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Ogdlne przepisy bezpieczen-
stwa dla elektronarzedzi

; Nalezy przeczyta¢ wszystkie
wskazoéwki i przepisy. Btedy

w przestrzeganiu ponizszych wskazéwek moga
spowodowac porazenie pradem, pozar i/lub ciezkie
obrazenia ciata.

Nalezy starannie przechowywac¢ wszystkie
przepisy i wskazéwki bezpieczenstwa dla
dalszego zastosowania.

Uzyte w ponizszym teks$cie pojecie
selektronarzedzie" odnosi sie do elektronarzedzi
zasilanych energig elektryczng z sieci (z przewodem
zasilajgcym) i do elektronarzedzi zasilanych akumu-
latorami (bez przewodu zasilajacego).

1) Bezpieczenstwo miejsca pracy
a) Stanowisko pracy nalezy utrzymywacé w
czystosci i dobrze oswietlone. Nieporzadek
w miejscu pracy lub nieo$wietlona przestrzen
robocza mogg by¢ przyczyng wypadkéw.

b) Nie nalezy pracowac tym elektronarze-
dziem w otoczeniu zagrozonym
wybuchem, w ktérym znajduja sie np.
tatwopalne ciecze, gazy lub pyly. Podczas
pracy elektronarzedziem wytwarzajg sie iskry,
ktoére moga spowodowac zapton.

c) Podczas uzytkowania urzadzenia zwréci¢
uwage na to, aby dzieci i inne osoby
postronne znajdowaly sie¢ w bezpiecznej
odlegtosci. Odwrécenie uwagi moze
spowodowac utrate kontroli nad narzedziem.

2) Bezpieczenstwo elektryczne
a) Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac

do gniazda. Nie wolno zmieniaé wtyczki w
jakikolwiek sposéb. Nie wolno uzywaé
wtykow adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym.
Niezmienione wtyczki i pasujace gniazda
zmniejszajag ryzyko porazenia prgdem.

b) Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi
powierzchniami jak rury, grzejniki, piece i
lodéwki. Ryzyko porazenia prgdem jest
wieksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemio-
ne.

c) Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed
deszczem i wilgocia. Przedostanie sie wody
do elektronarzedzia podwyzsza ryzyko
porazenia pragdem.

d) Nigdy nie nalezy uzywaé przewodu do
innych czynnosci. Nigdy nie nalezy nosi¢
elektronarzedzia, trzymajac je za przewad,
ani uzywa¢ przewodu do zawieszenia
urzadzenia; nie wolno tez wyciagaé
wtyczki z gniazdka pociagajac za
przewéd. Przewéd nalezy chronié przed

1619929 E42 « 153.06

3)

Polski-1

wysokimi temperaturami, nalezy go
trzymac z dala od oleju, ostrych krawedzi
lub ruchomych czesci urzadzenia.
Uszkodzone lub poplgtane przewody
zwiekszajag ryzyko porazenia prgdem.

e) W przypadku pracy elektronarzedziem pod
gotym niebem, nalezy uzywa¢ przewodu
przedtuzajacego, dostosowanego rowniez
do zastosowan zewnetrznych. Uzycie
wilasciwego przediuzacza (dostosowanego
do pracy na zewnatrz) zmniejsza ryzyko
porazenia pragdem.

f) Jezeli nie da sie uniknaé zastosowania
elektronarzedzia w wilgotnym otoczeniu,
nalezy uzy¢ wytacznika ochronnego
réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytacznika ochronnego réznicowo-
pradowego zmniejsza ryzyko porazenia
pradem.

Bezpieczenstwo oséb

a) Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy
zachowaé ostroznos¢, kazda czynnosé
wykonywaé uwaznie i z rozwaga. Nie
nalezy uzywa¢ elektronarzedzia, gdy jest
sie¢ zmeczonym lub bedac pod wptywem
narkotykow, alkoholu lub lekarstw.
Moment nieuwagi przy uzyciu elektronarze-
dzia moze stac sie przyczyng powaznych
urazow ciata.

b) Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie
ochronne i zawsze okulary ochronne. No-
szenie osobistego wyposazenia ochronnego
— maski przeciwpytowej, nieslizgajacych sie
butéw roboczych, kasku ochronnego lub
srodkéw ochrony stuchu (w zaleznosci od
rodzaju i zastosowania elektronarzedzia) —
zmniejsza ryzyko obrazen ciata.

c) Nalezy unikaé¢ niezamierzonego urucho-
mienia narzedzia. Przed wiozeniem
wtyczki do gniazdka i/lub podtaczeniem do
akumulatora, a takze przed podniesieniem
lub przeniesieniem elektronarzedzia,
nalezy upewni¢ sie, ze elektronarzedzie
jest wytaczone. Trzymanie palca na
wytaczniku podczas przenoszenia
elektronarzedzia lub podtaczenie do pradu
wigczonego narzedzia, moze staé sie
przyczyna wypadkow.

d) Przed wiaczeniem elektronarzedzia,
nalezy usuna¢ narzedzia nastawcze lub
klucze. Narzedzie lub klucz, znajdujacy sie w
ruchomych czesciach urzgdzenia moga
doprowadzi¢ do obrazen ciata.
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e) Nalezy unikaé nienaturalnych pozycji przy
pracy. Nalezy dba¢ o stabilng pozycje przy
pracy i zachowanie rownowagi. W ten
sposdb mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych
sytuacjach.

f) Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie
nalezy nosié¢ luznego ubrania ani bizuterii.
Wiosy, ubranie i rekawice nalezy trzymac z
daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wiosy moga
zostaé wciaggniete przez ruchome czesci.

g) Jezeli istnieje mozliwo$sé zamontowania
urzadzen odsysajacych i wychwytujacych
pyl, nalezy upewni¢ sie, ze sa one
podtaczone i beda prawidiowo uzyte.
Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze
zmniejszy¢ zagrozenie pytami.

Staranne obchodzenie sie¢ z elektronarze-

dziami oraz ich uzycie

a) Nie nalezy przecigzac urzadzenia. Do
pracy uzywac nalezy elektronarzedzia,
ktore sa do tego przewidziane.
Odpowiednio dobranym elektronarzedziem
pracuje sie w danym zakresie wydajnosci
lepiej i bezpieczniej.

b) Nie nalezy uzywac¢ elektronarzedzia,
ktorego wiacznik/wytacznik jest
uszkodzony. Elektronarzedzie, ktérego nie
mozna wtaczy¢ lub wytgczy¢ jest
niebezpieczne i musi zosta¢ naprawione.

c) Przed regulacja urzadzenia, wymiana
osprzetu lub zaprzestajac pracy narze-
dziem, nalezy wyciagna¢ wtyczke z gnia-
zda i/lub usunaé akumulator. Ten $Srodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu
wtaczeniu sie elektronarzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzia nalezy
przechowywaé¢ w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Nie nalezy udostepnia¢ narze-
dzia osobom, ktére go nie znaja lub nie
przeczytaly niniejszych przepisow.
Uzywane przez niedoswiadczone osoby
elektronarzedzia sg niebezpieczne.

e) Konieczna jest nalezyta konserwacja
elektronarzedzia. Nalezy kontrolowagé, czy
ruchome czesci urzadzenia dziataja bez
zarzutu i nie sa zablokowane, czy czesci
nie sa pekniete lub uszkodzone w taki
sposoéb, ktory miatby wptyw na prawidiowe
dziatanie elektronarzedzia. Uszkodzone
czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia
oddaé¢ do naprawy. Wiele wypadkéw
spowodowanych jest przez niewtasciwa
konserwacje elektronarzedzi.

f) Nalezy stale dba¢ o ostros¢ i czystosé
narzedzi thacych. O wiele rzadziej dochodzi
do zakleszczenia sie narzedzia thacego, jezeli
jest ono starannie utrzymane. Zadbane
narzedzia fatwiej sie tez prowadzi.

g) Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia
pomocnicze itd. nalezy uzywaé zgodnie z
niniejszymi zaleceniami. Uwzglednié
nalezy przy tym warunki i rodzaj
wykonywanej pracy. Niezgodne z
przeznaczeniem uzycie elektronarzedzia
moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych
sytuacji.

5) Serwis
a) Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢
jedynie wykwalifikowanemu fachowcowi i
przy uzyciu oryginalnych czesci
zamiennych. To gwarantuje, ze
bezpieczenstwo urzadzenia zostanie
zachowane.

Szczegodlne przepisy bezpie-
czenstwa dla urzadzenia

» Elektronarzedzie nalezy trzymac podczas
pracy mocno w obydwu rekach i zapewnié
bezpieczna pozycje pracy. Elektronarzedzie
prowadzone jest bezpieczniej w obydwu rekach.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot.
Zamocowanie obrabianego przedmiotu w
urzadzeniu mocujacym lub imadle jest
bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Nie nalezy obrabia¢ materiatu zawierajacego
azbest. Azbest jest rakotworczy.

» W przypadku, gdy podczas pracy
elektronarzedzia powstajg szkodliwe dla
zdrowia, tatwopalne lub wybuchowe pyty,
nalezy zastosowac¢ odpowiednie srodki
ochronne. Na przyktad niektore pyty sa
rakotworcze. Zaleca sie uzywanie maski
przeciwpytowej, a po zakonczeniu pracy
odsysanie pytu i wioréw.

» Przed odiozeniem elektronarzedzia, nalezy
poczekaé, az znajdzie sie¢ ono w bezruchu.
Narzedzie robocze moze sie zablokowac i
doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

» Nie wolno uzywac¢ elektronarzedzia z
uszkodzonym przewodem. Nie nalezy
dotyka¢ uszkodzonego przewodu; w
przypadku uszkodzenia przewodu podczas
pracy, nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazda.
Uszkodzone przewody podwyzszajg ryzyko
porazenia pradem.
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» Elektronarzedzia, przeznaczone do uzycia na
wolnym powietrzu, nalezy podtaczy¢
wytacznikiem zabezpieczajacym (Fl).

» Nalezy nosié¢ srodki ochrony stuchu. Wptyw
hatasu moze spowodowac utrate stuchu.

» Nalezy uzywac¢ uchwytéw dodatkowych dos-
tarczonych z elektronarzedziem. Utrata
kontroli nad elektronarzedziem moze
doprowadzi¢ do obrazen ciata.

» Nalezy uzywaé odpowiednich przyrzadéw
poszukiwawczych w celu lokalizacji ukrytych
przewodow zasilajacych lub poprosi¢ o
pomoc zaktady miejskie. Kontakt z przewoda-
mi znajdujgcymi sie pod napieciem moze
doprowadzi¢ do powstania pozaru lub porazenia
elektrycznego. Uszkodzenie przewodu
gazowego moze doprowadzi¢ do wybuchu.
Whikniecie do przewodu wodociggowego
powoduje szkody rzeczowe lub moze
spowodowac porazenie elektryczne.

» Podczas prac, przy ktérych elektronarzedzie
mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody
elektryczne lub na wtasny przewdd, nalezy je
trzymac tylko za izolowana rekojes¢. Pod
wptywem kontaktu z przewodami bedacymi pod
napigciem, wszystkie czesci metalowe
elektronarzedzia znajda sie rowniez pod
napieciem i moga spowodowac porazenie
pradem osoby obstugujacej.

Opis funkcjonowania

Nalezy przeczytaé¢ wszystkie
wskazoéwki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek
moga spowodowac porazenie pragdem,
pozar i/lub ciezkie obrazenia ciata.

Nalezy otworzy¢ rozktadang strone z rysunkiem
urzadzenia i pozostawi¢ ja roztozong podczas czy-
tania instrukcji obstugi.

Uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem

Urzadzenie stuzy do diutowania w betonie, cegle,
skale i asfalcie. Z odpowiednim osprzgtem mozna
go tez uzy¢ do whbijania i zageszczania.
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Dane techniczne

Miot udarowy GSH 388
GSH 500
PROFESSIONAL
Numer katalogowy 0611 3880..
Znamionowa moc
pobierania w 1050
Czestotliwo$é udaréw ~ min™ 2800
Energia udaru (moc
oddawana/znamionowa) J 10/8
Ustawienia dtuta 12
Wydajnos¢ kucia w
betonie o $redniej
twardosci kg/h 180
Uchwyt do brzeszczotéw SDS-max
Smarowanie Smarowanie
olejem
Ciezar odpowiednio
do EPTA-Procedure
01/2003 kg 4,9
Klasa ochrony O/

Dane wazne sg dla napigcia znamionowego [U] 230/240 V.
Przy nizszych napigciach i przy wykonaniach
szczegdlnych dla réznych krajéow dane moga sie roéznic.
Nalezy uwazaé na numer katalogowy Panstwa
elektronarzedzia na tabliczce znamionowej. Nazwy
handlowe moga sie réznic.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie
komponentéw odnosi sie do schematu
elektronarzedzia na stronach graficznych.

1 Ostona przeciwpytowa
2 Tuleja zaryglowania

3 Pokretto nastawy powierzchni czotowej dtuta
(system Vario-lock)

4 Przycisk blokady wtgcznika/wytgcznika
5 Witacznik/wytgcznik
6 Uchwyt dodatkowy

Opisany lub przedstawiony osprzet nie nalezy w catosci
do zakresu dostawy.

Informacja na temat hatasu i wibracji

Wartosci pomiarowe wyznaczone zgodnie z EN 60745.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowanego
przez urzadzenie wynosi standardowo: poziom
ci$nienia akustycznego 88 dB(A); poziom mocy
akustycznej 99 dB(A). Niepewnos¢ pomiaru K=3 dB.
Stosowacé srodki ochrony stuchu!

Warto$¢ sumy drgan (sumy wektorowej trzech
sktadowych kierunkowych) wyznaczona zostata
zgodnie z normg EN 60745:

Dtutowanie: warto$¢ emisji drgan a, =16 m/s,
niepewno$é pomiaru K=2 m/s?.
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Pod_any w niqiejsze_j instrukciji
poziom drgan pomierzony
zostat zgodnie z okreslong przez norme EN 60745
procedurg pomiarowg i moze zosta¢ uzyty do
poréwnywania urzadzen.
Poziom drgan bedzie sie zmienia¢ w zaleznosci od
rodzaju zastosowania elektronarzedzia i w
niektérych wypadkach moze przekracza¢ wartosci
podane w niniejszych wskazéwkach. kaczna
ekspozycja na drgania bedaca wynikiem czestego
korzystania z narzedzia w ten sposéb, moze by¢
wieksza niz wartosci podane w niniejszej instrukciji.
Wskazéwka: Aby doktadnie oceni¢ ekspozycje na
drgania podczas okreslonego wymiaru czasu pracy,
trzeba wzigé pod uwage takze okresy, gdy
urzadzenie jest wytgczone, lub gdy jest wprawdzie
wiaczone, ale nie uzywane do pracy. W ten sposéb
taczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy)
ekspozycja na drgania moze okaza¢ sie znacznie
nizsza niz w przypadku ciggtego uzytkowania
urzadzenia.

Oswiadczenie o zgodnosci

ce
Niniejszym deklarujemy z petng
odpowiedzialnoscia, ze wyrob jest zgodny z
nastepujacymi normami lub dokumentami
normatywnymi: EN 60745 zgodnie z
postanowieniami wytycznych 89/336/EWG,
98/37/EG, 2000/14/EG.
2000/14/EG: Gwarantowany poziom mocy
akustycznej Ly, nie przekracza 105 dB(A).
Przeprowadzenie oceny zgodnosci zgodnie z
zatgcznikiem VI.

Jednostka certyfikujgca:
TUV NORD CERT GmbH & Co. KG,
Am TUV 1, 30519 Hannover

Leinfelden, dn. 31.01.2006

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

. /m 1.V fﬂﬁ:ﬁ{.m

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

Montaz

Uchwyt dodatkowy
» Urzadzenie nalezy uzywaé jedynie z
uchwytem dodatkowym 6.

Aby méc zajaé stabilng i niemeczacg pozycje pracy,
mozna dowolnie wychyli¢ uchwyt dodatkowy 6.

Po przekreceniu dolnej czesci uchwytu
dodatkowego 6 w kierunku przeciwnym do kierunku
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ruchu wskazéwek zegara, nalezy wychyli¢ uchwyt
dodatkowy 6 na zgdang pozycje. Nastepnie
ponownie dokreci¢ dolng czes¢ uchwytu
dodatkowego 6 w kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara.

Wymiana narzedzi

» Przed wszystkimi pracami przy elektro-
narzedziu nalezy wyciagna¢ wtyczke z gnia-
zda.

Uchwytem narzedziowym SDS-max mozna tatwo i

wygodnie wymienia¢ uzywane oprzyrzadowanie,

bez uzycia dodatkowych narzedzi.

Ostona przeciwpytowa 1 zapobiega w dalekiej

mierze wnikaniu pytu do uchwytu narzedzi podczas

pracy. Nalezy uwazac¢ przy wktadaniu narzedzia na

to, by nie uszkodzi¢ ostony przeciwpytowej 1.

» Uszkodzona ostone przeciwpytowa nalezy
natychmiast wymienié. Poleca sie zleci¢
przeprowadzenie wymiany w punkcie
serwisu.

Montaz oprzyrzadowania (harzedzia pomocni-
czego) (patrz szkic A)

Koncoéwke montowanego narzedzia nalezy oczyscic
i lekko nasmarowac.

Tuleje zaryglowania 2 nalezy przesuna¢ do tytu, a
nastepnie ruchem obrotowym wstawi¢ narzedzie
robocze do uchwytu narzedziowego. Zwolni¢ tuleje
2, aby zablokowa¢ narzedzie robocze.

Zaryglowanie nalezy skontrolowa¢ przez
pociagniecie narzedzia.

Wyjmowanie oprzyrzadowania (narzedzia
pomochniczegdo) (patrz szkic B)

Przesuna¢ tuleje zaryglowania 2 do tytu i wyjac
narzedzie.

Praca

Wiaczenie

» Nalezy zwazac¢ na napiecie sieci! Napiecie
zrodta zasilania musi zgadzaé si¢ z danymi na
tabliczce znamionowej elektronarzedzia.
Elektronarzedzia oznakowane napieciem
roboczym 230 V elektronarzedzia mozna
podtaczaé réwniez do 220 V.

Witaczanie/wytaczanie
W celu wiaczenia elektronarzedzia nacisnaé
wigcznik/wytacznik 5 i przytrzymac w tej pozyciji.

Aby zablokowaé wtgczony wiacznik/wytgcznik 5
nalezy wcisng¢ przycisk blokady 4 do gory.

Polski-4



W celu wylaczenia elektronarzedzia, nalezy zwolnié
wigcznik/wytgcznik 5, lub gdy jest on
unieruchomiony przyciskiem blokady 4, nacisna¢
krétko wiacznik/wytacznik 5, a nastepnie zwolnic.

Przy niskich temperaturach otoczenia,
elektronarzedzie osigga swojg petng moc udarowa
dopiero po pewnym czasie.

Ten czas rozruchu mozna skréci¢, uderzajac
jednokrotnie o podtoze zamocowanym w

elektronarzedziu narzedziem roboczym (np. dtutem).

Zmiana pozyciji diuta (Vario-lock)

Dtuto mozna ustali¢ w 12 pozycjach. Przez to
mozliwe jest kazdorazowo zajecie optymalnej
pozyciji pracy.

Wiozy¢ diuto do uchwytu narzedziowego.

Przesunaé pokretto nastawy pozycji dtuta 3 do
przodu i krecac nim ustawic dtuto 3 w pozadanej
pozyciji.

Pusci¢ pokretto 3 i obraca¢ dtutem az do
zaskoczenia blokady.

Wskazéwki dotyczace pracy

Ostrzenie diut (patrz szkic C)

Dobre wyniki osigga sie tylko przy uzyciu ostrych
dtut, dlatego nalezy je we wiasciwym czasie
naostrzy¢. Gwarantuje to dtugg zywotno$c¢ narzedzi
i dobre wyniki pracy.

Przeostrzanie

Dtuta nalezy szlifowac na $ciernicach np. z korundu
szlachetnego, przy statym doptywie wody. Nalezy
uwazacé na to, by na ostrzach nie ukazaty sie barwy
nalotowe; to wptywa na twardos$¢ dtuta.

W celu kucia nalezy dtuto rozgrza¢ do temperatury

od 850 do 1050 °C (barwa jasnoczerwona do zétta).

W celu hartowania nalezy dtuto rozgrza¢ do
temperatury okoto 900 °C i schtodzi¢ w oleju.
Nastepnie pozostawi¢ go w piecu na ok. jedna

godzine przy 320 °C (barwa nalotowa jasnoniebieska).

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektro-
narzedziu nalezy wyciagna¢ wtyczke z gnia-
zda.

» Aby zapewnic¢ bezpieczna i wydajna prace,
elektronarzedzie i szczeliny wentylacyjne
nalezy utrzymywacé w czystosci.

» Uszkodzona ostone przeciwpytowa nalezy
natychmiast wymienié. Poleca si¢ zlecié¢
przeprowadzenie wymiany w punkcie
serwisu.
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Smarowanie

Elektronarzedzie jest smarowane olejem. Wymiany
oleju dokonywac nalezy jedynie w ramach prac
konserwacyjnych i naprawczych w autoryzowanym
punkcie serwisowym elektronarzedzi firmy Bosch.
Uzywac nalezy przy tym wytgcznie przewidzianego
do tego celu oleju firmy Bosch.

Jesli urzadzenie, mimo dokfadnej i wszechstronnej
kontroli produkcyjnej ulegnie kiedykolwiek awarii,
naprawe powinien przeprowadzi¢ autoryzowany
serwis elektronarzedzi firmy Bosch.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zamoéwieniach
czesci zamiennych konieczne jest podanie
10-cyfrowego numeru katalogowego
elektronarzedzia zgodnie z danymi na tabliczce
znamionowe;j.

Serwis i porady dla klientow

Rysunki w roztozeniu na czesci i informacje
dotyczace czesci zamiennych znajdziecie Panstwo
pod adresem:

www.bosch-pt.com

Serwis Elektronarzedzi Bosch
Ul. Szyszkowa 35/37
02-285 Warszawa

© oo +48 (0)22 / 715 44-56
© oo +48 (0)22 / 715 44-60
[ +48 (0)22 / 715 44-41

E-Mail: BSC@pl.bosch.com

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy
poddac utylizacji zgodnie z obowigzujacymi
zasadami ochrony srodowiska.

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Nie nalezy wyrzucac elektronarzedzi
do odpadéw domowych!

Zgodnie z europejska wytyczna
2002/96/EG o starych, zuzytych
narzedziach elektrycznych i
elektronicznych i jej stosowania w
prawie krajowym, wyeliminowane, niezdatne do
uzycia elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
doprowadzi¢ do ponownego uzytkowania
zgodnego z zasadami ochrony $rodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.
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VSeobecna varovna
upozornéni pro elektronaradi

Vi Ctéte vSechna varovna
AVAROVANI upozornéni a pokyny. Zanedbani
pfi dodrzovani varovnych upozornéni a pokynt
mohou mit za nasledek Uder elektrickym proudem,
pozar a/nebo tézka poranéni.

VsSechna varovna upozornéni a pokyny do
budoucna uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem
1elektronaradi* se vztahuje na elektronaradi
provozované na el. siti (se sitovym kabelem) a na
elektronaradi provozované na akumulatoru

(bez sitového kabelu).

1) Bezpecnost pracovniho mista
a) Udrzujte Vase pracovni misto Cisté a dobre
osvétlené. Neporadek nebo neosvétlené
pracovni oblasti mohou vést k Grazim.

b) S elektronaradim nepracujte v prostiredi
ohrozeném explozi, kde se nachazeji
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach.
Elektronaradi vytvafi jiskry, které mohou
prach nebo pary zapalit.

c) Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouziti
elektronaradi daleko od Vaseho
pracovniho mista. Pfi rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad strojem.

2) Elektricka bezpecnost

a) Pripojovaci zastrcka elektronaradi musi
licovat se zasuvkou. Zastrcka nesmi byt
zadnym zplsobem upravena. Spole¢né s
elektronaradim s ochrannym uzemnénim
nepouzivejte zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zastr¢ky a vhodné zasuvky
snizuji riziko Uderu elektrickym proudem.

b) Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi
povrchy, jako napf. potrubi, topeni,
sporaky a chladnic¢ky. Je-li Vase télo
uzemnéno, existuje zvysené riziko uderu
elektrickym proudem.

c) Chraiite stroj pred destém a vihkem.
Vniknuti vody do elektronaradi zvySuje
nebezpeci Uderu elektrickym proudem.

d) Dbejte na uGcel kabelu, nepouzivejte jej k
noseni ¢i zavéSeni elektronaradi nebo k
vytazeni zastréky ze zasuvky. Udrzujte
kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dill stroje. Poskozené
nebo spletené kabely zvysuji riziko uderu
elektrickym proudem.
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3)
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e) Pokud pracujete s elektronaradim venku,
pouzijte pouze takové prodluzovaci
kabely, které jsou zptisobilé i pro venkovni
pouziti. Pouziti prodluzovaciho kabelu, jez je
vhodny pro pouziti venku, snizuje riziko uderu
elektrickym proudem.

f) Pokud se nelze vyhnout provozu
elektronaradi ve vihkém prostredi, pouzijte
proudovy chranié. Nasazeni proudového
chréanice snizuje riziko Uderu elektrickym
proudem.

Bezpecénost osob

a) Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co
délate a pristupujte k praci s
elektronaradim rozumné. Nepouzivejte
zadné elektronaradi pokud jste unaveni
nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo lékii.
Moment nepozornosti pfi pouziti
elektronaradi mudize vést k vaznym poranénim.

b) Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy
ochranné bryle. Noseni osobnich
ochrannych pom(cek jako maska proti
prachu, bezpecnostni obuv s protiskluzovou
podrazkou, ochranna pfilba nebo sluchatka,
podle druhu nasazeni elektronaradi, snizuji
riziko poranéni.

c) Zabrante neumysinému uvedeni do
provozu. Presvédcte se, Ze je
elektronaradi vypnuté drive nez jej
uchopite, ponesete ¢&i pfipojite na zdroj
proudu a/nebo akumulator. Mate-li pfi
noseni elektronaradi prst na spinaci nebo
pokud stroj pfipojite ke zdroji proudu zapnuty,
pak to mdze vést k uraztim.

d) Nez elektronaradi zapnete, odstrante
sefizovaci nastroje nebo Sroubovaky.
Nastroj nebo kli¢, ktery se nachazi v otacivém
dilu stroje, mize vést k poranéni.

e) Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla.
Zajistéte si bezpeény postoj a udrzujte
vzdy rovnovahu. Tim miZzete elektronaradi v
neoCekavanych situacich lépe kontrolovat.

f) Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny
odév nebo Sperky. Vlasy, odév a rukavice
udrzujte daleko od pohybujicich se dild.
Volny odév, Sperky nebo dlouhé vlasy mohou
byt zachyceny pohybujicimi se dily.

g) Lze-li namontovat odsavaci ¢éi zachycujici
pripravky, presvédcte se, Ze jsou pripojeny
a spravné pouzity. Pouziti odsavani prachu
mUZe sniZit ohrozeni prachem.



4)

5)
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Svédomité zachazeni a pouzivani

elektronaradi

a) Stroj nepretézujte. Pro svou praci pouzijte
k tomu uréené elektronaradi. S vhodnym
elektronaradim budete pracovat v udané
oblasti vykonu lépe a bezpec¢néji.

b) Nepouzivejte zadné elektronaradi, jehoz
spinac je vadny. Elektronaradi, které nelze
zapnout €i vypnout je nebezpeéné a musi se
opravit.

c) Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dild
prislusenstvi nebo stroj odlozite, vytahnéte
zastréku ze zasuvky a/nebo odstraiite
akumulator. Toto preventivni opatieni
zabrani neimyslnému zapnuti elektronaradi.

d) Uchovavejte nepouzivané elektronaradi
mimo dosah déti. Nenechte stroj pouzivat
osobam, které se strojem nejsou
seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektronaradi je nebezpecné, je-li pouzivano
nezkusenymi osobami.

e) Pecujte o elektronaradi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily stroje
bezvadné funguji a nevzpficuji se, zda dily
nejsou zlomené nebo poskozené tak, ze je
omezena funkce elektronaradi. PoSkozené
dily nechte pred nasazenim stroje opravit.
Mnoho Urazl ma pfic¢inu ve Spatné
udrzovaném elektronaradi.

f) Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté.
Peclivé oSetfované fezné nastroje s ostrymi
feznymi hranami se méné vzpfricuji a daji se
lehc&eji vést.

g) Pouzivejte elektronaradi, pfislusenstvi,
nasazovaci nastroje apod. podle téchto
pokynu. Respektujte pfitom pracovni
podminky a provadénou ¢innost. PouZiti
elektronaradi pro jiné nez uréujici pouziti
mUze vést k nebezpecnym situacim.

Servis

a) Nechte Vase elektronaradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a
pouze s originalnimi nahradnimi dily. Tim
bude zajisténo, ze bezpectnost stroje zlistane
zachovana.

Podle typu stroje
specifikované bezpecnostni

pokyny

» Elektronaradi drzte pfi praci pevné obéma
rukama a zajistéte si bezpecny postoj. Obéma
rukama je elektronaradi vedeno bezpec¢néji.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny
upinacim pfipravkem nebo svérakem je drzen
bezpecnéji nez Vasi rukou.

» Neopracovavajte zadny material obsahujici
azbest. Azbest je karcinogenni.

» Uginte ochranna opatreni, pokud pfi praci
mtuze vzniknout zdravi §kodlivy, hoflavy nebo
vybusny prach. Napiiklad: néktery prach je
karcinogenni. Noste ochrannou masku proti
prachu a pouzijte, Ize-li jej pfipojit, odsavani
prachu ¢i tiisek.

» Nez jej odlozite, pockejte az se elektronaradi
zastavi. Nasazovaci nastroj se mlze vzpficit a
vést ke ztraté kontroly nad elektronaradim.

» Nepouzivejte elektronaradi s poSkozenym
kabelem. Pokud se kabel béhem prace
poskodi, pak se jej nedotykejte a vytahnéte
sitovou zastréku. Poskozené kabely zvysuji
riziko elektrického uderu.

» Elektronaradi, jez se pouziva venku, pripojte
pres proudovy chranié (Fl).

» Noste ochranu sluchu. Pisobeni hluku mdze
zpUsobit ztratu sluchu.

» Pouzivejte pridavné rukojeti dodavané s
elektronaradim. Ztrata kontroly nad
elektronaradim muze vést k poranéni.

» Pouzijte vhodné detekéni pristroje na
vyhledani skrytych rozvodnych vedeni nebo
kontaktujte mistni dodavatelskou spole¢nost.
Kontakt s elektrickym vedenim mize vést k
pozaru a uderu elektrickym proudem. Poskozeni
vedeni plynu mdze vést k vybuchu. Proniknuti do
vodovodniho potrubi zpUsobi vécné skody nebo
mUze zpUlsobit Uder elektrickym proudem.

» Pokud provadite prace, pfi kterych mize
nasazovaci nastroj zasahnout skryta
elektricka vedeni nebo vlastni sitovy kabel,
pak uchopte elektronaradi pouze na
izolovanych plochach drzadla. Kontakt s
vedenim pod napétim pfivadi napéti i na kovoveé
dily elektronaradi a vede k Uderu elektrickym
proudem.
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Funkcéni popis

Ctéte viechna varovna upozornéni a
pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani
varovnych upozornéni a pokynd mohou
mit za nasledek uder elektrickym
proudem, pozar a/nebo tézka
poranéni.

Vyklopte prosim odklapéci stranu se zobrazenim
stroje a nechte tuto stranu béhem ¢teni navodu k
obsluze otevfenou.

Uréujici pouziti
Stroj je uréen pro sekaci prace v betonu, cihlach,

kameni a asfaltu a téz s odpovidajicim
pfislusenstvim i k zarazeni a péchovani.

Technicka data

Sekaci kladivo GSH 388
GSH 500
PROFESSIONAL
Objednaci ¢islo 0611 3880..
Jmenovity prikon w 1050
Podet piiklept min™! 2800
Intenzita jednotlivych
uder( pfi vystupnim/
jmenovitém vykonu J 10/8
Polohy sekani 12
Sekaci vykon v betonu
stfedni tvrdosti kg/h 180
Nastrojovy drzak SDS-max
Mazani Olejové mazani
Hmotnost podle EPTA-
Procedure 01/2003 kg 4,9
Tfida ochrany @/

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230/240 V. P¥i nizSich
napétich a provedeni specifickych pro jednotlivé zemé se
tyto Udaje mohou lisit.

Dbejte prosim objednaciho &isla na typovém stitku
Vaseho elektronaradi. Obchodni oznaceni jednotlivych
elektronafadi se mohou ménit.

Zobrazené komponenty

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na
zobrazeni elektronaradi na grafické strané.

1 Ochranna protiprachova krytka

2 Uzamykaci pouzdro

3 Krouzek pro prestaveni sekace (Vario-lock)

4 Aretacni tlaCitko spinace

5 Spinac

6 Pridavna rukojet

Zobrazené nebo popsané prislusenstvi castec¢né nepatii
k obsahu dodavky.
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Informace o hluku a vibracich

Mérené hodnoty byly zjistény podle EN 60745.

Hodnocena hladina hluku stroje A ¢ini typicky:
hladina akustického tlaku 88 dB(A); hladina
akustického vykonu 99 dB(A). Nepresnost K=3 dB.
Noste chranice sluchu!

Celkova hodnota vibraci (vektorovy soucet tfech os)
zjiSténa podle EN 60745:

Sekani: hodnota emise vibraci a,=16 m/s?,
nepresnost K=2 m/s?.

A VAROVANI V téchto pokynech uvedena Uroven
vibraci byla zmérena podle

meéficich metod normovanych v EN 60745 a mdze
byt pouZita pro porovnani strojd.

Uroven vibraci se podle nasazeni elektronaradi méni
a mUZe v nékterych pfipadech lezet nad hodnotou
uvedenou v téchto pokynech. Pokud je
elektronaradi takovym zplsobem pravidelné
pouzivano, zatizeni vibracemi by se mohlo podcenit.
Upozornéni: Pro presny odhad zatizeni vibracemi
bé&hem urcitého pracovniho obdobi by méli byt
zohlednény i doby, v nichz je stroj vypnuty nebo sice
bézi, ale fakticky neni nasazen. To mdze zatizeni
vibracemi po celou pracovni dobu zietelné
zredukovat.

Prohlaseni o shodé (€

Prohlasujeme ve vyhradni zodpovédnosti, Ze tento
produkt je v souladu s nasledujicimi normami nebo
normativnimi dokumenty: EN 60745 podle
ustanoveni smérnic 89/336/EHS, 98/37/ES,
2000/14/ES.

2000/14/ES: zaru¢ena hladina akustického vykonu
Lya je niz8i nez 105 dB(A). Postup hodnoceni shody
podle dodatku VI.

Jmenované zkusebni misto:
TUV NORD CERT GmbH & Co. KG,
Am TUV 1, 30519 Hannover

Leinfelden, 31.01.2006

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%_/m g V %ﬁﬂﬂﬁ’ﬁh

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification
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Montaz

PFidavna rukojet

» Pouzivejte Vase elektronaradi pouze s
pridavnou rukojeti 6.

Abyste dosahli bezpeéné a beziinavové pracovni

drzeni, miZete ptidavné drzadlo 6 libovolné natocit.

Otéacejte spodni ¢asti pfidavné rukojeti 6 proti sméru
hodinovych rugi¢ek a ptidavnou rukojet 6 natocte
do pozadované polohy. Poté ota¢enim spodni ¢asti
pridavné rukojeti 6 ve sméru hodinovych rugicek ji
opét upevnéte.

Vyména nastroje

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastréku ze zasuvky.

Pomoci nastrojového drzaku SDS-max mizete
nasazovaci nastroj jednoduse a pohodiné bez
pouziti dodate¢nych nastroji vymeénit.
Ochranna protiprachova krytka 1 zabranuje
dalekosahlému vniknuti prachu z vrtani do
nastrojového drzaku béhem provozu. Dbejte pfi
nasazovani nastroje na to, aby ochranna
protiprachova krytka 1 nebyla poskozena.

» Poskozenou protiprachovou krytku ihned

nahrad’te. Doporucuje se nechat to provést
odbornym servisem.

Nasazeni nastroje (viz obr. A)

Zasouvaci konec nasazovaciho nastroje ocCistéte a
lehce namazte.

Presunte uzamykaci pouzdro 2 vzad a ota¢enim
nasad'te nastroj do nastrojového drzaku. Uzamykaci
pouzdro 2 opét uvolnéte, aby se nasazeny nastroj
zaaretoval.

Zaijisténi provérte tahem za nastroj.

Odejmuti nastroje (viz obr. B)
Presunte uzamykaci pouzdro 2 vzad a nasazovaci
nastroj odejméte.
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Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje proudu
musi souhlasit s udaji na typovém Stitku
elektronaradi. Elektronaradi oznacené 230 V
smi byt provozovano i na 220 V.

Zapnuti - vypnuti

K uvedeni elektronaradi do provozu stlacte spinaé
5 a podrzte jej stlaceny.

K aretaci stlaceného spinace 5 zatlacte aretacni
tla¢itko 4 nahoru.

K vypnuti elektronaradi spina¢ 5 uvolnéte popt. je-li
aretac¢nim tlacitkem 4 zaaretovan, spinac¢ 5 kratce
stlacte a potom jej uvolnéte.

P¥i nizkych teplotach dosahne elektronaradi piného
vykonu uderll az po uréitém Case.

Tuto dobu rozb&hu muzete zkratit, pokud jednou
narazite nasazovacim ndastrojem v elektronaradi na
podlahu.

Zména sekaci polohy (Vario-lock)
Seka¢ mlzete zaaretovat ve 12 polohach. Tim
mUZzete zaujmout vzdy optimalni pracovni polohu.

Nasad'te seka¢ do nastrojového drzaku.

Posurite vpred krouZek pro prestaveni sekace 3 a
sekac otocte pomoci krouzku pro prestaveni sekace
3 do pozadované polohy.

Krouzek pro prestaveni sekace 3 uvolnéte a sekac
pootocte az zapadne.

Pracovni pokyny

Ostieni sekacich nastrojti (viz obr. C)

Jen s ostrymi sekacimi nastroji dosahnete dobré
vysledky, proto sekaci nastroje v€as naostiete. To
zaruci dlouhou Zivotnost nastroji a dobré pracovni
vysledky.

Nabrouseni

Sekaci nastroje bruste na brusnych kotouc¢ich, napf.
z uSlechtilého korundu, za stalého pfivodu vody.
Doporuc€ené hodnoty obsahuje vyobrazeni. Dbejte
na to, aby se na bfitech neobjevily Zzadné popoustéci
barvy; ty snizuji tvrdost sekacich nastroju.

Pfi kovani zahrejte sekac na 850 az 1050 °C (svétle
Cervena az zluta).

Pri kaleni zahrejte sekac na asi 900 °C a prudce jej
ochladte v oleji. Nasledné jej popoustéjte v peci ca.
jednu hodinu pfi 320 °C (popoustéci barva svétle
modra).
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Udrzba a servis

Udrzba a &isténi
» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastréku ze zasuvky.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté,
abyste pracovali dobfe a bezpec¢né.

» Poskozenou protiprachovou krytku ihned
nahrad’te. Doporucuje se nechat to provést
odbornym servisem.

Mazani

Elektronaradi je mazano olejem. Vyména oleje je
potfebna jen v ramci Udrzby nebo opravy
prostrednictvim autorizovaného servisniho stfediska
pro elektronaradi Bosch. Pfitom je nezbytné pouzit
uréeny olej Bosch.

Pokud dojde pres peclivou vyrobu a naroéné
kontroly k poruse stroje, svéfte provedeni opravy
autorizovanému servisnimu stiredisku pro
elektronaradi firmy Bosch.

Pfi v8ech dotazech a objednavkach nahradnich dild
nezbytné prosim uvadéjte 10-mistné objednaci &islo
podle typového Stitku elektronaradi.
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Servis a poradenstvi pro zakazniky

Technické vykresy a informace k nahradnim dilim
naleznete na:
www.bosch-pt.com

Robert Bosch odbytova spol. s r.o.

142 01 Praha 4 — Kr¢

Pod visfiovkou 19

© +420 261 300 565 - 6
Fax .....coooiiiiii.. +420 244 401 170

Zpracovani odpad

Elektronaradi, pfislusenstvi a obaly by mély byt
dodany k opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu
zivotni prostredi.

Pouze pro zemé EU:

Nevyhazuijte elektronafadi do
domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice 2002/96/ES
o starych elektrickych a
elektronickych zafizenich a jejim
prosazeni v narodnich zakonech musi
byt neupotrebitelné elektronaradi rozebrané
shromazdéno a dodano k opétovnému zhodnoceni
neposkozujicimu Zivotni prostredi.

Zmény vyhrazeny.
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VSeobecné vystrazné
upozornenia abezpecnostné

pokyny

Precitajte si vSetky Vystrazné
upozornenia a bezpe¢nostné

pokyny. Zanedbanie dodrziavania Vystraznych

upozorneni a pokynov uvedenych v nasledujucom

texte m6ze mat za nasledok zasah elektrickym

prudom, spdsobit poZziar a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpeénostné
pokyny starostlivo uschovajte na buduce
pouzitie.

Pojem ,ru¢né elektrické naradie” pouzivany v
nasledujlicom texte sa vztahuje ne ru¢né elektrické
naradie napajané zo siete (s privodnou $nudrou) a na
ruéné elektrické naradie napajané akumulatorovou
batériou (bez privodnej Snury).

1) Bezpeénost na pracovisku
a) Pracovisko vzdy udrziavajte Cisté a dobre
osvetlené. Neporiadok a neosvetlené
priestory pracoviska mézu mat za nasledok
pracovné Urazy.

b) Tymto naradim nepracujte v prostredi
ohrozenom vybuchom, v ktorom sa
nachadzaju horl'avé kvapaliny, plyny alebo
horl'avy prach. Ru¢né elektrické naradie
vytvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary
zapalit.

c) Nedovolte detom a inym nepovolanym
osobam, aby sa po¢as pouzivania ruéného
elektrického naradia zdrziavali v blizkosti
pracoviska. Pri odputani pozornosti zo strany
inej osoby moézete stratit kontrolu nad
naradim.

2) Elektricka bezpeénost’

a) Zastrcka privodnej $nary ruéného
elektrického naradia musi pasovat do
pouzitej zasuvky. Zastréku v ziadnom
pripade nijako nemerite. S uzemnenym
elektrickym naradim nepouzivajte ani
Ziadne zastrékové adaptéry. Nezmenené
zastréky a vhodné zasuvky znizuju riziko
zasahu elektrickym pradom.

b) Vyhybaijte sa telesnému kontaktu s
uzemnenymi povrchovymi plochami, ako
su napr. rury, vykurovacie telesa, sporaky
a chladnic¢ky. Keby by bolo Vase telo
uzemnené, hrozi zvySené riziko zasahu
elektrickym pradom.

c) Chrante elektrické naradie pred u¢inkami
dazd’a a vlhkosti. Vniknutie vody do ruéného
elektrického naradia zvysuje riziko zasahu
elektrickym pradom.
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3)

d) Nepouzivajte privodni $ntiru mimo uréeny
ucel na nosenie ruéného elektrického
naradia, ani na jeho zavesenie a zastrcku
nevyberajte zo zasuvky tahanim za
privodnu Snuru. Zabezpecte, aby sa
siet'ova $nura nedostala do blizkosti
horuceho telesa, ani do kontaktu s olejom,
s ostrymi hranami alebo pohybujticimi sa
suciastkami ruéného elektrického naradia.
Poskodené alebo zauzlené privodné Snury
zvySuju riziko zasahu elektrickym pradom.

e) Ked' pracujete s ruénym elektrickym
naradim vonku, pouzivajte len také
predliZzovacie kable, ktoré su schvalené aj
na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch.
Pouzitie predlZzovacieho kabla, ktory je
vhodny na pouzivanie vo vonkajSom
prostredi, znizuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

f) Ak sa neda vyhnut pouzitiu ruéného
elektrického naradia vo vihkom prostredi,
pouzite ochranny spina¢ pri poruchovych
pradoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych prudoch znizuje riziko zasahu
elektrickym pradom.

Bezpeénost osdb

a) Bud'te ostrazity, sustred’te sa na to, ¢o
robite a k praci s ruénym elektrickym
naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s ruénym elektrickym naradim
nikdy vtedy, ked’ ste unaveny, alebo ked’
ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo
liekov. Maly okamih nepozornosti méze mat
pri pouzivani naradia za nasledok vazne
poranenia.

b) Noste osobné ochranné pomacky a
pouzivajte vzdy ochranné okuliare. Nosenie
osobnych ochrannych pomécok, ako je
ochranna dychacia maska, bezpe¢nostna
pracovna obuv. ochrannd prilba alebo
chranice sluchu, podla druhu ruéného
elektrického naradia a spésobu jeho pouzitia
znizuju riziko poranenia.

c) Vyhybajte sa neimyselnému uvedeniu
ruéného elektrického naradia do ¢innosti.
Pred zasunutim zastréky do zasuvky
a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred
chytenim alebo prenasanim ruéného
elektrického naradia sa vzdy presvedcéte
sa, Ci je ruéné elektrické naradie vypnuté.
Ak budete mat pri prenasani ruéného
elektrického naradia prst na vypinaci, alebo
ak ruéné elektrické naradie pripojite na
elektricku siet zapnuté, méze to mat za
néasledok nehodu.
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d) Skor ako naradie zapnete, odstraiite z
neho nastavovacie naradie alebo kl'i¢e na
skrutky. Nastavovaci nastroj alebo kl'U¢,
ktory sa nachadza v rotujucej €asti ru¢ného
elektrického naradia, moze spbsobit vazne
poranenia oséb.

e) Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela.
Zapezpecdte si pevny postoj, a neprestajne
udrziavajte rovnovahu. Takto budete moct
ruéné elektrické naradie v neo¢akavanych
situaciach lepsie kontrolovat.

f) Pri praci noste vhodny pracovny odev.
Nenoste Siroké odevy a nemajte na sebe
Sperky. Vyvarujte sa toho, aby so Vase
vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti
rotujucich suciastok naradia. Volny odev,
dlhé viasy alebo Sperky mozu byt zachytené
rotujicimi ¢astami ru¢ného elektrického
naradia.

g) Ak sa da na ru¢né elektrické naradie
namontovat odsavacie zariadenie a
zariadenie na zachytavanie prachu,
presvedcte sa, ¢i su dobre pripojené a
spravne pouzivané. Pouzivanie odsavacieho
zariadenia a zariadenia na zachytavanie
prachu znizuje riziko ohrozenia zdravia
prachom.

Starostlivé pouzivanie ruéného elektrického

naradia a manipulacia s nim

a) Ruéné elektrické naradie nikdy
nepretazujte. Pouzivajte také elektrické
naradie, ktoré je uréené pre dany druh
prace. Pomocou vhodného ruéného
elektrického naradia budete pracovat lepsie a
bezpecnejsie v uvedenom rozsahu vykonu
naradia.

b) Nepouzivajte nikdy také ruéné elektrické
naradie, ktoré ma pokazeny vypinac.
Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo
vypnut, je nebezpecné a treba ho zverit do
opravy odbornikovi.

c) Skér ako zaénete naradie nastavovat
alebo prestavovat, vymienat prislusenstvo
alebo skor, ako odlozite naradie, vzdy
vytiahnite zastréku sietovej $niry zo
zasuvky. Toto preventivne opatrenie
zabranuje neimyselnému spusteniu ruéného
elektrického naradia.

d) Nepouzivané ruc¢né elektrické naradie
uschovavajte tak, aby bolo mimo dosahu
deti. Nedovol'te pouzivat pneumatické
naradie osobam, ktoré s nim nie st
doverne oboznamené, alebo ktoré si
neprecitali tieto Pokyny. Rucné elektrické
naradie je nebezpecné vtedy, ked’ ho
pouzivaju neskisené osoby.

e) Ruéné elektrické naradie starostlivo
osSetrujte. Kontrolujte, ¢i pohyblivé
suciastky bezchybne funguju alebo i
neblokuju, €i nie su zlomené alebo
poskodené niektoré suciastky, ktoré by
mohli negativne ovplyviiovat spravne
fungovanie ruéného elektrického naradia.
Pred pouzitim naradia dajte poSkodené
stgiastky vymenit. Vela nehdd bolo
spbdsobenych nedostato¢nou udrzbou
elektrického naradia.

f) Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté.
Starostlivo oSetrované rezné nastroje s
ostrymi reznymi hranami maju mensiu
tendenciu k zablokovaniu a 'ahSie sa daju
viest.

g) Pouzivajte také ru¢né elektrické naradie,
prisluSenstvo, nastavovacie nastroje a
pod. podla tychto vystraznych upozorneni
a bezpecénostnych pokynov. Pri praci
zohladnite konkrétne pracovné
podmienky a &innost, ktori budete
vykonavat. Pouzivanie ruéného elektrického
naradia na iny Ucel ako na predpisané
pouzitie moze viest k nebezpecnym
situaciam.

5) Servisné prace
a) Rucéné elektrické naradie davajte
opravovat len kvalifikovanému personalu,
ktory pouziva originalne nahradné
suciastky. Tym sa zabezpeci, Ze bezpe¢nost
naradia zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny
Specifické pre dané naradie

» Pri praci drzte ru¢né elektrické naradie pevne
oboma rukami a zabezpedéte si stabilny
postoj. Pomocou dvoch ruk sa ru¢né elektrické
naradie ovlada bezpec€nejsie.

» Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty
pomocou upinacieho zariadenia alebo zveraka je
bezpetnejsi ako obrobok pridrziavany rukou.

» Neobrabajte material, ktory obsahuje azbest.
Azbest sa povazuje za rakovinotvorny material.

» Ak by pri praci mohol vznikat zdraviu $kodlivy,
horlavy alebo vybusny prach, vykonajte
potrebné ochranné opatrenia. Napriklad:
Niektoré druhy prachu sa povazuju za
rakovinotvorné. Noste ochrannu dychaciu masku
a v pripade moznosti pripojenia pouzivajte aj
zariadenie na odsavanie prachu a triesok.

Slovensky -2



Pockajte na uplné zastavenie ruéného
elektrického naradia, az potom ho odlozte.
Pracovny nastroj sa méze zaseknut a moéze
zapricinit stratu kontroly nad ruénym elektrickym
naradim.

Nepouzivajte ruc¢né elektrické naradie, ktoré
ma poskodenu privodnu $nuru. Nedotykajte
sa posSkodenej privodnej Snury a v pripade, ze
sa kabel pocas prace s naradim poskodi,
ihned’ vytiahnite zastréku zo zasuvky.
Poskodené privodné Snury zvysuju riziko zasahu
elektrickym prudom.

Ruéné elektrické naradie, ktoré pouzivate
vonku, pripajajte cez ochranny spinac pri
poruchovych pridoch (Fl).

Pouzivajte chranice sluchu. Pésobenie hluku
méze mat za nasledok stratu sluchu.

Pri praci s naradim pouzivajte pridavné
rukovéte, ktoré boli dodané s naradim. Strata
kontroly nad naradim méze mat za nasledok
poranenie.

Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adavanie
skrytych elektrickym vedeni a potrubi, aby ste
ich nenavrtali, alebo sa obratte na miestne
energetické podniky. Kontakt s elektrickym
vodi¢om pod napatim moéze spdsobit poziar
alebo mat za nasledok zasah elektrickym
prudom. Poskodenie plynového potrubia méze
mat za nasledok expléziu. Preniknutie do
vodovodného potrubia spésobi vecné Skody
alebo mo6ze mat za nasledok zasah elektrickym
pradom.

Elektrické naradie drzte za izolované plochy
rukovati pri vykonavani takej prace, pri ktorej
by mohol rezaci nastroj natrafit na skryté
elektrické vedenia alebo zasiahnut vlastnu
privodni $nudru naradia. Kontakt s vedenim,
ktoré je pod napatim, spdsobi, Ze aj kovové
suciastky naradia sa dostanu pod napéatie, €o ma
za nasledok zasah obsluhujucej osoby
elektrickym pradom.

Popis fungovania

Preditajte si vSetky Vystrazné
upozornenia a bezpeénostné
pokyny. Zanedbanie dodrziavania
Vystraznych upozorneni a pokynov
uvedenych v nasledujucom texte méze
mat za nasledok zasah elektrickym
prudom, sposobit poZiar a/alebo tazké
poranenie.

Pouzivanie podla urcenia

Toto naradie je uréené na sekacie
tehly, kamena a asfaltu a s prislus

prace do beténu,
nym

prislusenstvom aj na zatikanie klincov a na

zhustovanie.

Technické udaje

Sekacie kladivo

Vecné dislo
Menovity prikon
Frekvencia priklepu
Intenzita jednotlivych
priklepov pri vykone/
menovitom vykone J
Polohy sekaca

Sekaci vykon v beténe
strednej tvrdosti
Sklu¢ovadlo

Mastenie

Hmotnost podla
EPTA-Procedure
01/2003

Trieda ochrany

Udaje platia pre menovité napatie [U] 2

min™"!

kg/h

kg

GSH 388

GSH 500
PROFESSIONAL
0611388 0..
1050

2800

10/8
12

180
SDS-max
Mastenie olejom

4,9
O/

30/240 V.V pripade

niz8ieho napatia a pri vyhotoveniach Specifickych pre
niektoru krajinu sa mézu tieto Udaje odliSovat.

VSimnite si laskavo vecné €islo na typ

ovom Stitku

svojho ruéného elektrického naradia. Obchodné nazvy
jednotlivych produktov sa mézu odliSovat.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponen

tov sa vztahuje na

vyobrazenie elektrického naradia na grafickej strane

tohto Navodu na pouzivanie.

1 Ochranna manzeta
2 Zaistovacia objimka

3 Prestavovaci prstenec sekaca (Vario-lock)

4 Aretacné tlacidlo vypinaca
5 Vypina¢
6 Pridavnéa rukovat

Zobrazené alebo popisané prisluSenstvo nepatri
Ciastoéne do zakladnej vybavy produktu.

Vyklopte si laskavo vyklapaciu stranu s obrazkami
produktu a nechajte si ju vyklopenu po cely ¢as, ked
Citate tento Navod na pouzivanie.
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Informacia o hlu¢nosti/vibraciach

Namerané hodnoty zistované na zaklade normy
EN 60745.

Hodnotena hodnota hladiny hluku A tohto naradia je
typicky: Akusticky tlak 88 dB(A); Hodnota hladiny
akustického tlaku 99 dB(A). Nepresnost merania
K=3 dB.

Pouzivajte chraniée sluchu!

Celkové hodnoty kmitov (stcet vektorov troch
smerov) zistované podla normy EN 60745:
Sekanie: emisna hodnota kmitov a,=16 m/s2,
Nepresnost merania K=2 m/s?.

Uroveri kmitov uvedena v tychto
APOZOR pokynoch bola namerana podfa

postupu uvedeného v norme EN 60745 a mozno ju
pouZivat na porovnavanie réznych naradi.

Uroven kmitov sa bude menit podla sposobu
pouzitia ruéného elektrického naradia a v niektorych
pripadoch moze byt vyssia ako hodnota uvadzana v
tychto pokynoch. Zatazenie vibraciami by mohlo byt
podcerfiované v tom pripade, ked’ sa ru¢né
elektrické naradie pouziva takymto spésobom
pravidelne.

Upozornenie: Na presny odhad zataZenia
vibraciami pocas urcitého ¢asového Useku prace s
naradim treba zohladnit doby, poc¢as ktorych je
ruéné elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked’
sice bezi, ale v skuto€nosti sa nepouziva. To méze
vyrazne redukovat zatazenie vibraciami pocas celej
pracovnej doby.

Vyhlasenie o konformite € €

Na vlastnt zodpovednost vyhlasujeme, Ze tento
vyrobok je v zhode s nasledujicimi normami alebo
normativnymi dokumentami: EN 60745 podla
ustanoveni smernic 89/336/EWG, 98/37/EG,
2000/14/EG.

2000/14/EG: Garantovana hodnota hladiny
akustického tlaku Ly, naradia je nizSia ako

105 dB(A). Spésob hodnotenia konformity podla
prilohy VI.

Skusobné pracovisko:
TUV NORD CERT GmbH & Co. KG,
Am TUV 1, 30519 Hannover

Leinfelden, dria 31.01.2006

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%./m g V %@%ﬁh

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
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Montaz

Pridavna rukovat

» Pouzivajte ruéné elektrické naradie iba s
pridavnou rukovitou 6.

Pridavnu rukovat 6 mozete fubovolne otocit, aby ste
dosiahli bezpe€nu a minimalne unavujucu pracovnu
polohu.

Otocte dolny drziak pridavnej rukovate 6 proti smeru
pohybu hodinovych ruci¢iek a nastavte pridavnu
rukovét 6 do pozadovanej polohy. Ota¢anim v
smere pohybu hodinovych ruciiek potom pridavnu
rukovét 6 znova utiahnite.

Vymena nastroja

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi vytiahnite zastréku naradia zo zasuvky.

Pomocou skfu¢ovadla SDS-max mébzete rychlo a
pohodine vymienat pracovné nastroje bez toho, aby
ste museli pouzivat nejaké pridavné nastroje.

Ochranna manzeta 1 zabrariuje v Sirokej miere
vnikaniu prachu z vftania do skfu€ovadla poc¢as
prevadzky naradia. Pri vkladani pracovnych
nastrojov davajte pozor na to, aby ste ochrannu
manzetu 1 neposkodili.

» Poskodenu ochrannii manzetu ihned’
nahrad’te novou manzetou. Odporu¢ame, aby
ste si to dali urobit v autorizovanom
servisnom stredisku.

Vkladanie pracovného nastroja (pozri obrazok A)

Vydistite zaslvaci koniec pracovného nastroja a
jemne ho potrite tukom.

Posunite zaistovaciu objimku 2 smerom dozadu a
vloZte pracovny nastroj do sklu¢ovadla pri
sticasnom otacani. Uvolnite zaistovaciu objimku 2
opat, aby ste pracovny nastroj zaaretovali.

Skontrolujte zaistenie potiahnutim za pracovny
nastroj.

Demontaz pracovného nastroja

(pozri obrazok B)

Posunte zaistovaciu objimku 2 smerom dozadu a
pracovny nastroj vyberte.
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Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» VsSimnite si napatie siete! Napatie zdroja
prudu musi mat hodnotu zhodnu s tdajmi na
typovom stitku ruéného elektrického naradia.
Vyrobky oznacené pre napatie 230 V sa smu
pouzivat' aj s napatim 220 V.

Zapinanie/vypinanie
Na zapnutie ru¢ného elektrického naradia stlacte
vypina¢ 5 a drzte ho stlaceny.

Na zaaretovanie stlaceného vypinaca 5 potlacéte
aretacné tlacidlo 4 smerom hore.

Ak chcete rucné elektrické naradie vypnut uvolnite
vypina¢ 5 a v takom pripade, ak je zaaretovany
aretacnym tlacidlom 4, stlacte vypina¢ 5 na okamih
a potom ho znova uvolnite.

Za nizkej teploty dosiahne toto ruéné elektrické
naradie plny priklepovy/sekaci vykon az po uréitom
Case.

Tato rozbehova doba sa da skratit tym, Ze ru¢né
elektrické naradie jedenkrat udriete vlozenym
pracovnym nastrojom o zem.

Zmena polohy sekaca (Vario-lock)

Sekac sa da aretovat v 12 roznych polohach. Vd'aka
tomu budete moct zaujat vzdy optimalnu pracovnu
polohu.

Vlozte seka¢ do sklu¢ovadla.

Posurite prestavovaci prstenec seka¢a 3 smerom
dopredu a otocte sekac 3 prestavovacim prstencom
do pozadovanej polohy.

Uvolnite prestavovaci prstenec sekaca 3 otocte
sekac tak, aby zaskogil.

Pokyny na pouzivanie

Ostrenie sekacich nastrojov (pozri obrazok C)
Dobre vysledky prace dosiahnete len pri pouziti
ostrych sekacich nastrojov, preto sekacie nastroje
zavcasu bruste. To zarucuje dlhu zivotnost
pracovnych nastrojov a dobré vysledky prace.

Brusenie

Sekacie nastroje bruste pomocou brasnych
kotuc€ov, napr. z uslachtilého korundu, so su¢asnym
trvalym privodom vody. Prislusné orientacné
hodnoty najdete na obrazku. Davajte pozor na to,
aby sa na hranach neobjavila popustacia farba; to
nepriaznivo ovplyvnuje tvrdost sekacich nastrojov.

Pred kutim zohrejte sekac¢ na teplotu 850 az
1050 °C (bledocervena az ZIta farba).

Na vytvrdenie zohrejte sekac na teplotu cca 900 °C
a potom ho zakalte v oleji. Potom ho nechajte v peci
cca 1 hodinu pri teplote 320 °C (popustacia farba
bledomodra).
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Udrzba a servis

Udrzba a gistenie

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi vytiahnite zastréku naradia zo zasuvky.

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie
Strbiny udrziavajte vzdy v Cistote, aby ste
mohli pracovat kvalitne a bezpeéne.

» Poskodenu ochranni manzetu ihned’
nahrad’te novou manzetou. Odporuéame, aby

ste si to dali urobit v autorizovanom
servisnom stredisku.

Mastenie

Toto rucné elektrické naradie je mastené olejom.
Vymena mastiaceho oleja je potrebna len pri idrzbe
alebo oprave prostrednictvom autorizovaného
servisného strediska rué¢ného elektrického naradia
Bosch. Pritom je bezpodmienecéne potrebné pouzit
uréeny olej znacky Bosch.

Ak by pristroj napriek starostlivej vyrobe a kontrole
predsa len prestal niekedy fungovat, treba dat
opravu vykonat autorizovanej servisnej opravovni
elektrického naradia Bosch.

Pri vSetkych dopytoch a objednavkach nahradnych
sucCiastok uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne
vecné &islo uvedené na typovom stitku vyrobku.

Servis a poradenska sluzba
zakaznikom

Rozlozené obrazky a informacie k nahradnym
suciastkam najdete na web-stranke:
www.bosch-pt.com

BSC SLOVAKIA

Elektrické ruéné naradie

Hlavna 5

038 52 Sucany

@ +421 (0)43/4 29 33 24
Fax ........oooooioiit. +421 (0)43 /429 33 25
E-Mail: bsc@bosch-servis.sk

Likvidacia

Ruéné elektrické naradie, prisluSenstvo a obal treba
dat na recyklaciu Setriacu zivotné prostredie.

Len pre krajiny EU:

Neodhadzujte ruéné elektrické
naradie do komunalneho odpadu!
Podla Eurépskej smernice
2002/96/EG o starych elektrickych a
elektronickych vyrobkoch a podla jej
aplikacii v ndrodnom prave sa musia
uz nepouzitelné elektrické produkty zbierat
separovane a dat na recyklaciu zodpovedajicu
ochrane zivotného prostredia.

Zmeny vyhradené.
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Altalanos biztonsagi
eloirasok az elektromos
kéziszerszamokhoz

IS Al Olvassa el az dsszes
biztonsagi
figyelmeztetést és elGirast. A kdvetkezdkben leirt
el6irasok betartasanak elmulasztasa
aramutésekhez, tlizhdz és/vagy sulyos testi

sérlllésekhez vezethet.

Kérjik a késobbi hasznalatra gondosan 6rizze
meg ezeket az el6irasokat.

Az alabb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam”
fogalom a halézati elektromos kéziszerszamokat
(halézati csatlakozé kabellel) és az akkumulatoros
elektromos kéziszerszamokat (halézati csatlakozé
kabel nélkil) foglalija magaban.

1) Munkahelyi biztonsag
a) Tartsa tisztan és j6l megvilagitott
allapotban a munkahelyét. A rendetlenség
és a megvilagitatlan munkaterlet
balesetekhez vezethet.

b) Ne dolgozzon a berendezéssel olyan
robbanasveszélyes kérnyezetben, ahol
égheto folyadékok, gazok vagy porok
vannak. Az elektromos kéziszerszamok
szikrékat keltenek, amelyek a port vagy a
g6zoket meggyujthatjak.

c) Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen
személyeket a munkahelytél, ha az
elektromos kéziszerszamot hasznalja.
Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az
uralmat a berendezés felett.

2) Elektromos biztonsagi el6irasok
a) A késziilék csatlakozé dugéjanak bele kell

illeszkednie a dugaszoléaljzatba.
A csatlakozé dug6t semmilyen médon
sem szabad megvaltoztatni.
Védofoldeléssel ellatott késziilékekkel
kapcsolatban ne hasznaljon csatlakozé
adaptert. A valtoztatas nélkiili csatlakozé
dugok és a megfeleld dugaszolo aljzatok
csOkkentik az aramités kockazatat.

b) Keriilje el a féldelt feliiletek, mint példaul
csovek, flitétestek, kalyhak és hiitégépek
megérintését. Az aramitési veszély
megnovekszik, ha a teste le van foldelve.

c) Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot
az es6t6l vagy nedvességtol. Ha viz hatol be
egy elektromos kéziszerszamba, ez
megnoveli az aramités veszélyét.

d) Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol
eltéro célokra, vagyis a szerszamot soha
ne hordozza vagy akassza fel a kabelnél
fogva, és sohase huizza ki a hal6zati
csatlakozo6 dugét a kabelnél fogva. Tartsa
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tavol a kabelt hoéforrasoktol, olajtol, éles
élektol és sarkaktdl és mozgé
gépalkatrészektdl. Egy megrongalédott
vagy csomokkal teli kabel megndveli az
aramutés veszélyét.

e) Ha egy elektromos kéziszerszammal a

szabad ég alatt dolgozik, csak szabadban
valé hasznalatra engedélyezett
hosszabbitét hasznaljon. A szabadban valé
hasznélatra engedélyezett hosszabbito
hasznalata cs6kkenti az aramiités veszélyét.

Ha nem lehet elkeriilni az elektromos
kéziszerszam nedves kérnyezetben valo
hasznalatat, alkalmazzon egy hibaaram-
védbkapcsolét. Egy hibaaram-
véddbkapcsolo alkalmazasa csokkenti az
aramités kockazatat.

Személyi biztonsag
a) Munka kézben mindig figyeljen, ligyeljen

arra, amit csinal és meggondoltan
dolgozzon az elektromos
kéziszerszammal. Ha faradt, ha
kabitoszerek vagy alkohol hatasa alatt all,
vagy orvossagokat vett be, ne haszndlja a
berendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség
a szerszam hasznalata kézben komoly
sériilésekhez vezethet.

b) Viseljen személyi védéfelszerelést és mindig

viseljen védészemiiveget. A személyi
védéfelszerelések, mint porvédd alarc,
csuszasbiztos védécipd, vedbsapka és fllvédd
hasznalata az elektromos kéziszerszam
hasznalata jellegének megfeleléen csékkenti a
személyes sériilések kockazatat.

c) Keriilje el a késziilék akaratlan (izembe

helyezését. Gy6z6djéon meg arrol, hogy az
elektromos kéziszerszam ki van
kapcsolva, miel6tt bedugna a csatlakozé
dugét a dugaszoléaljzatba, csatlakoztatna
az akkumulator-csomagot, és miel6tt
felvenné és vinni kezdené az elektromos
kéziszerszamot. Ha az elektromos
kéziszerszam felemelése kdzben az ujjat a
kapcsolon tartja, vagy ha a készuléket
bekapcsolt allapotban csatlakoztatja az
aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

d) Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa

el6tt okvetlentil tavolitsa el

a bedllitészerszamokat vagy
csavarkulcsokat. Az elektromos kéziszerszam
forgo részeiben felejtett beallitoszerszam vagy
csavarkulcs sériiléseket okozhat.

e) Ne becsiilje tiul 6nmagat. Keriilje el a

normalistol eltéré testtartast, ligyeljen
arra, hogy mindig biztosan alljon és az
egyensiilyat megtartsa. igy az elektromos
kéziszerszam felett varatlan helyzetekben is
jobban tud uralkodni.
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f) Viseljen megfelel6 ruhat. Ne viseljen b6

ruhat vagy ékszereket. Tartsa tavol a hajat,

a ruhajat és a kesztyiijét a mozgo
részektol. A b6 ruhat, az ékszereket és a
hosszu hajat a mozgé alkatrészek magukkal
ranthatjak.

g) Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet

szerelni a por elszivasahoz és
osszegylijtéséhez szilkséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok

megfelel6 médon hozza vannak kapcsolva

a késziilékhez és rendeltetésiiknek
megfeleléen miikédnek. A porgyjté

berendezések hasznalata csokkenti a munka

soran keletkezd por veszélyes hatasat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos

kezelése és hasznalata

a) Ne terhelje tul a berendezést.
A munkajahoz csak az arra szolgalo
elektromos kéziszerszamot hasznalja.
Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal
a megadott teljesitménytartomanyon belll
jobban és biztonsagosabban lehet dolgozni.

b) Ne hasznaljon olyan elektromos
kéziszerszamot, amelynek a kapcsoléja
elromlott. Egy olyan elektromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-,
sem kikapcsolni, veszélyes és meg kell
javittatni.

c) Huzza ki a csatlakozé dugét a
dugaszoléaljzatbol és/vagy az
akkumulator-csomagot az elektromos
kéziszerszambol, miel6tt az elektromos
kéziszerszamon beallitasi munkakat
végez, tartozékokat cserél vagy a
szerszamot tarolasra elteszi. Ez az
elévigyazatossagi intézkedés meggatolja a
szerszam akaratlan Uzembe helyezését.

d) A hasznalaton kiviili elektromos
kéziszerszamokat olyan helyen tarolja,
ahol azokhoz gyerekek nem férhetnek
hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek

hasznaljak az elektromos kéziszerszamot,
akik nem ismerik a szerszamot, vagy nem
olvastak el ezt az utmutatét. Az elektromos

kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.

e) A késziiléeket gondosan apolja. Ellenérizze,

hogy a mozg6 alkatrészek kifogastalanul
miikddnek-e, nincsenek-e beszorulva, és
nincsenek-e eltérve vagy megrongalédva
olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam
miikodésére. A berendezés
megrongalodott részeit a késziilék
hasznalata el6tt javittassa meg. Sok olyan
baleset torténik, amelyet az elektromos
kéziszerszam nem kielégité karbantartasara
lehet visszavezetni.

f) Tartsa tisztan és éles allapotban a
vagoszerszamokat. Az éles vagoélekkel
rendelkezé és gondosan apolt
vagoszerszamok ritkabban ékel6dnek be és
azokat kdnnyebben lehet vezetni és iranyitani.

g) Az elektromos kéziszerszamokat,
tartozékokat, betétszerszamokat stb. csak
ezen elGirasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozo6 kezelési
utasitadsoknak megfelel6en hasznalja.
Vegye figyelembe a munkafeltételeket és
a kivitelezendé munka sajatossagait. Az
elektromos kéziszerszam eredeti
rendeltetésétél eltérd célokra vald
alkalmazasa veszélyes helyzetekhez
vezethet.

5) Szerviz-ellenérzés

a) Az elektromos kéziszerszamot csak
szakképzett személyzet csak eredeti
potalkatrészek felhasznalasaval javithatja.
Ez biztositja, hogy az elektromos
kéziszerszam biztonsagos szerszam
maradjon.

A berendezéssel
kapcsolatos biztonsagi
eléirasok

» A munka soran mindig mindkét kezével tartsa
az elektromos kéziszerszamot és
gondoskodjon arrél, hogy szilard, biztos
alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot két
kézzel biztosabban lehet vezetni.

» A megmunkalasra keriil6 munkadarabot
megdfeleléen régzitse. Egy befogd szerkezettel
vagy satuval rogzitett munkadarab
biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak a
kezével tartana.

» Ne munkaljon meg a berendezéssel azbesztet
tartalmazé anyagokat. Az azbesztnek rakkelt6
hatasa van.

» Hozza meg a sziikséges védointézkedéseket,
ha a munkak soran egészségkarosité hatasu,
éghet6 vagy robbanékony porok
keletkezhetnek. Példa: Egyes porfajtak rakkeltd
hatasuak. Viseljen porvédé alarcot és hasznaljon,
ha hozzé lehet csatlakoztatni a berendezéshez,
egy por-/forgacselszivé berendezést.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam
teljesen leall, miel6tt letenné. A betétszerszam
beékelédhet, és a kezeld elvesztheti az uralmat
az elektromos kéziszerszam felett.
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» Sohase hasznalja az elektromos
kéziszerszamot, ha a kabel megrongalédott.
Ha a halo6zati csatlakoz6 kabel a munka soran
megsériil, ne érintse meg a kabelt, hanem
azonnal huzza ki a csatlakozé6 dugét a
dugaszol6 aljzatbél. Egy megrongalédott kabel
megnoveli az dramités veszélyét.

» A szabadban alkalmazasra keriil6 elektromos
kéziszerszamokat csak egy hibaaram
védokapcsolon (Fl-) keresztiil szabad a
halézatra csatlakoztatni.

> Viseljen fiilvéd6t. Ennek elmulasztasa esetén a
zaj hatésa a halloképesség elvesztéséhez
vezethet.

» Hasznalja az elektromos kéziszerszammal
egytt szallitott pétfogantyukat. Ha elveszti az
uralmat az elektromos kéziszerszam felett, ez
sérllésekhez vezethet.

» Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon
alkalmas fémkereso késziiléket, vagy kérje ki
a helyi energiaellaté vallalatot tanacsat. Ha
egy elektromos vezetékeket a berendezéssel
megérint, ez tlizhdz és aramutéshez vezethet.
Egy gazvezeték megrongélasa robbanast
eredményezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg,
anyagi karok keletkeznek, vagy villamos
aramitést kaphat.

» Az elektromos kéziszerszamot csak a
szigetelt fogantyufeliileteknél fogva tartsa, ha
olyan munkat végez, amelynek soran a
betétszerszam fesziiltség alatt allo, kiviilrél
nem lathato vezetékekhez, vagy a késziilék
sajat halézati csatlakozé kabeljéhez érhet.
Ha a berendezés egy fesziltség alatt allé
vezetékhez ér, az elektromos kéziszerszam
fémrészei szintén fesziltség ala kerlilnek és
aramuitéshez vezetnek.

A mikodés leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi
figyelmeztetést és elGirast.
A kovetkezdkben leirt eldirasok
betartasanak elmulasztasa
aramutésekhez, tlizhéz és/vagy sulyos
testi sérllésekhez vezethet.
Kérjuk hajtsa ki a kihajthatd abras oldalt, és hagyja
igy kihajtva, mikozben ezt a kezelési utmutatét
olvassa.

Rendeltetésszerii hasznalat

A berendezés betonban, téglafalban, kében és
aszfaltban végzett vésési munkakra szolgal,
valamint megfelel6 tartozékokkal felszerelve
beverésre és tdmoritésre is hasznalhato.

1619929 E42 « 153.06

Miiszaki adatok

Ko6t6ré kalapacs GSH 388
GSH 500

PROFESSIONAL

Cikkszam 0611388 0..

Névleges felvett

teljesitmény 1050

Utésszam perc” 2800

Egyedi Utéer6 a

leadott/névleges

teljesitmény mellett J 10/8

Vésobhelyzetek 12

Vésési teljesitmény

kodzepes keménységu

betonban kg/h 180

Szerszambefogd egység SDS-max

Kenés Olajkenés

Suly az ,EPTA-Procedure

01/2003” (2003/01

EPTA-eljaras) szerint kg 4,9

Erintésvédelmi osztaly [@)/11

Az adatok [U] = 230/240 V névleges feszlltségre
vonatkoznak. Alacsonyabb feszliltségek esetén és az
egyes orszagok szamara készult kiildnleges kivitelekben
ezek az adatok valtozhatnak.

Kérjik vegye figyelembe az elektromos kéziszerszama
tipustablajan talalhaté cikkszamot. Egyes elektromos
kéziszerszamoknak tébb kiilénb6zé kereskedelmi
megnevezése is lehet.

Az abrazolasra keriil6 komponensek

A készllék abrazolasra kerllé komponenseinek
sorszamozasa az elektromos kéziszerszamnak az
abra-oldalon talalhaté képére vonatkozik.

1 Porvédé sapka

2 Reteszel6 hlvely

3 Véso helyzet beallitd gy(lirl (Vario-lock)

4 Be-/kikapcsol6 rogzitégombja

5 Be-/kikapcsold

6 Pdtfogantyu

A képeken lathat6 vagy a szovegben leirt tartozékok
részben nem tartoznak a szallitmanyhoz.

Zaj és vibracio értékek

A mérési eredmények az EN 60745 szabvanynak
megfeleléen kerlltek meghatarozasra.

A készllék A-értékelési zajszintjének tipikus
értékei: hangnyomasszint 88 dB(A);
hangteljesitményszint 99 dB(A). Széras K=3 dB.
Viseljen fiilvédo6t!

A rezgési Osszérték (a harom iranyban mért rezgés
vektorésszege) az EN 60745 szabvanynak
megfelelen kerlilt kiértékelésre:

Vésés: Rezgéskibocsatasi érték a, =16 m/s?, széras
K=2 m/s2.
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AFIGYELMEZTETES Az ezen el6irasokban
megadott rezgésszint az

EN 60745 szabvanyban régzitett mérési médszerrel
kerlilt meghatarozasra és a készilékek
Osszehasonlitasara ez az érték felhasznalhato.

A rezgésszint az elektromos kéziszerszam
alkalmazasi esetétdl fliggden valtozik és egyes
esetekben meghaladhatja az ezen el6irasokban
megadott értéket. A rezgési terhelést, ha az
elektromos kéziszerszamot rendszeresen ilyen
modon hasznaljak, ala lehet becsdini.
Megjegyzés: A rezgési terhelésnek egy
meghatarozott munkaidén belili pontos
megbecsuléséhez figyelembe kell venni azokat az
idészakokat is, amikor a berendezés kikapcsolt
allapotban van, vagy amikor be van ugyan
kapcsolva, de nem kerll ténylegesen hasznalatra.
Ez az egész munkaid&re vonatkozé rezgési terhelést
Iényeges mértékben cstkkentheti.

Ce

Egyedlli feleléséggel kijelentjik, hogy ez a termék
megfelel a kdvetkezd szabvanyoknak, illetve iranyadd
dokumentumoknak: EN 60745 a 89/336/EWG,
98/37/EG, 2000/14/EG iranyelveknek megfeleléen.
2000/14/EG: A garantalt hangteljesitményszint, Ly,
alacsonyabb, mint 105 dB(A). A konformitas

Medgfelel6ségi nyilatkozat

megallapitasi eljaras leirasa a VI fliggelékben talalhato.

Megnevezett vizsgalo intézet:
TUV NORD CERT GmbH & Co. KG,
Am TUV 1, 30519 Hannover

Leinfelden, 31.01.2006

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

. /m 1.V fﬂﬁ:ﬁ{.m

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

Osszeszerelés

Pétfogantyu

» Az elektromos kéziszerszamot csak az arra
felszerelt 6 p6tfogantyuval egyiitt szabad
hasznalni.

A 6 potfogantyut tetszéleges helyzetbe el lehet
forgatni, hogy igy a munkat a lehetd leginkabb
faradsagmentes modon lehessen végezni.

Forgassa el a 6 potfogantyu alsé részét az
6ramutaté jarasaval ellenkezé iranyba és forgassa el
a 6 potfogantyut a kivant helyzetbe. Ezutan forgassa
el ismét az éramutaté jarasaval megegyezd iranyba
a 6 potfogantyu also részét, és igy rogzitse azt.
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Szerszamcsere

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo
barmely munka megkezdése el6tt hiuizza ki a
csatlakozé dugét a dugaszol6 aljzatbdl.

Az SDS-max szerszambefogé egységgel a
betétszerszamot tovabbi eszkdz6k vagy
szerszamok alkalmazasa nélkil is egyszer(en ki
lehet cserélni.

Az 1 porvédbsapka a munka soran messzemenden

meggatolja a furas soran keletkezé por behatolasat

a szerszambefogd egységbe. A szerszam

behelyezésekor ligyeljen arra, hogy ne rongalja meg

az 1 porvédé sapkat.

» Ha egy porvéd6 sapka megsériilt, azt azonnal
ki kell cserélni. Ezzel a munkaval célszerii egy
Vevdszolgalatot megbizni.

A betétszerszam behelyezése (lasd az ,,A” abrat)

Tisztitsa meg és zsirozza kissé be a betétszerszam
behelyezésre keriil6 végét.

Tolja hatra a 2 reteszel6 hiivelyt és helyezze be
forgatva a betétszerszamot a szerszambefogé
egységbe. A betétszerszam reteszeléséhez engedje
el ismét a 2 reteszel6 hiuvelyt.

Huzza meg a szerszamot, és ellendrizze igy a
megfeleld reteszelést.

A betétszerszam kivétele (lasd a ,,B” abrat)

Tolja hatra a 2 reteszelé hiivelyt és vegye ki a
betétszerszamot.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az
aramforras fesziiltségének meg kell egyeznie
az elektromos kéziszerszam tipustablajan
talalhaté adatokkal. A 230 V-os
berendezéseket 220 V halézati fesziiltségrol
is szabad lizemeltetni.

Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam Gizembe
helyezéséhez nyomja be és tartsa benyomva a 5
be-/kikapcsolot.

A benyomott 5 be-/kikapcsol6 reteszeléséhez
nyomja el felfelé a 4 régzitégombot.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz
engedje el az 5 be-/kikapcsolot, illetve, ha az a 4
reteszelégombbal reteszelve van, nyomja be révid
id6re az 5 be-/kikapcsoldt, majd engedije el azt.
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Az elektromos kéziszerszam alacsony
hémérsékletek esetén csak bizonyos id6 elteltével
éri el a teljes kalapacsolé/uté teljesitményét.

Ezt a felmelegedési id6t le lehet csdkkenteni, ehhez
Usse egyszer a padléhoz az elektromos
kéziszerszamba behelyezett betétszerszamot.

A vésé helyzetének megvaltoztatasa (Vario-lock)
A vését 6sszesen 12 kiilénbdzd helyzetben lehet
reteszelni. Ezzel mindig bedllithatja a mindenkori
legkényelmesebb munkavégzési helyzetet.

Helyezze be a vését a szerszambefogd egységbe.

Tolja el6re a 3 vés6bedllitd gydrdt és forgassa el a 3
vésdbeallité gylrlivel a vését kivant helyzetbe.

Engedije el a 3 vésdbeallité gydrit és forgassa el a
vés6t, amig az bepattan a helyére.

Munkavégzési tanacsok

A vésodszerszamok élesitése (lasd a ,,C” abrat)
Jo eredményeket csak éles vésészerszamokkal
lehet elérni, ezért id6ben élesitse meg a
vés®szerszamokat. Ez biztositja a szerszamok
hosszu élettartamat és j6 eredményekhez vezet.
Utanélesités

A vésBszerszamokat csiszolotarcsakkal, példaul
nemes korund csiszol6tarcsakon, allandé
vizhozzavezetés mellett kell utanélesiteni. Az abran
ehhez megfeleld iranyértékek talalhatok. Ugyelien
arra, hogy az éleken ne jelenjenek meg megeresztési
szinek, mivel ez karos befolyassal van a
vésOszerszamok keménységére.

A kovacsolashoz hevitse fel a vését 850 - 1050 °C
-ra (vilagossarga - sarga).

Az edzéshez hevitse fel a vés6t kb. 900 °C
hémérsékletre, majd olajban hltse le. Ezutan egy
kemencében kb egy 6ran at 320 °C hémérsékleten
(megeresztési szin: vilagoskék) eressze meg.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd
barmely munka megkezdése el6tt hiizza ki a
csatlakozé dugét a dugaszol6 aljzatbdl.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos

kéziszerszamot és annak szell6z6nyilasait,
hogy jél és biztonsagosan dolgozhasson.

» Ha egy porvédd sapka megsériilt, azt azonnal
ki kell cserélni. Ezzel a munkaval célszerii egy
Vevészolgalatot megbizni.
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Kenés

Az elektromos kéziszerszam olajkenésU. Olajcserére
csak egy erre feljogositott Bosch elektromos
kéziszerszam-mUhely tgyfélszolgalatnal a
karbantartas, vagy javitas kereteiben van sziikség.
Ehhez mindenképpen csak az erre a célra szolgald
Bosch olajat szabad hasznalni.

Ha az elektromos kéziszerszam a gondos gyartasi
és ellendrzési eljaras ellenére egyszer mégis
meghibasodna, akkor a javitassal csak Bosch
elektromos kéziszerszam-mdihely tigyfélszolgalatat
szabad megbizni.

Ha kérdései vannak, vagy poétalkatrészeket akar
megrendelni, okvetlenl adja meg az elektromos
kéziszerszam tipustablajan talalhato 10-jegyi
cikkszamot.

Szerviz- és Vevészolgalat

A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott
abrak és egyéb informacio a kdvetkezé cimen
talalhato:

www.bosch-pt.com

Robert Bosch Kft

1103 Budapest

Gyomréi ut. 120

@ +36 (0)1/4 313835
Fax .......cooiiiiit. +36 (0)1/4 313888

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és
a csomagolast a kdrnyezetvédelmi szempontoknak
megfelelen kell Ujrafelhasznalasra elékésziteni.

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Ne dobja ki az elektromos
kéziszerszamokat a haztartasi
szemétbe!

A hasznalt villamos és elektronikus
berendezésekre vonatkozo
2002/96/EK sz. Eurdpai Iranyelvnek
és ennek a megfelel orszagok
jogharmonizaciéjanak megfeleléen a mar
hasznalhatatlan elektromos kéziszerszamokat kiildn
Ossze kell gyUjteni és a kdrnyezetvédelmi
szempontbol megfeleld Ujra felhasznalasra le kell
adni.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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O6wume yka3zaHuA no
TexHuKe 6e3onacHocTu AnA
3/1eKTPOMHCTPYMEHTOB

MpoutuTe BCE
yRasannn "
MHCTPYKLUM NO TEXHMKEe 6e30MacHOCTH.
YnyweHua, aonyLieHHble Npyu cobnoaeHun
yKasaHui 1 MHCTPYKLUIA No TexHUKe 6e30nacHoCTy,
MOTYT CTarnb NPUYUHOW ANEKTPUHECKOrO
nopakeHus, noxapa v TAXesbIX TpaBMm.

CoxpaHANTe 3TN MHCTPYKLUKN U yKa3aHUA AnA
6yayuwero ucnonb3oBaHUA.

Vcnonb3oBaHHoOE B HaCTOALLUUX MHCTPYKLMNAX U
YKa3aHUAX MOHATUE «3NIEKTPOUHCTPYMEHT»
pacnpocTpaHAETCA Ha SNEKTPONHCTPYMEHT C
nuTaHueMm oT ceTu (C kabenem nNUTaHwA oT
3M1eKTPOCETUN) N HA aKKyMYNATOPHbIV
NEeKTPONHCTPYMEHT (6e3 kabena nuTaHua oT
3M1eKTpoCceTH).

1) Be3onacHocTb paboyero mecTta

a) Coagepxute paboyee MecTo B HACTOTE U
XOpOLLO ocBeLeHHbIM. Becnopaaok nnm
HeoCBelLLEHHbIE y4acTKu paboyero mecta
MOTYT NPUBECTU K HECHACTHbIM CRy4YanM.

6) He pa6oTaiiTe ¢ aTUM
9NeKTPOUHCTPYMEHTOM BO
B3PbIBOONACHOM NoOMeLlLeHUU, B KOTOPOM
HaXOAATCA roployme XMAKOCTH,
BOCMJIaMeHAwWMeca rasbl U Nbifb.
ONeKTPOMHCTPYMEHTbI UCKPAT, 4TO MOXET
NMPUBECTUN K BOCMIAMEHEHWIO MbIAv UK
napos.

B) Bo Bpema paboTbl ¢
9NeKTPOUHCTPYMEHTOM He AonycKailte
6nu3ko k Bawemy pabouemy mecTty peten
W NOCTOPOHHUX Nnuu,. Npu oTBNEYeHU Bol
MOXXeTe NOTepATb KOHTPONA Han
3NEKTPOVHCTPYMEHTOM.

2) 3dnekTpobe3onacHOCTb

a) WtencenbHaA BUnNKa
9NeKTPOUHCTPYMEHTa [OJDKHA
NOAXOAUTDb K LITENCeNIbHOW Po3eTKe.
Hukoum o6pa3om He U3meHANUTe
wiTencenbHyto BUNKY. He npumeHaiTe
nepexoaHbIX WTEeKepoB AnA
9NIeKTPOUHCTPYMEHTOB C 3aLUTHbIM
3a3emsieHMeM. HemameHeHHble
wiTencenbHble BUNKU U noaxoadawmne
LUTencesibHble PO3ETKUN CHUXAIOT PUCK
nopakeH1s 31eKTPOTOKOM.
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6) NpepoTBpallanTe TENECHbIA KOHTAKT C
3a3eMJIeHHbIMU NOBEPXHOCTAMM, KakK TO, C
Tpy6amu, anemMeHTaMy OTOMNJEHUA,
KYXOHHbIMM NINTaMM U XONoAUSIbHUKaMMU.
Mpw 3a3emneHun Bawero Tena nosblwaeTcA
PUCK NOpa>xeHUA 3NIEKTPOTOKOM.

B) 3awmwanTe 3NE€KTPOUHCTPYMEHT OT
AOXAA U CbIPOCTU. [POHNKHOBEHMWE BOAbI B
ANEKTPOUHCTPYMEHT MOBbILLAET PUCK
nopakeHnA 3NeKTPOTOKOM.

r) He ponyckaeTcA ucnonb3oBaTb
aneKTpokabesb He Mo Ha3Ha4YeHuUIo,
Hanpumep, ANA TPaHCMOPTUPOBKU UIN
NoABECKM 3/IEKTPONHCTPYMEHTa, Unu AnA
OTKJTIOYEHUA BUJIKM OT LUTENCEsNIbHOU
po3eTku. 3awuwante kabenb oT
BO3[EUCTBUA BbICOKUX Temneparyp,
Macna, oCTPbIX KPOMOK USIM NOABUXHbIX
YacTel 3NIeKTPOMHCTPYMEHTA.
[MoBpe>XXAEHHbIN NN CXNECTHYTLIN Kabenb
NOBbILLIAET PUCK NMOPa>KEHWA SNEKTPOTOKOM.

A) MNpu paboTte ¢ 9NEKTPOUHCTPYMEHTOM MoA,
OTKpPbITbIM HE60M NpuMeHANTe Kabenu-
YAJIMHUTENU, KOTOPbIE NPUroAHbl TaKXe U
anA paboTbl Nog OTKPbITbIM HEGOM.
MpumeHeHne npurogHoro Ana paboTbl Noa
OTKPbITbIM HE6OM Kabena-yanuHuTena
CHUXXAET PUCK NOPaXKEHUA INEKTPOTOKOM.

e) Ecnu HeBO3MOXXHO u3bexxaTb
NPUMEHEHUA 3NIEKTPOMHCTPYMEHTA B
CbIpOM NMOMELLEeHUN, TO ycTaHaBNuBanTe
BbIKJ1lO4aTe b 3aWuUThl OT TOKOB
noBpexaeHua. lNpuMeHeHne BbiknovaTena
3alunTbl OT TOKOB NOBpeXAeHUA CHMXXaeT
PUCK 31EKTPUHECKOrO NMOPaXKEHUS.

3) BesonacHocTb niogen

a) byabTe BHUMaTeNnbHbIMU, CNeauTe 3a TeM,
yto Bbl genaete u npogymaHHo
HayuHawuTe paboty c
3NEeKTPOUHCTpyMeHTOM. He nonb3yintecb
9NEKTPOUHCTPYMEHTOM B yCTanom
COCTOAHMUMU UNU, ecnu Bol HaxoauTech noa
BJINAHUEM HAPKOTUKOB, CNIUPTHbIX
HanuTKOB UNu nekapcTs. OanH MOMEHT
HEeBHUMATENbHOCTM Npu paboTe ¢
3N1eKTPOVHCTPYMEHTOM MOXET NPUBECTU K
Cepbe3HbIM TpaBMam.

6) MpumeHANnTe cpeacTBa UHAMBUAYANbHbIA
3alMTbl U BCeraa 3aluTHbIe O4YKU.
Mcnonb3oBaHue cpeacTB UHAVBUAYANBHOM
3aWmThl, KaK TO, 3alMTHON Macku, obyBMu Ha
HeCcKOorb3ALLen NooLBe, 3aLUMTHOTO LWeMa
WM CPEACTB 3alUMTbl OPraHoB cryxa B
3aBUCKMOCTM OT BUAA paboTbl
3MEKTPOVHCTPYMEHTA CHUXAET PUCK
nosly4YeHva TpaeM.
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B) MpepoTBpalwanTe HenpegHamepeHHoOe B) [lo Hayana Hanagku

BKJTIOYEHME INIEKTPOUHCTPYMeHTa. Mepea
NoAKIIoYeHUEeM 3JIeKTPOMHCTPYMEHTa K
3J1IEKTPONUTaHUIO /NN K aKKYMYJIATOPY
y6eauTech B BbIKJIIO4EHHOM COCTOAHUU
3N1eKTPOUHCTPYMeHTa. Ecnn Bl npu
TPaHCNOPTUPOBKE 3MEKTPOUHCTPYMEHTA

LepXuTe naney Ha BbIKio4aTene unm

BKJTIOYEHHbIA 3NEKTPOUHCTPYMEHT

NoAKJIoHaeTe K CeTU MUTaHNA, TO 3TO MOXKET r)
NPVBECTU K HECHACTHOMY Cry4ato.

r

~

Y6upainTte ycTaHOBOYHbIA UHCTPYMEHT
WU raeyHble KJTI04M A0 BKITOYEHUA
9NEeKTPOUHCTPYMEHTa. VIHCTPYMEHT nnu
KIIOY, HaXOAALLMIACA BO BpaLLatoLLencA
4acTU NEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXET
NPUBECTU K TPaBMam.

9NeKTPOUHCTPYMEHTA, 3aMeHbI
NPUHaANEXHOCTEW UM NpeKpalleHua
paboTbl OTKIIOYAWUTE LITENCEesIbHYI0
BUJIKY OT PO3EeTKU CETU U/MNu BbiHbTE
aKKymynAaTop. dta mepa
NpesoCcTOPOXKHOCTY NpeaoTBpaLaeT
HenpeaHamepeHHoe BKIoYeHWe
3NEKTPOVHCTPYMEHTA.

XpaHuTe Heucnonb3yemble
9NeKTPOUHCTPYMEHTbI HeAOCTYNHO ANA
peten. He paspelwante nonb3oBarbcA
9NIeKTPOUHCTPYMEHTOM NuLiam, KoTopble
HE3HaKOMbI C HUM UNTN He YnTanm
HaCTOALMX MHCTPYKLIUNA.
OnNeKTPOMHCTPYMEHTbI ONacHbI B pykax
HeOonbITHbIX NnL.

A) He npuHumaiiTe HeecTecTBEHHOE ) TwaTtenbHO yxakuBanTe 3a

nono)xeHue Kopnyca Tena. Bcerga
3aHUManTe yCTONYMBOE MOJIoXKEeHue 1
AepXxuTe Bcerga paBHoBecue. bnarogapa
3TOMY Bbl MOXETE NyYlle KOHTPONMpPOBaTb
3NEeKTPOUHCTPYMEHT B HEOXXMAAHHbIX
cUTyauusx.

e) Hocute noaxopaulyto pabouyto oaexay.
He HocuTe WwMpoKyto oaexay u
yKpaulieHus. [lep>xute BONOCbl, OAEXAY U
pyKaBuLbl BAANM OT ABUXXYLUUXCA YacTeMn.
LLinpokana opexaa, yKpaweHna unv AvHHbIe
BOJOCHI MOTYT 6bITb 3aTAHYTHI

9NEeKTPOUHCTPYMeHTOM. [poBepAiTe
6e3ynpeyHyto pyHKUUIO U X0
ABWXYLIMXCA YacTen
9NeKTPOUHCTPYMEHTa, OTCyTCTBUE
MOSIOMOK MIU NOBPEeXAEHUH,
oTpuuaTenbHO BIUAIOWMUX Ha (DYHKLMIO
aneKTpouHcTpymeHTa. MoBpexxaeHHble
YacTu AOJKHbI 6bITb OTPEMOHTUPOBaHbI
AOUCMNONb30BaHUA ANIEKTPOUHCTPYMEHTA.
Mnoxoe obcnyxusaHue
3NEKTPOVHCTPYMEHTOB ABMAETCA NPUYUHON
60MbLIOro YMCna HecHaCTHbIX Cy4aes.

BPALLAIOLMMUCA YaCTAMM. e) [lep>xuTe pexxyLuil UHCTPYMEHT B

) Mpy HaNU4YMM BO3MOXXHOCTU YCTaHOBKM
nbifieoTcacbiBalOWMX U Nbliec60pPHbIX
YCTPOMCTB NPOBEPANTE UX
npucoeauHeHue U NpaBuibHoe
ucnonb3oBaHue. [pYMeHeHNe NbineoTcoca

3aTO4YEeHHOM U YACTOM COCTOAHUM.
3ab0TNNBO YXOXXEHHbIE pexyLine
WHCTPYMEHTbI C OCTPBIMU PEXYLLMMU
KPOMKaMU pexke 3aKNUHMBAOTCA U UX Jlerye
BECTU.

MOXeT CHU3UTb ONacHOCTU, co3faBaeMble )K)anMeHFlI?ITe QNIEKTPOUHCTPYMEHT,

MNblNblO.

4) BepexHoe u npaBunbHoe obpauieHue n
MCMNoNb30BaHUe 3IEKTPOMHCTPYMEHTOB
a) He neperpy>xainTe 9aN1eKTPOMHCTPYMEHT.
Wcnonb3ynte anA Bawewn pa6oTbl
npeaHasHa4yeHHbIW ANA 3TOro
3NEeKTPOUHCTPYMeHT. C noaxoaALmm
3MEKTPOMHCTPYMEHTOM Bbl paboTaeTe

NpUHaANeXHoCcTu, paboyne UHCTPYMEHTbI
W T. N. B COOTBETCTBMM C HAaCTOALMUMMU
VMHCTPYKUMAMM. YUMTbIBaAWTE NPU 3TOM
paboume ycnoBuA 1 BbINOJIHAEMYIO
paborTy. Vicnonb3oBaHne
3MEKTPOMHCTPYMEHTOB ANA
HenpeAyCMOTPEHHbIX paboT MOXeT
NPUBECTU K OMACHbIM CUTYaLMAM.

Ayyle 1 HafeXHee B ykasaHHoMm ananasoHe  5) Cepsuc
MOLLHOCTMW. a) PemoHT Ballero aneKTpouHcTpymeHTa

6) He paboTaiiTe ¢ 3/1eKTPOUHCTPYMEHTOM C
HeucnpaBHbIM BbiKJll0HaTeNnem.
OnNEeKTPOMHCTPYMEHT, KOTOPbIV He
noanaeTcaA BKIOYEHUIO MW BbIKTHOYEHUIO,
onaceH 1 JoSKEH 6biTb OTPEMOHTUPOBAH.
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rnopy4anTe TOJIbKO
KBanuguumpoBaHHOMY nepcoHany n
TOJIbKO C MPUMEHEHUEM OpPUrMHaJIbHbIX
3anacHbIX Yactei. ATum obecrneymBaeTcA
coxpaHHOCTb 6e3onacHocTu
3MEKTPOVNHCTPYMEHTA.



CneuuduyHble ona
3NIeKTPOMHCTPYMEHTa
yKa3aHuA no 6e30nacHocTu

» Tlpu paboTe 3NIeKTPOMHCTPYMEHT BCeraa
HafeXHo Aep)xaTtb o06eMmu pykamu, 3aHAB
npeaBapuTeNbHO YCTONYMBOE NOJIOXEHMe.
[BymA pykamu Bbl paboTaeTe 6onee Hage>xHo ¢
ANEKTPONHCTPYMEHTOM.

» 3akpennauTte aetanb. [letanb, ycTaHOBNEHHAA
B 32>KMMHOE NpUcnocobrieHne nnu B TUCKMK,
yaepxwvBaeTtcA 6onee HafeXxHo, Yem B Bawen
pyke.

» He obpabatbiBaiiTe maTepuanbi ¢
copaep)xaHuem acbecta. AcbecT cuntaeTcA
KaHLeporeHom.

» MpumMuTe Mepbl 3aWUTbI, ecNu BO BpeMs
pab60Tbl BO3MO)XHO BO3HMKHOBEHMWE BpeaHOMN
ANA 300pOBbA, roptoyein unm
B3pbIBOONACHON NblnKn. Hanpumep:
HeKOTopre BUAbI NbIJIN CHATAKOTCA
KaHueporeHHbIMW. Monb3ynTech
NPOTUBOMbINEBbIM PECnMpaTopom n
NPUMEHANTE 0TCOC NbITU/CTPYXKKM NPU HAIMYUM
BO3MO>XHOCTU NpUcoeauHeHuA.

» BbDKAaTb NOJSIHYIO OCTAHOBKY
9NEeKTPOUHCTPYMEHTa U TOJIbKO Mocrie 3Toro
BbINYCTUTb €ro U3 pyK. Pabo4ymin UHCTpymeHT
MOXeT 3aeCTb U 3TO MOXET MPUBECTU K NOoTepe
KOHTPOINA HaA 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» He pabotaiTe ¢ 3/1eKTPOUHCTPYMEHTOM C
noBpeXaeHHbIM Kabenem nutaHua. He
KacamnTecb NoBpeXAeHHoro Kabens,
oTcoeaAVMHUTE BUJIKY OT WITENncenbHON
po3eTKu, ecnu kKabenb 6b11 NoBpeXAeH BO
BpemA paboTbl. [MoBpexaeHHbIn Kabenb
NOBbLILIAET PUCK NOPaXXEHMA 3NIEKTPOTOKOM.

» ONeKTPOMHCTPYMEHTbI, NPUMEHAEMbIE NoA,
OTKPbITbIM HE60M, NOAKIIIOYaNTE C MOMOLLLIO
aBTOMaTa 3alyMTHOro OTKJTHOYEHUA.

» lNpumeHAiiTe cpeAcTBa 3alUTbl OPraHoB
cnyxa. BosgeiicTBue lWyma MOXeT NpUBECTU K
noTepe cnyxa.

» lMpumeHANTEe NocTaBNAEMYIO C
9/1IeKTPOUHCTPYMEHTOM AOMOSTHUTENbHYIO
PYKOATKY. MoTepA KOHTponA Hag,
3M1eKTPOMHCTPYMEHTOM MOXET MPUBECTU K
TpaBMam.
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» lpumeHsAlTe COOTBETCTBYIOLME
MeTanfouckaTesnu AnA HaxoXAeHus
CKPbITbIX CUCTEM CHaGXXeHUA UIu
obpalwaniTechb 3a CNpaBKoON B MECTHOE
npeAnpuATME KOMMYHanbHOro cHabkeHus.
KOHTaKT ¢ aneKTponpoBOAKOIN MOXET NPUBECTYH
K Moxkapy 1 NopaXKeHuio ANEKTPOTOKOM.
MoBpexaeHue rasonpoBoa MOXeT NPUBECTH K
B3pbiBy. MNoBpexaeHe BoaonpoBoa BEAET K
HaHeCeHIo MaTepuarbHOro yiiep6a 1nm MoxeT
BbI3BaTb MOPaXKeHUe ANEKTPOTOKOM.

» [ep)xuTe 3N1eKTPOMHCTPYMEHT TOJIbKO 3a
MU30NMpoBaHHble NOBEPXHOCTU PYKOATOK,
ecnu Bbl BbinonHAeTe paboTbl, NPy KOTOPbIX
pabo4nini UHCTPYMEHT MOXKET NonacTb Ha
CKPbITYI0 3N1IEKTPONPOBOAKY UMM Ha
COGCTBEHHbIW WHYP NOAKIIOYEHUA NUTaHUA.
KOHTaKT ¢ TOKOBeAyLUMM MPOBOAOM CTaBUT NOA,
HanpA>XXeHne Tak>Xe meTtannn4yeckme 4actu
ANEKTPONHCTPYMEHTA U BEAET K NMOpaKeHUto
3MEeKTPUHECKNM TOKOM.

OnucaHue yHKUUM

MpouTuTe BCe yKasaHUA U
MHCTPYKLIUU MO TEXHUKE
6e3onacHoOCTU. YnyLleHus,
[OnyLeHHbIe npy cobnioaeHnn
YyKa3aHu N MHCTPYKLMIA NO TEXHUKE
6e30nacHOCTM, MOTYT CTanb NPUYNHON
3NEKTPUHECKOro NopaxkeHus, noxapa
N TAXeNbIX TPpaBM.

MoxxanyncTa oTKponTe packnagHyto CTpaHuly ¢
UNMIOCTPaLMAMM 3/1EKTPOVHCTPYMEHTA 1
OCTaBNANTE ee OTKPbITOM Noka Bel nsyvaete
PYKOBOACTBO MO 3KChyaTauuu.

NMpumeHeHue NO Ha3Ha4YeHUIo

HacToAwmi aneKTpoOuHCTPYMEHT nNpeaHa3HavyeH
anAa ponbexHbix paboT B 6eToHE, KMPNUYHOM
Knajgke, NpMpoAHOM KaMHe u acdanbTe, a Takxe ¢
COOTBETCTBYIOLMMU NPUHALNEXHOCTAMMN ANA
BKOJIa4MBaHNA 1 yTpamboBbIBaHUA.
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TexHun4yeckue gaHHble

OT6OMHbINA MONTOTOK GSH 388
GSH 500

PROFESSIONAL

MpeameTHbIN Ne 0611 388 0..

MoTpebnaeman

MOLLHOCTb,

HOMWHanbHasA BTt 1050

Yucno yaapos MuH! 2800

3Heprua eAMHUYHOro

yaapa npu otaaBaemomn

HOMMWHasbHOWN

MOLLHOCTM b 10/8

MNonoxeHuA 3ybuna 12

MpounsBoanTenbHOCTL

nonbnexHuA B 6eToHe

cpefHen TBepaocTn Kr/4 180

Kpennexwe paboyero

MHCTPYMeEHTa SDS-max

Cwmaska macnaHas

Bec cornacHo

EPTA-Procedure

01/2003 Kr 4,9

Knacc sawutbl ot

3NEeKTPUYHECKOr0o

ropakeHus o/

[aHHble feicTBUTENbHbI ANA HOMUHASbHBIX HANPAXEHWI
230/240 B. AnA 60nee HU3KUX HamnpsaXXeHW n
creumanbHbIX BULOB UCMOSMIHEHUA Af1A OTAENbHbIX CTpaH
9TV AaHHble MOTYT U3MEHATLCA.

Mo>xxanyicTa, yunTbiBanTe NpeAMETHbI HOMEpP Ha
TMNoBoMW Tabnuuke Baliero aneKTpomMHCTpyMeHTa.
ToproBble 0603Ha4YEHNA OTAENbHbIX
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB MOTYT U3MEHATLCA.

N3o6parkeHHble cocTaBHbIE YacTu

Hymepauua cocTaBHbIX YacTel BbINosiHeHa no
N306pa>keHnto Ha CTpaH1Le C UNIOCTPaUMAMMU.
1 Konnayok AnA sawuTbl OT NbiAv

2 dukcupytowan BTynKa

3 YcraHoBo4YHOe KonbLo 3ybuna (Vario-lock)

4 KHonka hnkcupoBaHuA BbiKNoYaTena

5 Bbiknovarenb

6 [ononHutenbHaA pyKoATKa

He Bce M306pa)KeHHble Wnun onucaHHble
npuHaaneXxHoCTu BXOAAT B KOMMNJIEKT NOCTaBKWU.
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[OaHHble no wymy n subpauum

3amepeHunA BbINOJHEHbI COracHo CTaHaAapTy
EH 60745.

A-B3BELUEHHBIN YPOBEHb LUyMa MHCTPYMEHTa
cocTaBnAeT, TUNNYHO: YPOBEHb 3BYKOBOIO
nasneHvA 88 AB(A); ypoBeHb 3BYKOBOW MOLLHOCTU
99 nb(A). HepoctoBepHocTb K=3 dB.
MpumeHAWTe cpeacTBa 3aliMTbl OpraHoB cnyxa!

Ob6Lwwme 3HayeHnA BubpaLmn (BeKTopHaA cymma
Tpex HanpaBneHuin), onpeaeneHHbIe CornacHo
EC 60745:
Hon6neHue: 3Ha4yeHue amuccum kKonebaHma
a,=16 m/c?, HemocToBepHOCTL K=2 M/c2,
s
HaCTOALLUMX UHCTPYKLMAX
ypOBeHb B1b6paLmmn 3amepeH B COOTBETCTBUM C
HOPMWPOBaHHLIM B cTaHaapTe EH 60745 meTtoaom
N3MepeHna 1 MOXeT 6blTb UCNONb30BaH AnA
CpaBHEHWA NHCTPYMEHTOB.
YpoBeHb BM6pauUum MOXeT U3MEHUTLCA B
COOTBETCTBUM C 3KCNIyaTaumen
3/IEKTPOVHCTPYMEHTA U B HEKOTOPbIX Cllydanx
NPEeBbICUTb YKa3aHHOE B HACTOALUMX MHCTPYKLIMAX
3Ha4veHne. Harpyska oT Bubpauum MoxeT bbITb
HeJ0OLEHEHa, eCNv ANEKTPOUHCTPYMEHT byaeT
perynapHO NpUMeHATbCA Takum o6pa3om.
Yka3saHue: [InA TOYHON OLEHKM Harpy3ku oT
BMbpaumu, B TedeHne onpeaeneHHoro paboyero
BPEMEHW, crefyeT TakXe y4uTbiBaTb U BpPeMH,
KOrfa MHCTPYMEHT BbIK/IOYEH UNN BKJTOYEH, HO
0EeNCTBUTESIBHO He BbIMOMHAET paboTbl. ATO MOXET
3HAUYUTENBbHO CHU3WUTb Harpysky oT Bubpauum B
TeyeHue obuiero paboyero BpEMEHM.

C€

C nonHom 0TBETCTBEHHOCTBIO Mbl 3aABMIAEM, YTO
HacToALlee N3aenue CooTBeTCTByeT
HVXecneayoWmMM cTaHaapTam MM HoOpMaTUBHBIM
nokymeHTam: EH 60745 cornacHo nonoXeHuAm
OupekTne 89/336/E3C, 98/37/EC, 2000/14/EC.
2000/14/EC: lapaHTMpOBaHHbI YPOBEHb
3BYKOBOW MOLWHOCTU Ly, He 6onee 105 ab (A).
Cnocob OLeHKN COOTBETCTBMA COrNacHo
Mpunoxexuto VI.

3aABneHue 0 COOTBETCTBUM

YKasaHHbIN UCMILITATESNbHbIN MYHKT:
TUV NORD CERT GmbH & Co. KG,
Am TUV 1, 30519 Hannover

Leinfelden, 31.01.2006

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

i /W ;v /Zw’;_ﬁr{.h

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

Pycckun-4



C6opka

[dononHutenbHanA pykoATKa

» MpumeHAanTe Baw 351eKTPOUHCTPYMEHT
TOJIbKO C AOMOJIHUTEJIbHOWU PYKOATKOM 6.

Bbl MOXETE AOMOMHUTENbHYIO PYKOATKY 6
MOBEpHYTb B N060E NOMOXeEHWe, YTOBb! 4OCTUYb
HaAEeXHYI0 U HEYTOMIAIOLLYI0 paboUyto NO3nLMIO.

[MoBepHUTE HMXKHIOK YaCTb PYYKM JOMOSTHUTENBHON
PYKOATKN 6 NPOTUB YaCOBOW CTPENIKM U MOCTaBbTe
[LOMONHUTENBHYIO PYKOATKY 6 B Xxenaemoe
nosioXeHue. Nocne 3Toro NOBEPHUTE HUXKHIOK
4acTb PYYKM AOMOSTHUTENBHOW PYKOATKU 6 B
HanpaBs/ieHNM YacOBOW CTPENKMU.

3ameHa paboyero UHCTpymeHTa

» o Hayana pa6oT no o6cny>xmBaHuio u
HaCTPOWKe 3NIEKTPOUHCTPYMEHTa
oTcoeauHANTe BUNKY Kabena cetu oT
WwITencenbHOW PO3eTKU.

C nomolypto natpoHa SDS-max Bl moxeTe npocTo
1 yAo6HO CMeHUTb paboumnini UHCTPYMEHT 6e3
[OMOMHUTENIBHOrO MHCTPYMEHTA.

3awmTHBIN Konnayok 1 npepgoTepalyaeT B
3HaYMTENbHON CTEMNEeHN NPOHNKHOBEHME NblNn OT
cBepsieHna B naTpoH. Mpu 3ameHe paboyero
WHCTPYMEHTa CneauTb 3a UCNpaBHbLIM COCTOAHNEM
Konnayka 1 ana 3awmTbl OT NbUIK.

» lMoBpeXAEeHHbIN 3aWUTHbIW KONNa4okK
HeMeAJIeHHO 3aMeHUTb. ATO peKoMeHAyeTcA

BbINOJIHATb CUNaMu cepBucHoﬁ MaCTepCKOﬁ.

YctaHoBKa pabouero MHCTpymeHTa (cm. puc. A)
OuuwanTe 1 cnerka cmasbiBaiTe BCTaBnAEMbIN
KOHeL, pabo4ero MHCTPYMeHTa.

CABUHYTb OMKCHPYIOLLYIO BTYNKY 2 Ha3apg v,
cnerka spatian, BCTaBUTb paboymii UHCTPYMEHT B
npuemHoe oteepcTre. OTNyCTUTbL hUKCMPYIOLLYIO
BTYJKY 2, 4T0bbl 3achukcmpoBaTb paboymi
WHCTPYMEHT.

MpoBepbTe dmKcnpoBaHme NOMbITKON BLITAHYTb
WHCTPYMEHT.

N3bATME MHCTPYMeHTa U3 naTpoHa (cm. puc. B)

CaBuHbTe hUKCUpYIOLLYIO BTYNKY 2 Ha3ag u
BbIHbTE Pa60oYMiAi MHCTPYMEHT U3 NATPOHA.
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Pa6oTa ¢ UHCTPYMEHTOM

BkniovyeHue a1IeKTPOMHCTPYMEHTa

» YuyutbiBaiTe HanpAXxeHue ceTu!
Hanpa)xeHne MCTOYHUKa TOKa AOMMKHO
COOTBETCTBOBAaTb AAaHHbIM Ha TUNOBOM
Tabnmyke aNeKTPOUHCTPYMEHTA.
OnekTponHcTpymeHTbl Ha 230 B moryTt
paboTaTb Tak)Xe U npu Hanps>xeHuu B 220 B.

BknioyeHue/Bbikno4eHNe

[InA BKNIOYEHUA 3NEKTPONHCTPYMEHTA HaXkaTb Ha
BbIK/oYaTenb 5 1 aepxarb ero BXaTbIM.

[nAa domkcupoBaHUA 3a4eiCcTBOBAHHOIO
BbIKNto4aTena 5 HAKMUTE KHOMKY chKCMpoBaHuA 4
HaBepx.

[InA BbIKNIOYEHUA NEKTPOUHCTPYMEHTA
OTMNyCTUTE BbIKNOYaTeNb 5 nnn, ecnu oH 6bin
3achukcmpoBaH KHOMKOW hmkcmpoBaHua 4,
HaXXMWUTE 1 OTNYCTUTE BbIKNoYaTens 5.

Mpy HASKKX TemnepaTypax 3MeKTPOUHCTPYMEHT
[OCTUraeT MoJiHylo MOLWHOCTb YAapa TOMbKO Yepes
onpeaeneHHoe Bpema.

370 BpemA 3anycka Bbl MoxeTe cokpaTuTb,
BbIMOSIHVB ANA 3TOr0 YAApP O MoJi BCTABNEHHbIM B
3MEeKTPOUHCTPYMEHT paboynM UHCTPYMEHTOM.

U3meHeHue nonoxxeHua 3ybuna (Vario-lock)

Bbl MoXeTe 3acdmkenpoBaTtb 3y6uno B 12
nonoxxeHuAx. bnarogapa aTomy Bbl MOXeTe 3aHATb
COOTBETCTBEHHO OMTUMAaIbHOE MOMOXEHNE.

BcTtaBbTe 3y6vu'|o B NaTpOH.

CABUWHbTE YCTaHOBOYHOE KOJbLo 3y6una 3 Bnepep
1 MOBEPHUTE YCTAaHOBOYHbIM KOMbLIOM 3y6uno 3 B
MOSIOXEHMNE C XKeNaeMbIM Yriom.

OTnycTUTE yCTaHOBOYHOE KOJbLO 3y6una 3 u
noBepHUTe 3y6UNo 4O MOMOXeHUA (PUKCUPOBaHNA.

YKa3saHuA no npumeHeHuro

3aTouka AoNn6eXXHOro MHcTpymeHTta (cm. puc. C)

Xopoluve pesynbTaTbl B paboTe MOXHO AOCTUYb
TOJSIbKO C OCTPbIM MHCTPYMEHTOM. Mo3aTomy
CBOEBPEMEHHO 3aTaunBanTe 40N6eXHbIA
WHCTPYMeHT. OTo obecneunsaeT
NPOAOXUTENbHBIA CPOK CIYX6bl MIHCTPYMEHTA 1
Xopoluune pesynbTaThbl paboThl.

3aTouka

TounTte pon6eXHble UHCTPYMEHTbI Ha
LWnndoBanbHbIX Kpyrax, Hanpumep, Ha Kpyrax u3
6€en10ro 371EKTPOKOPYHAA, C paBHOMEPHOW nojavei
BoAbl. OpUEHTUPOBOYHbIE 3HAYEHWA NPUBEAEHbI HA
pucyHke. Crnieaute 3a TeMm, 4TO6bl Ha PeXXyLUMX
KpOMKax He MoABNAUCH LBeTa NobexanocTu; 3To
CHWXXaeT TBepAOCTb A0N6EXHOro MHCTPYMEHTA.

Pycckun-5



[lnA KOBKM HarpesaiTe AONOEXHbIA UHCTPYMEHT
no Temnepatypbl oT 850 go 1050 °C
(cBETNOKpACHbIN [0 XENTOrO).

[lnA 3aKanku HarpeBaiTe A0N6EXHbIA MHCTPYMEHT
0o Temnepatypbl ok. 900 °C 1 pe3ko oxnaxajante
B Macne. 3aTeM OTMyCTUTE MHCTPYMEHT B NeYn B
TeuyeHue oaHoro yaca npu 320 °C (uBeT oTnycka
CBETNOCUHUN).

TexobcnyxxusaHue n cepBuc

Texo6cny)kuBaHue U OYUCTKaA

» [o Hayana pa6oT no o6cny>xmBaHuio u
HaCTPOWKE 3NIEKTPOUHCTPYMEHTa
oTcoeauHANWTe BUNKY Kabena cetu oT
WwITencenbHOW PO3eTKU.

» [OnAa obecne4yeHuA Ka4eCTBEHHOM U
6e3onacHon paboTbl cneayeT NOCTOAHHO
coaep)XaTb 3/IEKTPOUHCTPYMEHT U
BEHTUITALMOHHbIE NMPOpPEe3un B YUCTOTE.

» lMoBpeXXAeHHbIN 3aWUTHbIA KONNa4yoK
HemMeAsIeHHO 3aMeHUTb. TO peKomeHAyeTCA
BbINOJIHATb CUJTaMU CEPBUCHON MacTEepPCKOW.

Cmaska

[laHHbIN 3N1EKTPOMHCTPYMEHT OCHALLEH MacCnAHON
cmaskoii. CMeHy mMacna BbIMOMHATL TOMbKO B
pamkax Texo6cny>XnBaHWA U PeMOHTa B
aBTOPWU30BaHHOW CEPBUCHON MacTePCKON AnA
3M1EeKTPOVHCTPYMEHTOB ¢hupmbl Boww. MNpu aToM
cnenyet 06A3aTenNbHO NPUMEHATL NPeAnucaHHoe
macno dvpmbl bouw.

Ecnv aneKkTponHCTPYMEHT, HECMOTPA Ha
TUwaTenbHble MeTOAbl U3roTOBJIEHUA U UCNbITAaHWUA,
BbIAAET U3 CTPOA, TO PEMOHT CneayeT NPoM3BOANTL
cunaMu aBToOpU30BaHHOW CEPBUCHON MacTepCKomn
LNA 3NEeKTPONHCTPYMEHTOB vpMbl BoLw.
MoxanyicTa, Bo BCex 3anpocax v 3akasax Ha
3anyacTuv o6A3aTenbHO ykasbiBaniTe 10-pa3pAaHbI
KOJ 3akasa no TUnoBow Tabnunyke
3NEKTPONHCTPYMEHTA.
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CepBuC U KOHCYJIbTaLMOHHbIE YCNyrU

MoHTaXHbIe HYepTeXxu 1 MHhopMaLMm No 3anacHbIM
YacTAm Bbl HanpeTe B VIHTepHeTe Ha cTpaHuue:
www.bosch-pt.com

Poccua

000 «PobepT Bow»

129515, Mocksa, yn. Akagemvka Koponesa, 13

© +7 495/9 35 88 06
PaKC. ..o +7 495 /9 35 88 07

00O «PobepT bowwu»

198188, CankT-leTepbypr, yn. 3anuesa, 41

© +7(0)812/1 841307
DaAKC. .o veee e +7(0)812/184 13 61

Anpeca pervoHanbHbIX rapaHTUAHBIX CEPBUCHbBIX
LIeHTPOB yKasaHbl B rapaHTUINHON KapTe,
BblJaBaeMO NpU NOKYNKe MHCTPYMeHTa B
marasumHe.

Benapycb

CI Benopycbnonb

220 064 MuHck, yn. Kypyatosa, 7

© +375 (0)17 / 2 34 76 60

YTununsauma

OTCJ'Iy)KVIBLIJVIe cBOM CPOK 3/TEKTPOUHCTPYMEHTbI,
npuHanne>xxXHoCT U ynakoBku crieayeT caaBaTb Ha
JKOJIOrMYEeCKN YUCTYIO PeLmpKynALumio OTX040B.

Tonbko anAa cTpaH-4neHoB EC:

He BbibpacbiBanTe
3MEKTPOVHCTPYMEHTLI B
KOMMYHasbHbIA Mycop!

CornacHo EBponeiickon vpekTuse
2002/96/EC o cTapbix
3MEKTPUHECKMX U INEKTPOHHBIX
WHCTPYMeHTax 1 npubopax, a Takxke o
NPEeTBOPEHUN 3TON AUPEKTNBBI B HALMOHaNbHOE
npaBo, OTCMYXXWBLUME CBOW CPOK
3NEKTPOVHCTPYMEHTbI AOSKHbI OTAENBHO
cobupaTbCA 1 cAaBaTbCA Ha 3KONOMMYECKMN YUCTYIO
yTUAM3aumio.

OcTtaBnAem 3a co6oi NpaBo Ha U3BMEHEHUA.
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3aranbHi nonepeaxeHHA
ONA eneKTponpunaais

MNpouuTanTe BCi
A\ NONEPE/DKEHHA nornepenyKeHHs i
BKasiBKKW. Hepogep>xaHHA nonepen>eHb i
BKa3iBOK MOXe Npu3BoaUTH A0 yaapy
€NEeKTPUYHUM CTPYMOM, NMOXXeXi Ta/abo cepnosHux
TpaBMm.

[o6pe 36epiranTe Ha ManbyTHE Li
nonepen>XeHHA i BKa3iBKU.

Mig NoHATTAM «enekTponpunan» B LUMX
nonepeaXXeHHAX MaETbCA Ha yBasi
eneKkTponpunag, Wwo npauioe Bia Mepexi

(3 enekTpokabenem) abo Bia akyMynaTOPHOI
baTapei (6e3 enekTpokabernto).

1) Be3neka Ha po6o4yomy micui
a) TpumanTe cBO€ poboye micLie B HACTOTi i
3abes3enyTe gobpe ocBiTNEHHA po6o4oro
micuA. beanapn abo noraHe OCBITNEHHA Ha
po6o4OMYy MicLi MOXYTb NPU3BOANTM A0
HellacHMX BUNaaKis.

6) He npautonTe 3 enekTponpunanom y
cepenosuLli, Ae icHye Hebe3neka BUGyxy
BHACNiAOK NPUCYTHOCTi FOPIOYMX PiauH,
rasis abo nuny. Enektponpunaam MoxyTb
nopoAXyBaTu iCKpK, Bif AKUX MOXe
3anMmartuca nun abo napwm.

B) Mig 4yac npauloBaHHA 3 efleKTponpunagom
He nignyckamnTe Ao po6o4oro micua aiten
Ta iHWux niogen. Bu moxeTe BTpaTUTU
KOHTPOJb HaA npunagom, AKwo Bawa ysara
6yne BiaBepHyTa.

2) EnekTtpuyHa 6e3neka
a) lTencenb enekTponpunany noBUHeH

nacysaTtu o posetku. He nossonAaeTbcA
wo-Hebyab MiHATU B wTenceni. AnAa
poboTu 3 eneKTponpunagamMu, Wo MarTb
3axucHe 3a3eMJIeHHA, He BUKOPUCTOBYMTE
apanTepu. BukopucTtaHHA opuriHanbHOro
LwTencensa Ta HaneXHoi po3eTKN 3MEHLLYE
PU3MK yaapy eneKTpu4HUM CTPYMOM.

6) YHMKanTe KOHTaKTy YacTei Tina i3
3a3emMJieHUMU NOBEPXHAMMU, AK Hanp.,
Tpyb6amu, 6aTapeAmun onaneHHa, nnMTammn
Ta xonoaunbHukamu. Konu Bawe Tino
3a3emreHe, icHye 36inbweHa Hebeaneka
yaapy eneKTpuyYHUM CTPYMOM.

B) 3axuwanTe npunaa BiA Aoy i Bonoru.
MonagaHHA BOAu B enexkTponpunag
36inblUye pU3NK yaapy enekTpuyHnM
CTPYMOM.
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r) He BukopucTtoByiTe kabenb AnA
rnepeHeceHHA enekTponpunaay,
niasiwyBaHHA a60 BUTAryBaHHA
wiTencenA 3 po3eTku. 3axuuante Kkabenb
BiA )Xxapw, onii, rocTpux KpaiB Ta aetaneun
npunaay, Wo pyxarTbcA. MowkKoaxeHun
abo 3akpyyeHui kabenb 36inblUye pU3NK
yAapy enekTpuydHnUM CTpyMOM.

A) AnA 30BHiWHIX pobiT 060B’A3KOBO
BUKOPUCTOBYMWTE JIULIE TAKUIA
NoAoB)XKyBau, Lo NpuaaTHUA AnA
30BHilLHiX pob6iT. BukopuctaHHa
noAoBXyBaya, Lo Po3paxoBaHnin Ha
30BHILLHi pO60TH, 3MEHLUYE PU3UK yaapy
€NEKTPUYHUM CTPYMOM.

e) AKLWWOo He MOXKHa 3anobirT BUKOPUCTaHHIO
enekTponpunagy y BoJioromy
cepefoBMULLi, BAKOPMCTOBYWUTE 3aXUCHUM
aBtomar (Fl-). BukopuctaHHA 3axucHoro
asTomara (Fl-) 3meHLwwye pusnk yaapy
€NEKTPUYHUM CTPYMOM.

3) Bbesneka noaen
a) ByabTe yBaXKHUMM, CRiaKYyWATe 3a TUM, O

Bu pobuTte, Ta po3cyanuso nosoabTecA
nig 4yac pob6otu 3 enektponpunagom. He
KOPUCTYNTECA eNeKTponpunaaom, AKLLO
Bu ctomneHi abo 3HaxoauTecAa nia Aieto
HapKOTUKIB, CMTUPTHUX HanoiB abo nik.
MuWTb HeyBaXKHOCTi NPW KOPUCTYBaHHi
efiekTponpunanaomMm mMo>ke npussoanTn oo
CEeprio3HMX TPaBM.

6) BaAaranTte ocobucTte saxucHe
cnopAp)KeHHA Ta 060B’A3KOBO BAAranTe
3axucHi oKynAapu. BaaraHHAa ocobucToro
3aXMCHOr0 CMOPAMXKEHHA, AK Hanp., — B
3anexXHOoCTi Bif BUAY pobiT — 3aXMCHOI Mackw,
cneuB3yTTA, WO He KOB3aETbCA, Kacku Ta
HaBYLUHWKIB, 3MEHLLYE PU3NK TPaBMm.

B) YHMKaWTe HeHaBMUCHOIro BMUKaHHA.
Mepw Hi>X BMUKaTK eneKTponpunag B
enekTpomepexy abo BCTpOMNATH
aKymynATopHy 6aTapeto, 6paTtu oro B
pyku abo nepeHOCUTH, BNEBHITLCA B TOMY,
WO eneKTponpunag BUMKHYTUMA.
TpumaHHA nanbuA Ha BUMUKadi Nig Yac
nepeHeceHHA enexkTponpunaay abo
BCTPOMITAHHA B PO3ETKY YBIMKHYTOro
npvnagy Moxe npu3BoAMTU A0 TPaBM.

r) NMepean TMm, AK BMUKaTW enekTponpunaa,
npubepiTb HanaromKyBanbHi
iHCTPYMEHTM Ta raukoBUM KIltoY.
3Hax0A>KEeHHA HanaroA>yBasibHoro
iHCTpymMeHTa abo Knoya B geTani, Wwo
06epTaeTbCcA, MOXe NPU3BOANTH A0 TPaBM.
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A) YHMKanTe HenpupoaHoOro NoJyiIoXKeHHA
Tina. 36epiranTe cTiiKe NONMOXEHHA Ta
3aBxau 36epirante piBHoBary. Lle
[03BoNuTb Bam kpalue 36epirati KOHTPONb
Haj, eneKkTponpunaaom y HecnomiBaHux
cuTyauifx.

e) Basraite npupatHuii opgAar. He Baarante
npocTopuii OAAr Ta Npukpacu. He
niacTaBnANTe BONIOCCA, OAAT Ta pyKaBuLi
AO AeTanen npunaay, Wo pyxalTbCA.
MpocTopwun oasar, AoBre BooccA Ta
npukpacy MoXyTb nonagaTv B getani, Wwo
pyxarTbCA.

) AKLLO iCHY€E MOXXNTUBICTb MOHTYBaTH
NUNoBIACMOKTYBaJbHi abo
NUNOYNOBIOBasIbHi NPUCTPOI,
rnepekoHauTecA, Wob BoHu 6ynu gobpe
nig’eqHaHi Ta NnpaBUIbHO
BUKOpPUCTOBYBanucA. BukopuctaHHa
NUMOBIACMOKTYBaIbHOTrO MPUCTPOIO MOXE
3MEHLNTK HeBEe3NEKU, 3yMOBIIEHI MUIIOM.

4) MNpaBunbHe NOBOAXEHHA Ta KOPUCTYBaHHA

eneKTponpunagamm

a) He nepeBaHTa)Xxyute npunaga.
BukopucTtoByiTe Takuii npunag, Wwo
cneuianbHO NPU3Ha4YeHnn AnNA
BignoBigHOI po6oTu. 3 NpuaaTHUM
npunaaom Bu 3 MeHLNM pu3MKom oTpumMaeTe
KpalLli pe3ynbtaTyt poboTu, AKLLO byaeTe
npauoBaTtu B 3a3Ha4eHOMY AianasoHi
NOTY>XHOCTI.

6) He kopucTtyiiTeca enekTponpuiagom 3
MOWKOMKEHUM BUMMKAYeM.
EnekTponpunag, AKWIA He MOXHA YBIMKHYTH
abo BUMKHYTU, € Hebe3ne4vHuMm i noro Tpeba
BiApeMOHTyBaTH.

B) Mepen Tum, AK perynioBaT Wo-Hebyab Ha
npunagai, MiHATM npunaaaA abo xosaTu
npunag, BATArHITb WTencesb i3 po3eTkun
Ta/abo BUTATHITb akyMyNIATOPHY 6aTapeto.
Lli nronepeayxyBanbHi 3ax0Amn 3 TEXHIKK
6€e3neKn 3MeHLLYITb PU3NK HEHAaBMUCHOTO
3anycky npunagy.

r) XoBaiTe enekTponpunagu, AKumu Bu
came He KOpPUCTyeTecCh, Bia Aiten. He
AO3BOJIANTE KOPUCTYBaTUCA
eneKTponpuBoAom ocobam, LWo He
3Haunomi 3 noro po6oTor abo He uuTanm ui
BKasiBKM. Y pasi 3acTocyBaHHA
HeJocBig4YeHMN ocobamu Npunaan HecyTb B
cobi Hebesneky.

n) CtapaHHO gornAapanTe 3a
enektponpunagom. MepesipaiTe, Wo6
pyxomi aetani npunagy 6esnoraHHo
npauroBanu Ta He 3aiganu, He 6ynu
nosiamaHumm abo HacTiNbKu
MOLWKOAKEHMMMU, OO Lie MOrNo BNJIMHYTU
Ha (pyHKLiOHYyBaHHA eneKTponpunaay.

MowkomxeHi aetani Tpeba
BiAAPEMOHTYBaTK, NepLl HiXK HUMN MOXKHa
3HOBY KopucTyBaTucAa. Benuvka KinbKictb
HeLacHMX BUNaAKiB CNPUHUHAETLCA NOraHUM
[OrNAAOM 3a efnleKTponpunagamu.

e) TpumanTe pi3anbHi iHCTPyMEHTHU
HarocTpeHumu Ta B Yyncrtoti. CtapaHHo
LOrNAHYTI pi3anbHi iIHCTPYMEHTU 3 roCTpUM
pi3anbHNUM KpaeM MeHLUe 3acTpAOTb Ta ix
nerie BecTw.

»X) BukopucTtoByiTe enekTponpunag,
npunapanA Ao Hboro, pobodi IHCTPYMEHTU
T. i. BignoBsigHO Ao Uux BKa3iBok. Bepitb
A0 yBaru npu Libomy ymosu pobotu ta
cneuundiky BUKOHyBaHoOi poboTtu.
BrkopucTaHHA enekTponpunagaie anA pobit,
ANA AKUX BOHW He nepeabayeri, Moxe
npu3BOAMTU A0 HeGEe3NeYHNX cuTyawin.

5) Cepsic
a) BinpasawuTe cBifl npunaa Ha PpeMOHT nuiue
KBanigikoBaHum ¢haxiBuAm Ta nuwe 3
BUKOPUCTaHHAM OpUriHasIbHUX
3an4acTuH. Lle 3ab6e3neunTb 6e3neyHicTb
npvnagy Ha foBrui yac.

CneuudpiyHi gna npunany
BKa3iBKM 3 TeXHiku 6e3neku

» MNip yac po60oTn MmiLHO TpuManlTe Nnpunag
ABOMa pykamu i 36epiraiiTe cTilike
nonoxeHHA. [lsoma pykamu Bu 3moxeTe
HagiviHile TpMmMaTmn enekTponpunag.

» 3akpinntointe 06pobntoBaHuUi MaTepian. 3a
[ONOMOrot0 3aTUCKHOrO NpUCTpoto abo newat
06pobntoBaHWi MaTepian ikCyeTbCA HaAiNHILWe
Hi>XK NPy TPMMaHHi oro B pyLi.

» He o6bpobnaiTe matepianu, Wo MiCTATb
ac6ecT. AC6eCT BBaXXAETLCA KAHLIEPOTEHHUM.

> Y)xusanTe 3ano6iXKHUX 3axopaiB, AKLLO Nig
yac po60Tu MOXXYTb YTBOPIOBaTUCA WKiANUBI
ANA 300pOB’A, roptoyi BuAmn nuny abo taki,
Wwo MoXyTb 3almaTucA. Hanpuknag: Oeaki
BWUAMW MUY BBAXAKOTbCA KaHLEPOreHHUMMU.
BaAranTe nuno3axucHy Macky Ta KOpucTymrecs
NUIOCOCOM ANA BiACMOKTYBaHHA MUIY/CTPY>XXKHU,
AKLLO Oro MOXHA NiAKMIOYUTH.

» lepea TMM, AK NOKJ1aCTU efleKTponpunaga,
3ayekanTe, NOKM BiH He 3yNUHUTBLCA. AlXe
pobounit iIHCTPYMEHT MOXe 3a4enuTmca 3a
Lo-Hebyab, WO Npu3Beae 40 BTPATU KOHTPOIO
Han eneKkTponpunaaom.
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» He KopucTyinTeca eneKTponpunanom 3
MOWKOAKEHUM eNeKTpoLHypom. AKLLO nia
yac poboTu eneKTpoLUHyp 6yae
NOLWKOKEHO, He TOpKalTecA
MOLWKOMPKEHOIO eNIeKTPOLUHYpa i BUTATHITb
wrencesb 3 po3eTKMU. [1oWKooKEHNIN
eneKTPOLLHYp 36inblye Hebesneky yaapy
€NEKTPUYHUM CTPYMOM.

» [nA HaaBipHMX pobiT BMUKaWTe eneKTpo-
npunapg yepes aBTomMaT 3aXMCHOro
BUMKHeHHA (FI).

» BparaiiTe HaBYLWHUKMW. LLIym MOXe nowKoanTm
Cnyx.

» BukopucToByinTe AOAATKOBI PYKOATKM, O
popaloTbeA Ao npunaay. Brparta koHTponto
Haz, eneKkTponpunaaom Moxe Npu3BOAUTH 4O
TiNIECHNX YLUKOAXKEHb.

» [nA 3HaxOA)KeHHA 3aXOBaHMUX B CTiHi Tpy6
abo eneKTponpoBOAKN KOPUCTYUTECHA
npuaaTHUMU npunagamu abo 3sepHiTbCcA B
MicueBe NignpUeEMCTBO eNeKTpo-, ras3o- i
BoAonocTa4yaHHA. 3a4enneHHA
€NeKTPONPOBOAKM MOXE NPU3BOAUTY 4O
noXxexi Ta Boapy eneKTpuyYHUM CTPYMOM.
3ayenneHHA ra3oBoi Tpyby MOXe NpuM3BOAUTY
[0 BMbyxy. 3a4enneHHA BOAONPOBOAHOI TPy6u
MOXKe 3aBAaTy Koy MaTepianibHUM LiiHHOCTAM
ab0 Npu3BecTn 0 yAAPY €NeKTPUYHUM
CTPYMOM.

» Mpu po6oTax, konu po6oymni iHCTPyMeHT
MO)Ke 3a4enunTu 3aXxoBaHy eNeKTPONpPoBOAKY
a60 BnacHuM WHYP XXUBJIEHHA, TPUMaUTe
eneKTponpunan 3a i3oniboBaHi PYKOATKM.
3ayennieHHA eNneKTPonpPOBOAKMN 3apALXKYE
MeTanesi YaCTuHW enekTponpunaay i
NpU3BOAUTbL A0 YAAPY €NeKTPUYHUM CTPYMOM.

Onuc npuHuuny po6oTu

MpouunTaiTe BCi NnonepeaXXeHHA i
BKasiBKW. HeponepxxaHHaA
nornepeaXeHb i BKasiBoOK MoOXe
nNpuU3BOAUTU A0 yAapy enekTpudHnM
CTPYMOM, No>kexi Ta/abo cepro3HnX
Tpasm.

Byab nacka, po3ropHiTb CTOPIHKY i3 306paXXeHHAM

npunagy i TpumanTe ii nepep coboto yBech yac,

Konn byaeTe 4nmTaTh iHCTPYKLUItO.

MpusHayeHHA npunagy

Mpunapg npusHayeHun ana noBb6aHHA B 6ETOHI,
uerni, KameHi Ta accanbTi, a TaKoX npu
BUKOPUWCTaHHI BiANOBIiAHOro npunapaa ana
3abuBaHHA | TpambyBaHHA.
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TexHi4Hi aaHi

Bin6iHui monoTtok GSH 388
GSH 500

PROFESSIONAL

ToBapHuin Homep 0611 388 0..

Hom. cnoxueana

NOTYXHICTb BT 1050

KinbkicTb yaapis xsun.” 2800

Cwvna 0AnHOYHOro

yaapy npv KOPUCHIi/

HOM. MOTY>XHOCTI x 10/8

[MonoxeHHnA pisusa 12

MoTy>xHicTb foB6aHHA

B 6ETOHI cepeaHbOI

TBEpAoCTi Kr/rog. 180

3artuckay pobo4oro

iHCTpymMeHTa SDS-max

3mMatleHHA oniAa

Bara BignoBiaHo no

EPTA-Procedure

01/2003 Kr 4,9

Knac 3axucty O/

[aHi 3a3Ha4eHi anA HomiHanbHoi Hanpyru [U] 230/240 B.
Mpwv MeHwWil Hanpy3i i B cnewianbHUX KOHCTPYKUIAX AnA
NeBHWX KpaiH Ui AaHi MOXY BiApi3HATUCA.

Bynb nacka, 3BakanTe Ha TOBapHWI HOMep, 3a3HayYeHui
Ha 3aBO/ACHKI Tabnuyui Baworo enektponpunagy.
ToprosenbHa Ha3Ba AeAKUX npunagis Mmoxe
PO3Pi3HATUCA.

306pakeHi KOMMOHEHTHU

Hymepauifa 306pa>keHX KOMMOHEHTIB NOCUNAETLCA

Ha 306pa>keHHsA eneKTponpunaay Ha CTopiHui 3

MantoHKOM.

1 MNunosaxvcHuii KOBNa4oK

2 dikcyto4a BTynKa

3 Kinbue anA 3miHEHHA NONOXEHHA pi3uA
(Vario-lock)

4 KHonka gikcauii BuMmMKkada

5 Bumukay

6 [opaTkoBa pyKoATKa

3o06pa)keHe 4M onucaHe npunaaaA He 060B’A3KOBO
HaneXwuTb A0 06CAry nocTaBKu.

IHdopmauia wono wymy i Bibpauii

PesynbTaTti BUMiptoBaHHA BU3HAY€eHi BiANoOBiaHO
no EN 60745.

OuiHeHnn AK A piBeHb 3ByKOBOrO TUCKY Bif,
npunagy, AK NpaBuno, CTaHOBUTb: 3BYKOBE
HaBaHTa)keHHA 88 AB(A); 3ByKoBa NOTY>HICTb
99 nb(A). NMoxmbka K=3 gb.

BpAranTe HaByLWHUKM!

3aranbHa Bibpauia (BeKTopHa cymMa Tpbox

HanpAMKiB), BU3Ha4eHa BignosiaHo Ao EN 60745:

noB6aHHA: Bibpauia a,=16 m/c?, noxnbka K=2 m/c?.
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BKasiBKax piBeHb Bibpadlii
6yB BU3HAYeHWIA 3a NpoLeAypoto, BU3HAYEHOIO B
EN 60745; Hum moxxHa KopucTyBaTuca ana
NOpiBHAHHA Npunagis.
PiBeHb BibpaLii MOXe MIHATUCA B 3aN1E€XHOCTI Bif
BMKOPUCTaHHA enekTponpunaay i iHKonn moxe
nepeobinbluyBaTy 3HAYEHHA, 3a3Ha4YeHe B LNX
BKagsiBkax. [pu perynapHin ekcnnyataduii
enekTponpunagy B Takui cnocib sibpadiiHe
HaBaHTa>KEHHA MOXKHAa HeJOOLIHUTK.
BkasiBka: [1nA TOYHOI OLiHKYM BibpaLinHoro
HaBaHTa>KEeHHA NPOTAroM NEBHOro Yacy Tpeba
ypaxoByBaTu TakoX i iHTepBanu, Konv npunag
BUMKHYTUIA ab0 KOJMM BiH XOM | YBIMKHYTUIA, ane He
BMKOPUCTOBYETLCA. Lle MoXxe 3Ha4yHO 3MeHWNTK
BibpauiliHe HaBaHTaXXEHHA NPOTArOM BCbOro Yacy
po6oTu.

3anBa npo signosigHicte (€

Mu 3aABRAEMO Nifg HalLy BUKIHOYHY
BiAMOBIAANBHICTD, WO Ley NPoayKT BianoBigae
Takum Hopmam abo HOPMaTUBHUM JOKYMEHTaM:
EN 60745 BignosigHoO [0 MNONOXEHb ANPEKTUB
89/336/EWG, 98/37/EG, 2000/14/EG.
2000/14/EG: lapaHTOBaHa 3ByKOBa NOTYXHICTb
Lwa Hxu4a 3a 105 ab(A). MNpoueaypa OuiHKK
BiANOBIAHOCTI 3rigHO 3 gogaTkom VI.

Mpr3Ha4YeHui icnMToBMI LEHTP:
TUV NORD CERT GmbH & Co. KG,
Am TUV 1, 30519 Hannover

Leinfelden, 31.01.2006

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

. /m 1.V fﬂﬁ:ﬁ{.m

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

MoHTaXx

OopnaTtkoBa pyKoATKa

» KopwucTyitTecAa npunagom nuie 3
[O0AAaTKOBOIO PYKOATKOI 6.

[onaTkoBy pyKOATKY 6 MOXHaA noBepTaTu B 6yab-
AIKe MOSOXEHHH, WO 3abe3nedye 3pyyHy poboTy
6€e3 BTOMIIEHHA pYK.

[MoBepHITb pyyKy 8OAATKOBOI PYKOATKU 6 NpoTH
CTPINIKM rOAVHHWNKA | BCTAHOBITb 4OAATKOBY
PYKOATKY 6 B HeobxigHe nonoxeHHs. lNicnA usoro
3HOBY TYro 3aTArHITb PyYKy A0AATKOBOI PYyKOATKM 6
NoBEPTaHHAM 3a CTPISIKOIO roOAVHHMKA.
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3amiHa po6o4oro iHCTpymeHTa

»> Mepepn 6yAb-AKMMU MaHinynALiAMK 3
eneKTponpuiafaom BUTATHITb WTencesnb 3
po3eTKu.

3aBAaAku 3aTnckady pobo4voro iHcTpymeHTa SDS-
max po6o4uii IHCTPYMEHT MOXHA NPOCTO i 3pyHHO
MiHATW 6€3 BUKOPUCTaHHA A04ATKOBUX
iHCTpYMEHTIB.

Muno3saxucHuin koBnayok 1 3anobirae
NoTPannAHHIO B 3aTUCKay pob0o4Oro iHCTpyMeHTa
nuny BiA CBEpANEeHHA nig vac poboTu. MNig vyac
BCTPOMIAHHA PO60YOro iIHCTPYMEHTa CriaKynTe 3a
TUM, WO6 He NOLUKOAWUTU NUNO3aXUCHUI KOBMaYoK
1.

» YV pa3i NoWwKoAKEeHHA NI03aXMCHOTro
KOBMayka horo Tpe6a HerauHoO 3aMiHUTH.
PekomeHAyeTbCA POOUTU Lie B CEpBiCHii
MaWcTepHi.

BcTpomnAaHHA poboyoro iHCTpymeHTa

(amB. man. A)

MpouncTiTh KiIHYMK PO6OYOro IHCTPYMEHTa, AKUM
BiH BCTPOMJIAETLCA B 3aTUCKaY, | TPOXU 3MacCTiTb
noro.

MoTArHiTL hikcyto4y BTYNKy 2 Hasag i,
nosepTaroyun, BCTPOMiTb PO6O4MIA IHCTPYMEHT B
3aTmckay pobo4oro iHcTpymMeHTa. 3HOBY BiAMNyCTiTh
dhikcyrody BTYNKy 2, WwWob 3adikcyBaty poboymi
iHCTPYMEHT.

MoTArHyBLWW 3a pobounit IHCTPYMEHT, nepesipTe
noro dhikcauito.

BuiimaHHA po6o4oro iHcTpymeHTa (auB. man. B)
MoTArHiTL hikcyto4y BTYNKy 2 Ha3apg i BUTArHITb
pob60ounit iIHCTPYMEHT.

Pob6oTa

MoyaTtok po6oTu

» 3Ba)kaiiTe Ha Hanpyry B mepexi! Hanpyra
[pKeperna cTpymy NoBUHHA BignosigaTtu
3Ha4YeHHI0, WO 3a3Ha4yeHe Ha Tabnuuui 3
XapakKTepucTukamu enektponpunagy.
EnekTponpunag, Wwo po3paxoBaHuUii Ha
Hanpyry 230 B, mo>ke npauloBaTu TaKoX i npu
220 B.

BMuKaHHA/BUMMKaHHA
LLlo6 yBiMKHYTK enekTponpunag, HaTUCHITb Ha
BMMUMKaY 5 i TpManTe Noro HaTUCHYTUM

LLlo6 3achikcyBaTu HaTUCHYTUI BUMMKAY 5,
HaTUCHITb Ha KHOMKY dhikcauii 4.
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LLlo6 BUMKHYTHU enekTponpunag, BignycTiTb
BUMMKaY 5 ab0, AKLLO BiH 3addiKCOBaHUA KHOMKOKO
dhikcauii 4, KOPOTKO HATUCHITb Ha BUMMKaY 5 Ta
3HOBY BiANYCTiTb MOrO.

Mpun HU3bKI TemnepaTypi enekTponpunaay
noTpebyeTbcA AeAKUiA Yac, Wwob AOCArTM NOBHOI
NOTY>XHOCTI AOB6AHHA.

Llet yac Ha posriH MOXHa CKOPOTUTH, AKLLO OAWH
pas 3nerka Baaputi 06 nianory BCTPOMIIEHVM B
enekTponpunag iHCTpyMeHTOM.

3miHeHHA nonoXxeHHA pisuA (Vario-lock)

Bun moxeTe 3adikcyBaTu pizeub y 12 NONOXEHHAX.
Lle pactb Bam 3mory npautosaTt B ONTUManbHOMY
MOMOXEeHHiI Tina.

BcTpomiThb piseub B 3aTnckad poboyoro
iHCTpymeHTa.

[MoTArHITL Kinbue 3MiHEHHA NOMOXEHHA pi3uA 3
ynepep, i NOBEPHITb LM KinbLem pideLb 3 B
HeobXigHe NOMOXXEHHA.

BianycTiTb KinbuUe 3MiHEHHA NOMOXEHHA pi3uA 3 i
NMOBEPHITb pi3eLb, WO6 BiH 3aMLWOB y 3a4EMNeHHS.

BkasiBku woao pobotu

3arocTpeHHs pisuiB (amB. man. C)

Jvwe rocTpui piseup B cTaHi 3a6e3neunT AKICHI
pesynbTatv poboTu. 3 Ui€i NpUYnHN CBOEYACHO
3arocTptoviTe pisui. Lle 3abe3sneyvye foBrmn cTpok
Cny>X6m iIHCTPYMEHTIB i AKICHI pe3ynbTaTi poboTy.

3arocTpeHHA

3arocTpioiiTe pisui Ha WwnidyBansHOMY Kpy3i, Hanp.,
3 6iN10ro eneKTpoKopyHAy, 3 PiIBHOMIPHOO Nnogayeto
BoAn. OpiEHTOBHI 3HAYEHHA ANB. HA MAsOHKY.
CnigkynTe 3a TuMm, WO6 Ha PiXydin KpoMui He
3’ABUNOCA KOMbOPY MIHMWBOCTI, aaXe ue noripuye
TBEpAiCTb pi3uA.

[lnA KyBaHHA HarpinTe piseub Ao 850-1050 °C
(konip Bip CBITNO-4EPBOHOMO A0 XXOBTOr0)

[nAa rapTyBaHHA HarpiiTe piseub Ao npu6n. 900 °C
i pisko oxonoaiTb noro onieto. Micna uboro
BinyckawnTe oro B neyvi NpoTArom npubn. 1 rognHn
npu 320 °C (konip MiHANBOCTI rony6ui).

TexHiyHe obcnyroByBaHHA i
cepsic

TexHi4yHe o6¢cnyroByBaHHA i
OYULLEHHA

> lMepepn 6yAb-aKMMU MaHinynAaliamMu 3
eneKTponpunaaom BUTATHITb WTencesnb 3
po3eTKu.
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» Lllo6 enekTponpunag npauioBaB AKICHO i
HapiiHo, TPMManTe Npunag i BeHTUNALUiAHI
OTBOPM B YUCTOTi.

» Y pa3i NowKoAKEeHHA NI03aXMCHOro
KOBMa4ka rhoro Tpeba HerauHoO 3aMiHUTH.
PekomeHayeTbCcA po6UTH Lie B CepBiCHIN
MaWCTepHi.

3maueHHA

Enektponpunaps 3matleHuin onieto. MiHATU onito
Tpeba nuvie npu TeXHIYHOMY 06CnyroByBaHHIO abo
npy PeMOHTI B aBTOPU30BaHi CEpBICHi MaicTepHi
ANA enekTpoiHCTpPyMeHTiB Bosch. Mpu ubomy mae
BYKOpUCTOBYBaTUCA NepeabadeHa Bosch oniA.

AKLWOo He3BaXkaun Ha peTesibHy TEXHOJOrio
BUrOTOBJIEHHA | NEpPEBIpKM Npunaa Bce-Taku Buinae
3 nagy, Moro peMOHT JO3BONIAETLCA BUKOHYBATH
e B aBTOPU3OBAHI CEPBICHI MaicTepHi anA
enekTponpunagis Bosch.

Mpu BCiX 3anMTaHHAX i NPY 3aMOBIEHHI 3aN4YacTuH,
6yab nacka, 060B’A3KOBO 3a3HavanTe 10-3HaYHWI
TOBapHWI HOMEP, L0 3HAXOANTLCA Ha 3aBOJACHKIN
Tabnuyui enekTponpunaay.

Cepsic i KOHCynbTaUii ANA KJEHTIB

[eTanbHi KpecneHHA i iHpopmadito Wwoao
3an4yacTuH AuB.:
www.bosch-pt.com

YkpaiHa

ABTOpPWN30BaHWI CepBICHUI LeHTp «Enoc»

254071 m.Kvis, Byn. BepxHin Ban, 32

@ +380 (0)44 / 4 63 67 46
DaKC. ..o +380 (0)44 / 4 63 67 46
E-Mail: ASCEPOS@viaduk.net

BupaneHHAa

Enektponpunaaw, npunaaan i ynakosky Tpeba
3[aBaTn Ha eKONOriYHO YNCTY NOBTOPHY
nepepoo6Ky.

Jluwe anA kpaix €C:

He BrknpanTe enektponpunagm B
nobyTtose cMmiTTA!

BianosigHo [0 €BpONencbKol
onpekTnemn 2002/96/EG npo
BiANpavuboBaHi eN1eKTPOo-i ENeKTPOHHI
npunagu i it nepeTBOpPEeHHA B
HaLjioHanbHOMY 3aKOHOAABCTBI eneKkTponpunaau,
LU0 BUWLLM 3 BXXUBAHHA, NMOBUHHI 3AaBaTucA
OKpeMO i yTUni3yBaTmcA €KOMOriYHO YNCTUM
cnocobom.

Mo>knuBi 3miHW.
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Indicatii generale de averti-
zare pentru scule electrice

A AVERTISMENT Cititi toate indicatiile de

avertizare si instructiunile.

Nerespectarea indicatiilor de avertizare si a
instructiunilor poate provoca electrocutare, incendii

f) Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea
sculei electrice in mediu umed, folositi un
intrerupator automat de protectie
impotriva tensiunilor periculoase.
Intrebuintarea unui intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase
reduce riscul de electrocutare.

si/sau raniri grave. 3) Siguranta persoanelor

Pastrati toate indicatiile de avertizare si a) Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si

instructiunile in vederea utilizarilor viitoare. procedati rational atunci cand lucrati cu o

Termenul de ,sculd electrica” folosit in indicatiile de scula electrica. Nu folositi scula electrica

avertizare se referd la sculele electrice alimentate de atunci cand sunteti obositi sau va aflati

la retea (cu cablu de alimentare) si la sculele elec- sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a

trice cu acumulator (fara cablu de alimentare). medicamentelor. Un moment de neatenfien
timpul utilizarii maginii poate duce la raniri

1) Siguranta la locul de munca grave.

a) Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine b) Purtati echipament personal de protectie
iluminat. Dezordinea sau sectoarele de lucru si intotdeauna ochelari de protectie.
neluminate pot duce la accidente. Purtarea echipamentului personal de

b) Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu protectie, ca masca pentru praf, incaltaminte
pericol de explozie, in care existi lichide, de siguranta antiderapanta, casca de
gaze sau pulberi inflamabile. Sculele elec- protectie sau protectia auditiva, in functie de
trice genereaza scantei care pot aprinde tipul si utilizarea sculei electrice, diminueaza
praful sau vaporii. riscul ranirilor.

c) Nu permiteti accesul copiilor si al altor c) Evitati o punere in functiune involuntara.
persoane in timpul utilizarii sculei Inainte de a introduce stecherul in priza
electrice. Daci v este distrasa atentia puteti si/sau de a introduce acumulatorul in scula
pierde controlul asupra masinii. electrica, de a o ridica saude a o

transporta, asigurati-va ca aceasta este
2) Siguranta electrica opritd. Daca atunci cand transportati scula

a) Stecherul sculei electrice trebuie sa fie electrica tineti degetul pe intrerupator sau
potrivit prizei electrice. Nu este in nici un daca porniti scula electrica inainte de a o
caz permisa modificarea stecherului. Nu racorda la reteaua de curent, puteti provoca
folositi figse adaptoare la sculele electrice accidente.
legate la pamant de protectie. Stecherele d) inainte de pornirea sculei electrice
ngmodlflce}te_$| prizele corespunzatoare indepartati dispozitivele de reglare sau
diminueaza riscul de electrocutare. cheile fixe din aceasta. Un dispozitiv sau o

b) Evitati contactul corporal cu suprafete cheie lasata intr-o componenta de masina
legate la pamant ca tevi, instalatii de care se roteste poate duce la raniri.
incalzire, sobe si frigidere. E)gistAé un risc e) Evitati o tinuta corporala nefireasca.
c[escut de electrgcu}are atunci cand corpul Adoptati o pozitie stabil si mentineti-va
va este legat la pamant. intotdeauna echilibrul. Astfel veti putea

c) Feriti masina de ploaie sau umezeala. controla mai bine masina in situatii
Péatrunderea apei intr-o scula electrica neasteptate.
mareste riscul de electrocutare. f) Purtati imbricaminte adecvata. Nu purtati

d) Nu schimbati destinatia cablului folosindu-I imbracaminte larga sau podoabe. Feriti
pentru transportarea sau suspendarea parul, imbracamintea si manusile de
sculei electrice ori pentru a trage stecherul piesele aflate in migcare. imbrac&mintea
afara din priza. Feriti cablul de caldura, ulei, larga, parul lung sau podoabele pot fi prinse in
muchii ascutite sau componente aflate in piesele aflate in miscare.
miv$care._ Cablurile deteriorate sau incurcate g) Daca pot fi montate echipamente de
maresc riscul de electrocutare. aspirare si colectare a prafului,

e) Atunci cand lucrati cu o scula electrica in asigurati-va ca acestea sunt racordate si
aer liber, folositi numai cabluri folosite in mod corect. Folosirea unei
prelungitoare adecvate si pentru mediul instalatii de aspirare a prafului poate duce la
exterior. Folosirea unui cablu prelungitor reducerea poluarii cu praf.
adecvat pentru mediul exterior diminueaza
riscul de electrocutare.
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4) Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor

electrice

a) Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru
executarea lucrarii dv. scula electrica
destinata acelui scop. Cu scula electrica
potrivita lucrati mai bine si mai sigur in
domeniul de putere indicat.

b) Nu folositi scula elecrica daca aceasta are
intrerupatorul defect. O scula electrica, care
nu mai poate fi pornita sau oprita, este
periculoasa si trebuie reparata.

c) Scoateti stecherul afara din priza si/sau
indepartati acumulatorul, inainte de a
executa reglaje, a schimba accesorii sau
de a pune masina la o parte. Aceasta
masura de prevedere impiedica pornirea
involuntara a sculei electrice.

d) Pastrati sculele electrice nefolosite la loc
inaccesibil copiilor. Nu lasati sa lucreze cu
masina persoane care nu sunt familiarizate
cu aceasta sau care nu au citit aceste
instructiuni. Sculele electrice devin
periculoase atunci cand sunt folosite de
persoane lipsite de experienta.

e) intret,inet,i-vé scula electrica cu grija.
Controlati dacad componentele mobile ale
sculei electrice functioneaza impecabil si
daca nu se blocheaza, sau daca exista
piese rupte sau deteriorate astfel incat sa
afecteze functionarea sculei electrice.
Inainte de utilizare dati la reparat piesele
deteriorate. Cauza multor accidente a fost
intretinerea necorespunzatoare a sculelor
electrice.

f) Mentineti bine ascutite si curate
dispozitivele de taiere. Dispozitivele de
taiere ntretinute cu grija, cu tdisuri ascutite se
intepenesc in mai mica masura si pot fi
conduse mai usor.

g) Folositi scula electrica, accesoriile,
dispozitivele de lucru etc. conform
prezentelor instructiuni. Tineti cont de
conditiile de lucru si de activitatea care
trebuie desfasurata. Folosirea sculelor
electrice in alt scop decéat pentru utilizarile
prevazute, poate duce la situatii periculoase.

Service

a) incredintati scula electrica pentru
reparare numai personalului de
specialitate, calificat in acest scop,
repararea facandu-se numai cu piese de
schimb originale. Astfel veti fi siguri ca este
mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni privind siguranta
specifice masinii
» Apucati strans magina in timpul lucrului si

adoptati o pozitie stabila. Scula electrica se
conduce mai bine cu ambele méini.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixata
cu dispozitive de prindere sau intr-o menghina
este tinutd mai sigur decét cu mana
dumneavoastra.

» Nu prelucrati materiale care contin azbest.
Azbestul este considerat a fi cancerigen.

» Luati masuri de protectie daca in timpul lu-
crului se pot produce pulberi nocive, inflama-
bile sau explozibile. De exemplu: anumite
pulberi sunt considerate a fi cancerigene. Purtati
o mascé de protectie impotriva prafului si folositi
o instalatie de aspirare a prafului/aschiilor, in
situatia In care exista posibilitatea racordarii
acesteia.

» inainte de a pune jos scula electrici asteptati
ca aceasta sa se opreasca complet.
Dispozitivul de lucru se poate agata si duce la
pierderea controlului asupra sculei electrice.

» Nu folositi scula electrica daca are cablul
deteriorat. Nu atingeti cablul deteriorat si
trageti stecherul de alimentare afara din priza
daca cablul se deterioreaza in timpul lucrului.
Cablurile deteriorate maresc riscul de
electrocutare.

» Conectati sculele electrice folosite in aer
liber prin intermediul unui intrerupator de
siguranta.

» Purtati aparat de protectie auditiva. Zgomotul
poate provoca pierderea auzului.

» Folositi manerele suplimentare cuprinse in
setul de livrare al sculei electrice. Pierderea
controlului asupra sculei electrice poate duce la
raniri.

» Folositi detectoare adecvate pentru a localiza
conducte de alimentare ascunse sau
adresati-va in acest scop regiei locale
furnizoare de utilitati. Contactul cu conductorii
electrici poate duce la incendiu si electrocutare.
Deteriorarea unei conducte de gaz poate
provoca explozii. Spargerea unei conducte de
apa cauzeaza pagube materiale sau poate duce
la electrocutare.

» Apucati scula electrica numai de manerele
izolate atunci cand executati lucrari la care
dispozitivul de lucru poate nimeri conductori
electrici ascunsi sau propriul cablu de
alimentare. Contactul cu un conductor sub
tensiune pune sub tensiune si componentele
metalice ale sculei electrice si duce la
electrocutare.
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Descrierea functionarii

Cititi toate indicatiile de avertizare si
instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a
instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri
grave.

Va rugam sa desfasurati pagina plianta cu redarea

masginii si sa o lasati desfasurata céat timp cititi

instructiunile de folosire.

Utilizare conform destinatiei
Masina este destinata lucréarilor de déltuire in beton,
caramida, piatra si asfalt, iar, impreuna cu

accesoriile corespunzatoare, si introducerii de cuie
in pamént si lucrérilor de compactare.

Date tehnice

Ciocan demolator GSH 388
GSH 500

PROFESSIONAL

Numar de identificare 0611 388 0..

Putere nominala w 1050

Numéar percutii min’ 2800

Energie de percutie la

puterea debitatd/nominala J 10/8

Pozitii dalta 12

Performante de daltuirein

beton de duritate medie  kg/h 180

Sistem de prindere

accesorii SDS-max

Ungere Ungere cu ulei

Greutate conform EPTA-

Procedure 01/2003 kg 49

Clasa de protectie g/

Datele sunt valabile pentru tensiuni nominale [U] de
230/240 V. In caz de tensiuni mai joase si la executiile
specifice anumitor tari, aceste date pot varia.

V& rugam sa retineti numarul de identificare de pe placuta
indicatoare a tipului sculei dumneavoastra electrice.
Denumirile comerciale ale sculelor electrice pot varia.

Elemente componente

Numerotarea elementelor componente se refera la
schita sculei electrice de pe pagina grafica.

1 Capac de protectie impotriva prafului

2 Manson de blocare

3 Inel de reglare a daltii (vario-lock)

4 Tasta de fixare pentru intrerupatorul pornit/oprit
5 intrerupator pornit/oprit

6 Maner suplimentar

Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt incluse decéat
partial in setul de livrare.
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Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate au fost determinate conform
EN 60745.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei electrice
este In mod normal: nivel presiune sonora 88 dB(A);
nivel putere sonora 99 dB(A). Incertitudine K=3 dB.
Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor (suma vectoriala a trei
directii) au fost determinate conform EN 60745:
Daltuire: Valoare vibratii emise a,=16 m/s?,
incertitudine K=2 m/s”.

O AVERTISMENT Nivelul vibratiilor mentionat in
prezentele instructiuni a fost
masurat conform procedurii de masurare
standardizate in EN 60745 si poate fi folosit la
compararea masinilor.
Nivelul vibratiilor se va modifica in functie de
utilizarea sculei electrice si poate depasi in unele
cazuri valoarea mentionata in prezentele
instructiuni. Solicitarea vibratorie ar putea fi
subevaluata, in cazul in care scula electrica este
utilizata regulat in acest mod.
Indicatie: Pentru o evaluare exacta a solicitarii vi-
bratorii intr-un anumit interval de timp, ar trebui sa
se ia in calcul si perioadele in care masina este
opritd sau functioneaza, fara a fiinsa utilizata efectiv.
Aceasta ar putea reduce considerabil solicitarea vi-
bratorie evaluata pentru intregul interval de lucru.

Declaratie de conformitate €€

Declaram pe proprie raspundere ca acest produs
corespunde urmatoarelor standarde sau documente
normative: EN 60745 conform dispozitiilor
Directivelor 89/336/CEE, 98/37/CE, 2000/14/CE.
2000/14/CE: Nivelul garantat al presiunii sonore
Lya este inferior valorii de 105 dB(A). Procedeu de
apreciere a conformitatii conform anexei VI.

Laborator de incercari desemnat:
TUV NORD CERT GmbH & Co. KG,
Am TUV 1, 30519 Hannover

Leinfelden, 31.01.2006

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%./m g V %@%ﬁh

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification
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Montare

Maner suplimentar

» Folositi scula electrica numai impreuna cu
manerul suplimentar 6.

Puteti intoarce manerul suplimentar 6 cum vreti,
pentru a ajunge intr-o pozitie de lucru sigura si
comoda.

invérti’gi partea inferioara a manerului suplimentar 6
in sens contrar migcarii acelor de ceasornic si
intoarceti manerul suplimentar 6 aducandu-I in
pozitia dorita. Apoi strangeti la loc partea inferioara
a manerului suplimentar 6 invartind-o in sensul
miscérii acelor de ceasornic.

Schimbarea accesoriilor

» inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara
din priza.

Cu sistemul de prindere a accesoriilor SDS-max

puteti schimba simplu si comod accesoriul, fard a

utiliza unelte suplimentare.

Capacul de protectie impotriva prafului 1 impiedica

n mare masura patrunderea prafului de gaurire in

sistemul de prindere a accesoriilor, in timpul

functionarii maginii. Atunci cand introduceti
accesoriul aveti grija sa nu deteriorati capacul de

protectie impotriva prafului 1.

» Un capac de protectie impotriva prafului
deteriorat trebuie inlocuit imediat. Se
recomanda ca aceasta operatie sa fie
executata la un centru de service post-
vanzari.

Introducerea accesoriului (vezi figura A)

Curatati regulat capatul de introducere al accesoriu-

lui i gresati-1 ugor.

impinget,i spre spate mansonul de blocare 2 si

introduceti prin rotire accesoriul in sistemul de

prindere a accesoriilor. Eliberati din nou mansonul
de blocare 2, pentru a bloca accesoriul.

Verificati blocajul tragand de accesoriu.

Extragerea accesoriului (vezi figura B)

Tmpinget,i spre spate mangonul de blocare 2 si
extrageti accesoriul.
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Functionare

Punere in functiune

» Atentie la tensiunea retelei de alimentare!
Tensiunea sursei de curent treuie sa coincida
cu datele de pe placuta indicatoare a tipului
sculei electrice. Sculele electrice
inscriptionate cu 230 V pot functiona si
racordate la 220 V.

Pornire/oprire

Apasati pentru punerea in functiune a sculei
electrice intrerupatorul pornit/oprit 5 si tineti-I
apasat.

Pentru fixarea intrerupatorului pornit/oprit 5 in
pozitie apasata, apasati tasta de fixare 4,
impingand-o in sus.

Pentru oprirea sculei electrice eliberati
intrerupatorul pornit/oprit 5 respectiv, daca acesta a
fost blocat cu tasta de fixare 4, apasati scurt
interupatorul pornit/oprit 5 si apoi eliberati-l din nou.
La temperaturi scazute scula electrica ajunge la
puterea de percutie nominald numai dupa un anumit
timp de functionare.

Puteti scurta acest timp de pornire, lovind o dat& de
podea accesoriul introdus n scula electrica.

Modificarea pozitiei daltii (vario-lock)

Puteti bloca dalta in 12 pozitii. In acest mod puteti
adopta pozitia de lucru optima in orice situatie.
Introduceti dalta in sistemul de prindere a
accesoriilor.

Impingeti inainte inelul de reglare a daltii 3 si rotiti
dalta cu inelul de reglare a daltii 3 aducand-o in
pozitia dorita.

Eliberati inelul de reglare a daltii 3 si rotiti dalta pana
se inclicheteaza.
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Instructiuni de lucru

Ascutirea dispozitivelor de daltuit (vezi figura C)
Numai cu dispozitive de daltuit bine ascutite puteti
obtine rezultate bune, de aceea ascutiti din timp
dispozitivele de daltuit. Astfel vor fi garantate o
durata de viata indelungata a acestor accesorii
precum si rezultate de lucru bune.

Reascutire

Ascutiti dispozitvele de daltuit cu discuri de slefuit,

de exemplu corindon sintetic de Tnalta puritate, sub
jet constant de apa. Valori orientative in acest sens
gasiti in figura mentionata. Aveti grija ca taisurile sa
nu prezinte culoare de revenire; aceasta afecteaza

duritatea dispozitivelor de daltuit.

Pentru forjare incalziti dalta la 850 pand la 1050 °C
(rosu deschis pana la galben).

Pentru célire incalziti dalta la aproximativ 900 °C si
raciti-o Tn ulei. Apoi lasati-o In cuptor aproximativ o
ora la 320 °C pentru revenire (culoare de revenire
albastru deschis).

intretinere si service

intretinere si curatare

» inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara
din priza.

» Pentru a lucra bine si sigur pastrati curate
scula electrica si fantele de aerisire.

» Un capac de protectie impotriva prafului
deteriorat trebuie inlocuit imediat. Se
recomanda ca aceasta operatie sa fie
executata la un centru de service post-
vanzari.

Ungere

Scula electrica este lubrifiata cu ulei. Schimbul de
ulei este necesar numai in cursul intretinerii sau
repararii sale la un centru autorizat de asistenta
service post-vanzari pentru scule electrice Bosch.
In acest caz se va folosi neapérat uleiul Bosch
prevazut in acest scop.

Daca in ciuda procedeelor de fabricatie si control
riguroase masina are totusi o pana, repararea aces-
teia se va face numai la un atelier de asistenta
service autorizat pentru scule electrice Bosch.

In caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb
va rugam sa indicati neaparat numarul de
identificare compus din 10 cifre, conform placutei
indicatoare a tipului sculei electrice.
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Service si consultanta clienti

Desene de ansamblu si informatii privind piesele de
schimb gasiti la:

www.bosch-pt.com

Robert Bosch SRL

Romania

Str. Horia Macelariu 30-34, sector 1, Bucuresti

© +40 (0)21 /4 05 75 00
Fax.................... +40 (0)21 /4 0575 38
Bosch Service Center:

Romania

Str. Horia Macelariu 30-34, sector 1, Bucuresti

© +40 (0)21 /4 05 75 40
© +40 (0)21 /4 05 75 41
© +40 (0)21 /4 05 75 81
Fax.................... +40 (0)21 /4 05 75 66
Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie
directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Numai pentru tarile UE:

Nu aruncati sculele electrice in
gunoiul menajer!

Conform Directivei Europene
2002/96/CE privind maginile si
aparatele electrice gi electronice
uzate si transpunerea acesteia in
legislatia nationald, sculele electrice scoase din uz
trebuie colectate separat si directionate catre o
statie de revalorificare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.
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O6wu ykasaHuA 3a
6e3onacHa paboTta
npoqe're're BHUMaATEsNTHO

A BHUMAHUE
BCUYKM YKa3aHUA.

HecnassaHeTo Ha npuBeAeHNTe NO-A0s1Y yKasaHuA
MOXe [a AoBefe [0 TOKOB yaap, noxap uwnm
TEXKW TPABMU.

C'bXpaHFlBaﬁTe Te3n yKa3aHuA Ha CUrypHo
MACTO.

M3non3BaHvAT No-[ony TepMuH
«©JIeKTPOMHCTPYMEHT» Ce OTHAcA [0 3axpaHBaHu
OT efleKTpuyeckarta Mpexxa efleKTPOUHCTPYMEHTU
(cbe 3axpaHBaLy kaben) u oo 3axpaHBaHu OT
akymynaTopHa 6aTepua eneKTPOUHCTPYMEHTH
(6e3 3axpaHBaLy kabern).

1) Be3onacHOCT Ha pabOTHOTO MACTO
a) MoapbprxanTe pabOTHOTO CU MACTO YUCTO
1 aobpe oceBeTeHo. be3nopAaabKbLT U
HeJoCTaTbYHOTO OCBET/IEHNE MoraT Aa
crnomorHaT 3a Bb3HUKBaHETO Ha TpyaoBa
3nononyka.

6) He paboTeTe ¢ eneKTpPOMHCTPyMeHTa B
cpepa ¢ NoBulLIEHa ONacHOCT OT
Bb3HMKBaHe Ha eKCnno3usa, B 6nmsoct ao
necHosananumMm TE4YHOCTH, ra3oBe Un
npaxoo6pasHu matepmanu. o speme Ha
paboTa B eNeKTPONHCTPYMEHTUTE ce
OTAENAT UCKPW, KOUTO MoraTt aa
BBb3MMaMEHAT NpaxoobpasHy MaTepuan nim
napwm.

B) [pbXXTe Aeua u cTpaHUMYHU NMua Ha
6e3onacHo pa3cToAHue, AOKaTo paboTute
C eNIeKTPOMHCTPYMeHTa. AKO BHUMaHMETO
Bu 6bae 0TKIIOHEHO, MOXe Aa 3arybute
KOHTpOJa Haf, eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

2) BesonacHocT npu paboTa ¢ eneKTpu4ecKu

TOK

a) LllencensbT Ha eNeKTPOMHCTPYMeEHTa
TpAGBa Aa e noaxoAsALy 3a NON3BaHUA
KOHTaKT. B HUKaKkbB cnyvam He ce
AonyckKa uamMeHAHe Ha KOHCTPYKUMATA Ha
wencena. Korato paboturte cbc 3aHyneHn
eneKkTpoypeau, He 3nonssanTe agantepu
3a wencena. [Ton3saHeTo Ha OPUrMHATHN
Lencenn 1 KOHTaKT HaManABa pucka oT
Bb3HMKBaHe Ha TOKOB yaap.

6) N3barsanTe gonupa Ha TAnoTo Bu no
3a3eMeHu Tena, Hanp. Tpbow,
OTOMJIUTESTHU ypeau, newm u
XnagunHuum. Korato TAnoTo Bu e
3a3eMeHO, PUCKBT OT Bb3HNKBAHE Ha TOKOB
yAap e no-ronam.
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B) Mpepna3BaniTe eNEKTPOUHCTPYMEHTa CU
OoT AbXA U Bnara. [poHnkBaHeTo Ha BoAa B
€/1eKTPOMHCTPYMEHTa nosuwasa
onacHocTTa OT TOKOB yaap.

r) He usnonsBaite 3axpaHBawmna kaben 3a
Lienu, 3a KOUTO TOW He e NpeABUAEH, Harmp.
3a fa HOCUTEe eNleKTPOMHCTPYMeHTa 3a
kabena wnu aa usBaguTe wencena or
KoHTakTa. [lpeanasBsanTe kabena ot
HarpABaHe, oMacyiABaHe, LONMUpP [0 OCTPU
pbboBe unu 4o NoABMXXHU 3BEHa Ha
MawuHu. [oBpeaeHn unu ycykaHu kabenm
yBenn4yaBaT puUcKa OT Bb3HMKBaHe Ha TOKOB
yaap.

n) Korato paboTute ¢ eNleKTPOMHCTPYMEHT
HaBbH, U3MON3BaNTe CamMo YAbIDKUTESTHN
Kabenu, noaxoanAwm 3a paboTta Ha
OTKpUTO. I3non3saHeTo Ha yabmkuTen,
npeaHasHayeH 3a paboTta Ha OTKpUTO,
HamaniABa pUCkKa OT Bb3HMKBaHe Ha TOKOB
yaap.

e) AKO ce Hanara u3nosi3aBaHeTo Ha
eNneKTPOUHCTPYMeHTa BbB BrlaXkHa cpeaa,
nu3nonssanTe nNpeanaseH NnpekbcBay 3a
yTae4yHu ToKoBe. /13non3saHeTo Ha
npeanaseH NpekbcBay 3a yTaeyHu TOKOBe
HamanABa OnacHOCTTa OT Bb3HMKBaHEe Ha
TOKOB yAap.

3) BbesonaceH Ha4uH Ha paboTta

a) bbaeTe KOHUEHTpUpaHu, cnepeTte
BHUMAaTEsSIHO AeNCTBUATA CU U
nocTbnBanTe NpeanasnMBo U pa3ymHo.
He usnonseante eneKTPOMHCTPYMEHTA,
KOrato CTe yMOPEeHM unu nop BIMAHUETO
Ha HapKOTU4YHU BellecTBa, afIkoXoJ Unu
ynoisawm nekapctsa. EanH mur
pasceAHoCT npu paboTa ¢
€NEKTPOUHCTPYMEHT MOXe Aa uma 3a
nocneacTBME U3KITIOYUTENHO TEXKM
HapaHABaHWA.

6) PaboTeTe ¢ npegnasBawo paboTHO
06n1eKno u BUHaru c npeanasHu o4una.
HoceHeTo Ha noaxoaAwm 3a non3saHuA
€NEKTPOUHCTPYMEHT M U3BbpLUBaHaTa
[OEeHOCT NUYHM NpeanasHy cpeacTBa,
KaTo AuxaTenHa macka, 3apasu
NTbTHO3aTBOPEHU 06YBKM CBHC CTabuneH
rpandpep, 3alWwmTHa Kacka unm
LwymosarnywmuTenu (aHTudoHn), HamanAea
pucka OT Bb3HUKBaHe Ha TpyaoBa
3nononyka.
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B) N36ArBanTe onacHOCTTa OT BKJIl0O4BaHe Ha

r)

€JIeKTPOMHCTPYMEHTa N0 HEBHUMaHuUe.
Mpeau ga BklOYMTE LIENCeNa B
3axpaHBaljaTa MpeXxa unm ga nocrasuTte
aKymynatopHarta 6arepus, ce
yBepABauTe, Ye NyCKOBUAT NPeKbcBa4 e B
NOsIoXKeHUe ,,U3KJTI4YeHOo“. AKO, KoraTo
HOCUTE ENEKTPOVHCTPYMEHTA, ObPXUTE
npbCTa CY BbPXY NYCKOBMA NPeKbcBaY, Uiu
aKo nopasaTe 3axpaHBaLLo HanpeXXeHue Ha
€NEKTPOUHCTPYMEHTA, KOraTo € BKJIOYEH,
CbLLECTBYBA OMACHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha
TpyZoBa 31ononyka.

Mpeau pa BkniounTe
eNIeKTPOMHCTPYMEHTa, Ce yBepABanTe, Ye
CTe OTCTPaHWIIU OT HEro BCUYKMW MOMOLLHMN
WHCTPYMEHTU U rae4yHu Knrovose. [MomoLueH
WHCTPYMEHT, 3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO,
MOXe Aa NPUYNHW TPaBMW.

n) U3bAareaiiTe HeecTecTBEHUTE NOJIOXKEHUA

Ha TAanoto. PaboTteTe B cTabunHo
MNOJI0)XKEHUEe Ha TANOTO U BbB BCEKU
MOMEHT noaabpiKanTe paBHoBecue. Taka
e MOXKeTe Aa KOHTponupaTe
€NEKTPOUHCTPYMEHTa no-gobpe 1 no-
6e30nacHoO, ako Bb3HUKHE Heo4YaKBaHa
cuTyauus.

e) PaboTeTe ¢ noaxoaAwo obnekro.

He paboTeTe ¢ WMpoku apexu nnu
yKpaleHua. ipb)kTe KocaTa cu, ApexuTe n
pbkaBuum Ha 6e3onacHoO pa3cToAHUe OT
BbPTALLM Ce 3BEHA Ha
eNneKTpoUHCTpymeHTuTe. LLInpokute gpexu,
yKpalleHnATa, AbArMTe Kocy morat aa 6baat

3axBaHaTu U yBfie4eH OT BbPTALLM Ce 3BEeHa.

)X) AKO € Bb3MO>XHO U3MNO0JI3BaHEeTO Ha

BbHLUHa acnupaLMoHHa cucTema, ce
yBepABaWTe, Ye TA € BKJIl04YeHa n
(YHKLMOHMpa usnpasHo. /13nonssaHeTo
Ha acrnvpaumoHHa cucTema Hamanasa
puckoBseTe, Ab/Kalum ce Ha oTaendawarTa ce
npv paboTa npax.

4) IpMXXNUBO OTHOLWEHUE KbM

€NeKTPOUHCTPYMEHTUTE
a) He npeToBapBaiTe eNleKTPOUHCTPYMEHTA.

W3nons3BaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTUTE
camo cbobpa3HO TAXHOTO
npeaHasHa4veHwue. Llle pabotute no-gobpe n
no-6e3onacHo, KoraTo usnonssare
noaxonAwnA eNeKTPOUHCTPYMEHT B
3ajafeHnA oT NPOVU3BOAUTENA ANana3oH Ha
HaToBapBaHe.

6) He nsanonssanTte eNeKTPOUHCTPYMEHT,
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YMUTO NYCKOB NPEKBLCBAY € NOBpeaeH.
ENeKTPOMHCTPYMEHT, KOMTO He MoXe Aa
6be U3KITHYBAH U BKITHOYBaH Mo
npeABUAEHWA OT NPOV3BOAMTENA HAYVH, €
onaceH u TpAbea Aa 6bae PEMOHTUPaAH.

B) Mpeaun pga npomeHATe HACTPOUKUTE Ha

r

~

eNeKTPOUHCTPYMEHTa, Aa 3aMeHATe
paboTHU MHCTPYMEHTN U AOMbITHUTESTHN
npucnoco6neHun, KakTo n Korato
NPOABLIDKUTENTHO BpeMe HAMa Aa
n3nonssarte efleKTPOUHCTPYMEHTa,
W3KIIoYBanTe Liencena oT 3axpaHBsaliaTa
MpeXxa u/munu usBaxapante
akymynaTtopHata 6atepuA. Tasu mApka
npemaxsa onacHocTTa OT 3afencTBaHe Ha
€1eKTPOUHCTPYMEHTA NO HEBHVUMAaHMe.

CbxpaHABaWTe eNEeKTPOUHCTPYMEHTUTE
Ha mecTa, KbAeTo He morat ga 6baat
AocTUrHaTu ot Aeua. He ponyckaire Te aa
6baaTt U3Non3BaHM OT NINLIA, KOUTO He ca
3ano3HaTu ¢ Ha4yMHa Ha paboTa ¢ TAX U He
ca npoyenun Te3au MHCTPyKuuMKu. KoraTto ca B
pbLUeTe Ha HEONUTHU NoTpebuTenu,
€NeKTPOUHCTPYMEHTUTE MoraT aa 6bvaar
W3KIIOYMTESTHO OMacHM.

p) NMopabpikanTe eNIEKTPOUHCTPYMEHTUTE CU

rpwxnuso. NpoBepABaiTe aanu
noABMXHUTE 3BeHa pyHKLMOHUpaT
6e3yKopHO, Aanu He 3aKNUHBAaT, Aann uma
CYyMeHu unu NnoBpeaeHu aeTannm, KOuTo
HapylaBaT UM U3MEHAT (PYHKLUUTE Ha
enekTpouHcTpymeHTa. Mpeau aa
n3nonssarte efIeKTPOUHCTPYMEHTa, ce
rnorpvxeTe noBpeAeHUTe AeTaunm aa
6bpaT peMoHTUpaHu. MHOro ot TpyaoBuTe
3M10MONYKMN Ce AbXaT Ha Henobpe
noaAbPXXaHN eNIEKTPOUHCTPYMEHTM N ypeau.

e) MopabpixanTe pexxewmTe MHCTPYMEHTH

BUHaru nobpe 3aTro4yeHu u ymctu. Jobpe
noaabpXaHnTe pexkewwmy NHCTPYMEHTH ¢
ocTpu pbboBe OKasBaT Mo-Manko
CbnpoTuBneHne n ce BOOAAT NO-NeKo.

) U3anonsBaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTUTE,

OOMbSIHUTESNTHUTE NPUCNoco6neHus,
paboTHUTE UHCTPYMEHTHU U T. H.,
Ccbobpa3HO MHCTPYKLMUTE Ha
npoussoaurtena. lNpu Tosa ce
cbobpa3ABanlTe U C KOHKPEeTHUTEe paboTHU
ycnoBuA u onepauum, Kouto TpA6bsa aa
u3nbnHuTe. 13non3saHeTo Ha
€NEKTPOUHCTPYMEHTM 3a PasfnyHu oT
npegBuaeHNTe oT NponsBoanTena
npunoXeHnA nosuaBa onacHoOCTTa OT
Bb3HUKBAHE Ha TPYAOBU 3/T0MOSYKMU.

5) MNMopabpixaHe

a) flonyckaiTe peMOHTBT Ha

Bbnrapcku-2

eneKTpouHcTpymeHTuTe Bu na ce
M3BBbPLIBA CaMO OT KBanuuumpaHm
cneuuManucTi U camo C U3NoN3BaHeTo Ha
OpUruHasnHu pesepBHU YacTu. 1o To3u
HauMH ce rapaHTUpa cbxpaHABaHe Ha
6e30MacHOCTTa Ha eNleKTPOMHCTPYMEHTA.



YkasaHuA 3a 6e3onacHa
pabota, cneuudunyHm 3a
3akyneHuA ot Bac
€NIeKTPOUHCTPYMEHT

» [lo Bpeme Ha paboTa ApbXKTe
eNeKTPOUHCTPYMEeHTa 3A4paBo C ABeTe pbLe U
3aemaiTe CTabMITHO NOJIOXXEHME Ha TANOTO.
C nBeTe pbLe eNeKTPOMHCTPYMEHTBLT ce BOAU
No-CUrypHo.

» OcurypnaBaiTe obpaboTBaHUA AeTann.
[eTaiin, 3axsaHat ¢ NoAXo4ALM
npmcnocobneHna nnm ckobu, e 3acTonopeH
no-3paBo W CUTYPHO, OTKOJTKOTO, aKo ro
OBbPXUTE C pbKa.

» He o6paborBaiTe azbecTochbabpiKaLy
maTtepuan. A36eCTbT € KaHLEepPOreHeH.

» AKO BcneacTBMUe Ha U3BbpLlUBaHaTa AeAHOCT
MO)XKe fia ce OTAeNU BpeAeH 3a 3apaBeTo,
flecHo3anasium unuv B3puBooOMNaceH npax,
npeABapuTenHO B3UMaiTe NoAxoAALm
npeanasHu MepKu. Hanpumep: HAKOU npaxose
ca KaHueporeHHu. PaboTteTe ¢ guxaTtenHa
macka 1, ako € Bb3MOXHO, BKMoYeTe
acnvpaunoHHa ypenba.

» Mpeau aa octaBuTe €NEKTPOUHCTPYMEHTA,
n34yaKkBanTe BbPTEHETO Aa Cnpe HanbIIHO.
B npoTtuBeH cnyyan nanon3saHvAT paboTeH
WHCTPYMEHT MOXe Aa [onpe Apyr npeaMeT v aa
npean3BuKa HEKOHTPONUPAHO NMPeMecTBaHe Ha
€NeKTPONHCTPYMEHTA.

» He usnonssanTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA,
KoraTo 3axpaHBalMAT kaben e nospeneH.
Ako no Bpeme Ha paboTa KabenbT 6bAe
noBpeAeH, He ro aonupaiTe; HesabaBHO
M3KroYeTe wencena oT KOHTaKTa.
MoBpeneHn 3axpaHBaluy kabenu ysenuyasar
pucka OT TOKOB yAap.

» KoraTto paboTute Ha OTKpPUTO, BKIlloUBanWTe
€NeKTPOUHCTPYMEHTUTE npe3 npeanaseH
rnpeKkbcBay 3a yTaeyHu Tokose (Fl).

» Pa6boTteTe ¢ Wymo3sarnywuTenu.
Bb3neincTBmeTo Ha Wym MOXe Aa NpeansBrka
3aryba Ha cnyx.

» W3nonsBaiuTe BK/lOYeHaTa B
OKOMIMJIEKTOBKaTa cnomaraTesiHa
pbKoxBaTKa. 3arybaTa Ha KOHTPON Hag
eNeKTPOUHCTPYMEHTa MOXe Aa foBeje A0
Bb3HMKBaAHE Ha TPyA0BW 3/10MNOJTYKW.
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» W3nonssaute noaxoaAwm npubopm, 3a ga
OTKpMUeTe eBeHTYyasrlHO CKpUTKU noa
noBbpPXHOCTTa TpbHONpoBOAN, MU ce
ob6bpHeTe KbM CbOTBETHOTO MECTHO
cHabauTenHo Apy)xecTBo. BnnsaHeTo B
CBbNPUKOCHOBEHME C NPOBOAHULIM NOJ,
HanpexXeHve MoxXe Aa npeanssunka noxap v
TOKOB yAap. YBpexxJaHeTo Ha rasonposop
MOXe Aa AoBefe O eKCMo3uA.
lMoBpexaaHeTo Ha BOAONPOBOA MMa 3a
nocrneacTsue ronemMm MaTepuantu LWeTh 1 MoXxe
[a npeans3snka TOKOB yaap.

» AKO u3nbJIHABaTe AeNHOCTU, MPU KOUTO
chbliecTByBa ONacHOCT pabOTHUAT
WHCTPYMEHT Aa nonagHe Ha CKPUTHU
NPOBOAHMLM NOA HanpeXXeHue unu aa
3acerHe saxpaHBawua Kaben, gonupanTte
eNeKTPOUHCTPYMEeHTa camo A0
eNIeKTPoU3oniupaHuTe pbKoxBaTKu. Mpu
BNM3aHe Ha paboTHUA UHCTPYMEHT B KOHTaKT C
NPOBOAHWLM MO HANPEXXeHUe To ce npeaasa no
MeTanHUTe AeTalnn Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA 1
TOBa MOXe Aa AoBeje [0 TOKOB yAap.

PyHKLUMOHANHO onucaHue

MpoyeTeTe BHUMATETHO BCUYKU
yKasaHuA. HecrnassaHeTo Ha
npvBeAeHNUTE No-A0/Y yKa3aHUA MoXe
[a noseae [0 TOKOB yaap, noxap
UMNN TEXKMN TPaBMU.

Monsa, oTBopeTe pa3rbBallyara ce kopuua ¢
courypute 1, LOKaTO YeTETe PbKOBOACTBOTO 32
eKkcnnoartauus, A 0CTaBeTe OTBOPEHa.

NMpeaHa3HavyeHue Ha
eneKTPOUHCTPYMEeHTa

ENeKTpoMHCTPYMEHTBT € NpeaHasHayeH 3a
KbpTeHe Ha 6€TOH, 3MaapuA, KaMEeHHW MaTepuanu,
acant, a ¢ NoAX0AALM AOMbIIHUTENHN
npucnoco6ieHns CbLlo 1 3a HabuBaHe n
ynabTHABAHE.
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TexHu4yeckn AaHHU

KbpTtau GSH 388
GSH 500

PROFESSIONAL

KatanoxeH Homep 0611 3880..

HomuHanHa

KOHCyMMpaHa MOLLHOCT w 1050

YecToTa Ha ypapute min™! 2800

EHeprua Ha eavHu4eH

yaap npv nonesHa/

HOMWHaHa MOLLHOCT J 10/8

Mo3uumn Ha cekaya 12

MponsBoanTenHoCT Ha

KbpTeHe B 6€TOH CbC

cpepHa TBbpAoCT kg/h 180

'He3po 2a paboTeH

VHCTPYMEHT SDS-max

CmasBaHe C MaLUVMHHO Macno

Maca cbvrnacHo

EPTA-Procedure

01/2003 kg 4,9

Knac Ha 3awmTta o/

MpuBeaeHNTE AaHHM ce OTHACAT 3@ HOMUHAITHO
HanpexeHue Ha 3axpaHBaulata mpexa [U] 230/240 V.
Mpu No-HUCKK HanpeXKeHnA, KakTo 1 Npu cneumpuyHn
M3MbIIHEHVA 3@ HAKOW CTPaHu Te moraT ja ce
pasnuuasar.

Monsa, o6bpHeTe BHUMaHWe Ha KaTanoXHWA HOMep Ha
Baluma eneKTpoMHCTPYMEHT, HanucaH Ha TabenkaTa my.
TbProBCKUTE HAUMEHOBAHMA Ha HAKON
€NIeKTPONHCTPYMEHTH MoraT Aa 6baat NPOMEHAHN.

N3ob6paseHn enemeHTU

HomepupaHeTo Ha enemeHTUTE Ha

eNeKTPONHCTPYMEHTa ce OTHacA A0

nsobpaxkeHnATa Ha cTpaHuuuTe ¢ churypumTe.

1 lMpoTmBONpaxoBa Kanayka

2 3acTornopABsalla BTynKa

3 lMpomAHa Ha NONOXEHMETO Ha cekaya
(Vario-lock)

4 3acTtonopABall 6yTOH 3a NyCKOBWA NpeKbeBaY

5 lNyckoB npekbcBay

6 CnomaraTenHa pbkoxsBaTka

HAakou ot M306paJeHVITe Ha cpurypme nonucaHu B ToBa

PbKOBOACTBO AOMbMHUTENHU NpUCNOCO6NeHuA He ca
BKJ1HO4YEeHU B OKOMMJIEKTOBKaTa Ha MalumHara.
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UHdopmauma 3a uanbyBaH WyMm 1
BUGpaummn

CTronHocTUTe ca uamepenu cbrnacHo EN 60745.

PaBHuwweTO A Ha reHepupaHmnA WyM O6MKHOBEHO €:
paBHMLLE Ha 3BYKOBOTO HanAraHe 88 dB(A);
MOLLHOCT Ha 3ByKa 99 dB(A). HeonpeneneHocT
K=3 dB.

PaboteTe ¢ wymo3sarnywurenu!

PesynTaHTHaTa cTOMHOCT Ha BUbpauumTe
(BeKTOpHaTa cyma Ha KOMMNOHEHTUTE MO TpUTe
HanpaeneHuA) e onpegeneHa cernacHo EN 60745:
KbpTeHe: peaynTaHTHa CTOMHOCT Ha BubpauumTe
a,=16 m/s?, HeTouHoCT K=2 m/s2.
A BHUMAHME MocoyeHaTta B TOBa
PBKOBOACTBO 3a eKcnnoaraumA
CTOWHOCT 3a Bubpauu1Te € namepeHa no Metoaa,
nocoyeH B EN 60745, n moxe aa 6bae nsnonssaHa
3a cpaBHABaHEe Ha pPas3NN4Hn eNeKTPOUHCTPYMEHTH.
HuBOTO Ha BMGpaumnTe ce NPOMEHA B 3aBUCUMOCT
OT KOHKPETHO n3BbpLliBaHaTa ,U,eI7IHOCT N B HAKOU
cny4an Moxe Aa Haaxsbpnu nocoyeHaTa B TOBa
PBbKOBOACTBO CTOMHOCT. AKO
€N1eKTPONHCTPYMEHTBT Ce U3Mon3Ba
NPOABIIKUTENIHO Bpeme B TO3U PEXUM,
HaToBapBaHeTO, NMPUYMHEHO OT BUbpaumm, 61
morno ga 6bAae NoALeHeHo.
YnbTBaHe: 3a To4HaTa npeLleHka Ha
HaToBapBaHeTO OT BMbpauuv B ganeH paboTeH
LUMKBbN TpAGBA Aa ce oTunTaT U MHTepsanuTe, B
KOUTO €IEKTPONHCTPYMEHTBHT € USKJTI0YEH nnm
paboTu Ha npa3eH xoA. ToBa MOXe CbLUeCTBEHO Aa
NOHW>XXWN OTHETEeHOTO HaToBapBaHe OT Bw6pauvw|
npes uenvA paboTeH LUMKbI.

Deknapauma 3a cbotBetctBue (€

C nbniHa OTroBOPHOCT HWE Aeknapupame, Ye To3un
NpPOAYKT CbOTBETCTBA Ha U3MCKBAHUATA Ha
cnefHuTe CTaHA4apTy NN HOPMATUBHN OKYMEHTU:
EN 60745 cbrnacHo nsmMckBaHuATa Ha [vpekTusun
89/336/EWG, 98/37/EG, 2000/14/EG.
2000/14/EG: N apaHTMpaHOTO paBHWLLE Ha
N3nbYBaHnA WyMm Ly, € no-Hmucko ot 105 dB(A).
OueHka Ha CbOTBETCTBUETO € N3BbpLUEHa
cbrnacHo Mpunoxexwue VI.

OTopuanpaH cepTUhUKaUMOHEH OpraH:
TUV NORD CERT GmbH & Co. KG,
Am TUV 1, 30519 Hannover

Leinfelden, 31.01.2006

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

e /W iV %@%@

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification
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MoHTupaHe

CnomaraTesiHa pbKoxBaTKa

» WsnonspaiiTe efIeKTPOUHCTPYMEHTA CU CaMo
C MOHTMpaHa crnomaraTtesiHa pbkoxBaTKa 6.

Mo>keTe Aa nocTaBATe cnomaratenHaTa
pbkoxBaTKa 6 npakTu4ecku B NPON3BOSHA
noauuumA, 3a aa cu ocurypute yaobHa u 6esonacHa
nos3uumA Ha pabora.

3aBbpTeTe foniHaTa pbKoXBaTKa Ha
cnomaraTtenHaTa pbkoxsaTka 6 B nocoka, obpaTHa
Ha YacoBHMKOBAaTa CTpenka u HakfioHeTe
cnomaraTenHaTa pbkoxsaTka 6 B xenaHaTa
noauumA. Cnep ToBa 3aTerHeTe OTHOBO JoJfiHaTa
pbKOXBaTKa Ha criomaraTenHaTa pbkoxsaTka 6,
KaTo A 3aBbPTUTE MO NOCOKA Ha YaCOBHMKOBAaTa
cTpenka.

CmAHa Ha pabOTHUA UHCTPYMEHT

» MNpeau n3BbpLIBaHE HAa KAKBUTO M Aa e
[eAHOCTU Mo eNeKTPOMHCTPYMEHTa
M3KJlo4BaiTe Liencena oT 3axpaHBaljara
mMpexa.

C natpoHHunka SDS-max moxeTe aa 3axBaHeTe
paboTHUA UHCTPYMEHT JIECHO 1 yA06HO 6e3
U3Mon3BaHe Ha criomaraTesiHA UHCTPYMEHTMU.

MpoTuBonpaxoBaTa kanayka 1 orpaHuyaBa CUIHO
NPOHMKBAHETO Ha OTAENALIMA Ce NPU KbPTEHE Npax
B MaTpoHHWKa. Mpu nocTtaBaAHe Ha paBoTHUA
WHCTPYMEHT BHUMaBaiiTe Aa He NoBpeauTe
npoTuBonpaxoBarta Kanadka 1.

» lNoBpeaeHa NpOTUBOMpPaxoBa Kanavka
TpAGBa Aa ce 3ameHu BegHara. MpenopbyBa
ce ToBa Aa 6bAe U3BBPLUEHO B OTOPU3UPaH
cepBu3 3a eNIEKTPOUHCTPYMEHTH Ha Bolw.

MoctaBAHE Ha pabOTHUA MHCTPYMEHT

(BuxTe chur. A)

MouncteTte onawkara Ha paboTHNA UHCTPYMEHT U A
cMaxeTe NneKo.

MpemecTeTe 3acTonopABallaTa BTynKa 2 Hasaa u
BKapanTe paboTHUA MHCTPYMEHT CbC 3aBbpTaHe.
3a pa 3acTonopute paboTHWA UHCTPYMEHT,
OTnycHeTe 3acTonopABallaTa BTynka 2.

YBepeTe ce 4pes n3gbpreaHe, Ye e 3axsaHar
34paso.

[OemoHTupaHe Ha paboOTHUA UHCTPYMEHT
(BuTe cdur. B)

[pbnHeTe 3acTonopaAsaliaTta BTyfKa 2 Ha3aa u
n3sagete paboTHWA UHCTPYMEHT.
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PaboTta c
€NIeKTPOMHCTPYMEHTA

lNMyckaHe B ekcnnoaTtauua

» BHumaBauTe 3a HanpeXxeHneTo Ha
3axpaHBalarta mpexxa! Hanpe)xeHneto Ha
3axpaHBallaTa Mpexxa TpAbBa aa
CbHOTBETCTBA Ha fJaHHUTE, MOCOYEHU Ha
Tabenkara Ha eNneKTPOUHCTPyMeHTa. Ypeau,
o603Ha4eHu ¢ 230 V, moraTt ga 6baar
3axpaHBaHU U C HanpeXxeHue 220 V.

BkrouBaHe U uskrnio4yBaHe

3a BKJIOYBaHe Ha eNIEKTPOMHCTPYMEHTa
HaTUCHeTe U 3a4ApbXXTe NYCKOBMA Npekbesay 5.

3a 3acTonopABaHe Ha NycKoBWA NpeKkbcBay 5
HaTUcHeTe 3acTonopABawwmA 6yToH 4 Harope.

3a u3knioUYBaHe Ha eIeKTPONHCTPYMEHTa
OTMNYyCHETE MYCKOBUA NPEKbCBaY 5, CbOTBETHO ako
€ 3acTonopeH ¢ 6yToHa 4, NbpPBO HATUCHETE
KpaTKOTpalHO 1 cref ToBa OTMNYCHETE MyCKOBUA
npekbcsay 5.

Mpn HUCKM TemnepaTypy eNeKTPOUHCTPYMEHT BT
[OCTUra mbriHaTa Cu MOLLHOCT Crief KaTo paboTu
N3BECTHO Bpeme.

MoxeTe Aa cbkpaTuTe ToBa Bpeme, Kato
NpUTUCHETE NOCTaBeHWA PaboTeH MHCTPYMEHT
€[HOKpaTHO KbM noJa.

MpomAHa Ha no3uumATa Ha cekauya (Vario-lock)
MoxkeTe aa 3actonopuTe cekada B 12 pasnnyHm
noauuun. Mo To3n Ha4YMH MOXEeTe BUHaru ga
paboTuTe B onTMManHaTa paboTHa nosmumsa.

[MocTaBeTe B NaTpoHHUKA ceKau.

MpemecTeTe BTYNKarta 3 HanpeA v noctaseTe
cekauva B XeJlaHaTa nosvumA, KaTto 3aBbpTaTe
BTynkKara 3.

HyCHeTe BTynkaTta 3 1 3aBbpTETE NEKO ceka4a Ha
PbKa, A0OKaTO yCceTuUTe npellpaksaHe Ha
3acTonopAsawmA MEXaHN3BM.
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YKa3aHuA 3a paboTa

3aTouBaHe Ha cekauuTte (BuXxTe chur. C)

[obpu pesyntaTn MoxeTe Aa NOCTUrHeTe camo ¢

OT/IMYHO 3aTOYEHW CeKauu, 3aToBa rm 3aTo4sante
CBOEBPEMEeHHO. ToBa rapaHTupa yab/IKeH XUsoT
Ha cekauuTe 1 BUCOKa NPOVN3BOANTENHOCT.

3aTouBaHe

3aTo4BanTe cekaunTe c abpasnBHM AUCKOBE, Hamp.
OT KOPYHA, C HEMPEKbCHATO OXNaXKaaHe ¢ Boja.
OpVEeHTMPOBBYHM CTOMHOCTM Cca NpUBEAEHN Ha
churypata. BHumaBainTe no pexewmTte pb6oBe Ha
ceKada fa He ce NnoABAT CUHM nBmun, ToBa BOAU A0
HamanfBaHe Ha TBBbPAOCTTA Ha cexkaya.

3a KoBaHe HarpeiTe cekada go 850 no 1050 °C
(cBeTno YepBeH UBAT 40 XbAT).

3a 3akanABaHe HarpelnTe cekaya npubn. Ha
900 °C v ro oxnageTe B macno. Crnep ToBa ro
ocTaseTe npubn. eanH Yyac B newra npu 320 °C
(oTBpBLUAHE NPY CBETIO CUH LBAT Ha MeTana).

NoaavpixaHe u cepBu3

MopaabpikaHe U noyncTBaHe

» lMpeau n3BbpLIBaHE HA KAKBUTO U Aa e
[eAHOCTU Mo efIeKTPOUMHCTPYMEHTa
M3KJIloYBauTe LWerncena oT 3axpaHBauara
mMpexa.

» 3a pa paboTuTte KayecTBeHO u 6esonacHo,
noaAbpIKaTe eNleKTPOUHCTPYMEHTa U
BEeHTUTaUUOHHUTE OTBOPU HUCTMU.

» MoBpeaeHa NpoTMBONpaxoBa Kanavka
TpA6GBa Aa ce 3ameHu BegHara. MpenopbyBa
ce ToBa Aa 6bAe U3BBPLLEHO B OTOPU3UPaH
cepBu3 3a eNIeKTPOUHCTPYMEHTH Ha Bolw.

CmasBaHe

ENeKTpOMHCTPYMEHTBT € C Ma3aHe C MalnHHO
macrno. Heobxoaumo e cmAHaTa Ha MacnoTo Aa ce
13BbpLUBA CaMO NpW NeproandeH TEXHNYECKN
npernes wnu nNpu PeMOHT B OTOPU3MpaH Cepsn3 3a
eNeKTPONHCTPYMeHTn Ha bouw. Mpn ToBa
3aAbMKUTENHO TpAGBA Aa ce n3nonasa
npeanMcaHoTo oT bol MalmnHHO Macno.

AKO BbMNpeKun NpeLnsHoTo NPoM3BOACTBO U
BHMMATENHO U3NMTBaHE Bb3HVKHE NnoBpea,
eM1eKTPONHCTPYMEHTbT TpAbBa Ja ce 3aHece 3a
PEMOHT B OTOPU3MpaH Cepsn3 3a
€NeKTPONHCTPYMEHTH Ha bouu.

KoraTto ce obpbluate ¢ Bbnpocu Kbm
npeacrtasuTenuTe Ha bol, MonA, HenpemMeHHo
nocoysanTe 10-UnpeHna KaTanoxxeH HoMep,
03Ha4yeH Ha TabenkaTa Ha eNeKTPOVHCTPYMEHTA.
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CepBuU3 U KOHCyNTaLum

MOHTa)kHM YepTexu 1 MHopMaumA 3a pe3epBHU
yacTu we HamepuTe B IHTepHeT Ha agpec:
www.bosch-pt.com

Po6epTt Bow EOO/] - Bbunrapua

Bow Cepsu3 LieHTbp

apaHUMOHHW 1 N3BBHrapaHUMOHHN PEMOHTH
yn. CpebbpHa Ne 3 - 9

1907 Cochun

© +359 (0)2/9 62 53 02
© +359 (0)2 /9 62 54 27
© +359 (0)2/9 62 52 95
DAKC. .o oveee e +359 (0)2 /62 46 49
BpakyBaHe

C ornep onassaHe Ha okonHata cpeaa
€N1eKTPONHCTPYMEHTBT, AOMbIHUTENHUTE
npucnocobneHns n onakoskara Tpabsa Aa 6baat
MoAJSIoXKeHN Ha noaxoaAlla npepaboTka 3a
NMOBTOPHOTO U3NON3BaHe Ha CbAbpXalmTe ce B
TAX CYPOBWHMW.

Camo 3a cTpaHu oT EC:

He n3xBbpnAnTe eNneKTpoOUHCTPY-
MEHTU npy 6utoBuTE oTnagbuu!
CobrnacHo lupekTtuBata Ha EC
2002/96/EG oTHOCHO 6paKyBaHu
eNeKTPUYECKUN N ENEKTPOHHN
YCTPOWCTBA M yTBBPXAaBaHETO 1
KaTo HauMOHamneH 3aKOH eIeKTPOVHCTPYMEHTUTE,
KOMTO He MoraT Aa ce u3nonseat noseye, TpAbea
na ce cbbupat oTAENHO 1 Aa 6baat nognaraHn Ha
noaxoadula npepaboTka 3a onon3oTBOpABaHe Ha
cbAbpXalmTe ce B TAX BTOPUYHN CYPOBUHM.

MpaBaTta 3a U3MEHEHMA 3ana3eHu.
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Opsta upozorenja za
elektricne alate
Citajte sva upozorenja i

A UPOZORENJE uputstva. Propusti kod

pridrzavanja upozorenja i uputstava mogu imati za
posledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili teSke povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektri¢ni alat”
odnosi se na elektri¢ne alate sa radom na mrezi
(sa mreznim kablom) i na elektri¢ne alate sa radom
na akumulator (bez mreznog kabla).

1) Sigurnost na radnom mestu

a) Drzite Vase radno podrucne ¢isto i dobro
osvetljeno. Nered ili neosvetljena radna
podrucja mogu voditi nesre¢ama.

b) Ne radite sa elektri¢nim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive te¢nosti, gasovi ili praSine.
Elektri¢ni alati prave varnice koje mogu
zapaliti praSinu ili isparenja.

c) Drzite podalje decu i druge osobe za vreme
koriSéenja elektriénog alata. Prilikom rada
mozete izgubiti kontrolu nad aparatom.

2) Elektriéna sigurnost

a) Prikljuéni utika¢ elektricnog alata mora
odgovarati uti¢nici. Utika¢ nesme nikako
da se menja. Ne upotrebljavajte adaptere
utika¢a zajedno sa elektriénim alatima
zastiéenim uzemljenjem. Ne promenjeni
utikaci i odgovarajuce uti€nice smanjuju rizik
elektri¢nog udara.

b) Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim
povrSinama kao cevi, grejanja, Sporet i
rashladni ormani. Postoji povecéani rizik od
elektri¢nog udara ako je VasSe telo uzemljeno.

c) Drzite aparat sto dalje od kise ili vlage.
Prodor vode u elektri¢ni alat povecéava rizik od
elektri¢nog udara.

d) Strano svrsi ne nosite elektri¢ni alat za
kabl, ne vesajte ga ili ne izvladite ga iz
uti¢nice. Drzite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se
pokrecéu. Osteceni ili uvrnuti kablovi
povecavaju rizik elektri¢nog udara.

e) Ako sa elektri¢nim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove
koji su pogodni za spoljnu upotrebu.
Upotreba produznog kabla uzemljenog za
spoljnu upotrebu smanjuje rizik od elektri¢nog
udara.
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3)

4)

Srpski-1

f) Ako rad elektricnog alata ne moze da se
izbegne u vlaznoj okolini, koristite
prekidaé strujne zastite pri kvaru. Upotreba
prekidaca strujne zastite pri kvaru smanjuje
rizik od elektriénog udara.

Sigurnost osoblja

a) Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite
razumno na posao sa Vasim elektri¢nim
alatom. Ne koristite elektricni alat ako ste
umorni ili pod uticajem droge, alkohola ili
lekova. Momenat nepaznje kod upotrebe
elektri¢nog alata moze voditi ozbiljnim
povredama.

b) Nosite liénu zastitnu opremu i uvek
zastitne naocare. NoSenje licne zastitne
opreme, kao maske za prasinu, sigurnosne
cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektricnog
alata, smanijuju rizik od povreda.

c) Izbegavajte nenamerno pustanje u rad.
Uverite se da je elektri¢ni alat iskljucen,
pre nego S$to ga prikljuéite na struju i/ili na
akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom no$enja elektri€nog alata drzite prst
na prekidacu ili aparat ukljucen prikljucujete
na struju, moze ovo voditi nesrecama.

d) Uklonite alate za podeSavanje ili kljuceve
za zavrtnje, pre nego $to ukljucite
elektriéni alat. Neki alat ili klju¢ koji se nalazi
u rotirajuéem delu aparata, moze voditi
nesre¢ama.

e) Izbegavajte nenormalno drzanje tela.
Pobrinite se uvek da stabilno stojite i
odrzavajte u svako doba ravnotezu. Na taj
nacin mozete bolje kontrolisati elektri¢ni alat u
neocekivanim situacijama.

f) Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku
odedu ili nakit. Drzite kosu, odecu i
rukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti rotirajuci delovi.

g) Ako mogu da se montiraju uredjaji za
usisavanje i skupljanje prasine, uverite se
da li su prikljuéeni i upotrebljeni kako
treba. Upotreba usisavanja prasine moze
smanijiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektriénim

alatima

a) Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte
za Vas posao elektri¢ni alat odredjen za to.
Sa odgovarajuc¢im elektri¢nim alatom radite
bolje i sigurnije u navedenom podrucju rada.

b) Ne koristite nikakav elektri¢ni alat ¢iji je
prekida¢ u kvaru. Elektricni alat koji se ne
moze vise ukljugiti ili iskljuciti, je opasan i
mora se popraviti.



c) lzvucite utika¢ iz utiénice i/ili uklonite
akumulator pre nego $to preduzmete
podesavanja na aparatu, promenu delova
pribora ili ostavite aparat. Ova mera opreza
spre¢ava nenameran start elektricnog alata.

d) Cuvajte nekoriscene elektriéne alate izvan
dometa dece. Ne dozvoljavajte koriScenje
aparata osobama koje ne poznaju aparatili
nisu procitale ova uputstva. Elektri¢ni alati
su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

e) Odrzavaijte brizljivo elektri¢ni alat.
Kontrolisite da li pokretni delovi aparata
besprekorno funkcionisu i ne ,lepe*, da li
su delovi polomljeni ili su tako osteceni da
je ostecena funkcija elektricnog alata.
Popravite ove ostec¢ene delove pre
upotrebe. Mnoge nesre¢e imaju svoje uzroke
u lo$e odrzavanim elektri¢nim alatima.

f) Odrzavajte alate za secenja ostre i Ciste.
Brizljivo odrzavani alati za se¢enja sa ostrim
ivicama manje ,slepljuju” i lakSe se vode.

g) Upotrebljavajte elektri¢ni alat, pribor, alate
koji se umecu itd. prema ovim uputstvima.
Obratite paznju pritom na uslove rada i
posao koji morate obaviti. Upotreba
elektri¢nih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, moZe voditi opasnim
situacijama.

5) Servisi
a) Neka Vam Vas elektri¢ni alat popravlja
samo kvalifikovano osoblje i samo sa
originalnim rezervnih delovima. Tako se
obezbedjuje, da ostane sacuvana sigurnost
aparata.

Sigurnosna uputstva
specificna za aparate

» Drzite ¢vrsto elektri¢ni alat prilikom rada sa
obe ruke i pobrinite se da sigurno stojite.
Elektrini alat se sigurnije vodi sa obe ruke.

» Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg
¢vrsto drze zatezni uredjaji ili stega sigurnije se
drzi nego sa Vasom rukom.

» Ne obradjujte nikakav materijal koji sadrzi
azbest. Azbest vazi kao izazivac raka.

» Preduzmite zastitne mere ako pri radu mogu
nastati Stetne po zdravlje, zapaljive i
eksplozivne prasine. Na primer: Neke prasine
vaze kao pobudjivaci raka. Nosite zastitnu masku
za prasinu i upotrebljavajte ako se moze
prikljuciti usisavanje prasine/opiljaka.
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» Sacekajte da se elektri¢ni alat umiri, pre nego
§to ga ostavite. Upotrebljeni alat se moze
zakacditi i gubitkom kontrole voditi preko
elektri¢nog alata.

» Ne koristite elektri¢ni alat sa oSte¢enim
kablom. Ne dodirujte oStec¢eni kabl i izvucite
mrezni utika¢ ako je kabl za vreme rada
ostecen. Osteceni kabl povecava rizik od
elektriénog udara.

» Prikljuujte elektri¢ne alate koji se koriste u
prirodi, preko zastitne sklopke (FI).

» Nosite zastitu za sluh. Uticaj galame moze
uticati na gubitak sluha.

» Koristite dodatne drske koje su isporu¢ene sa
elektriénim alatom. Gubitak kontrole nad
elektriénim alatom moze voditi povredama.

» Upotrebljavajte pogodne aparate za potragu,
da bi nasli skrivene vodove snabdevanja, ili
pozovite mesno drustvo za snabdevanje.
Kontakt sa elektri¢nim vodovima moze voditi
pozaru i elektricnom udaru. Ostec¢enja gasovoda
mogu voditi eksploziji. Prodiranje u vod sa
vodom prouzrokovace ostecenja predmeta ili
moze prouzrokovati elektri¢ni udar.

» Hvatajte elektri¢ni alat samo za izolovane
drske, kada izvodite radove, kod kojih
upotrebljeni alat moze da sretne skrivene
vodove ili sopstveni mrezni kabl. Kontakt sa
vodom koji provodi napon stavlja i metalne
delove elektricnog alata pod napon i vodi
elektricnom udaru.

Opis funkcija

Citajte sva upozorenja i uputstva.
Propusti kod pridrzavanja upozorenja i
uputstava mogu imati za posledicu
elektri¢ni udar, pozar i/ili teSke
povrede.

Molimo da otvorite preklopljenu stranicu sa

prikazom aparata i ostavite ovu stranicu otvorenu,
dok Citate uputstvo za rad.

Upotreba prema svrsi

Aparat je odredjen za radove sa dletom u betonu,
opeci, kamenu i asfaltu kao i sa odgovarajuéim
priborom za utiskivanje i sabijanje.
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Tehnic¢ki podaci

Ceki¢ za udarce GSH 388
GSH 500
PROFESSIONAL
Broj predmeta 0611388 0..
Nominalna primljena
shaga w 1050
Broj udaraca min™’ 2800
Snaga pojedina¢nog
udarca pri nominalnoj
snazi/predanoj snazi J 10/8
Pozicije dleta 12
Snaga dleta u betonu
srednje tvrdoce kg/h 180
Prihvat za alat SDS-maks.
Podmazivanje Podmazivanje
uljem
TeZina prema
EPTA-Procedure
01/2003 kg 49
Klasa zastite O/

Podaci vaze za nominalne napone [U] 230/240 V. Kod nizih
napona i konstrukcija specifi¢nih za zemlje mogu ovi
podaci varirati.

Molimo da obratite paznju na broj predmeta na tipskoj
tablici VaSeg elektricnog alata. Trgovacke oznake
pojedinih elektriénih alata mogu varirati.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi

se na prikaz elektri¢nog alata na grafi¢koj strani.

1 Zastitni poklopac od prasine

2 Caura za blokadu

3 Prsten za pode$avanje dleta (Vario-lock)

4 Taster za fiksiranje prekidac¢a za
uklju€ivanje-isklju¢ivanje

5 Prekida¢ za uklju¢ivanje-isklju€ivanje

6 Dodatna drska

Pribor na slici ili koji je opisan delimi¢no ne pripada
obimu isporuke
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Informacije o Sumovima/vibracijama

Merne vrednosti su dobijene prema EN 60745.

Nivo Sumova uredjaja oznacen sa A iznosi tipi¢no:
Nivo zvuénog pritiska 88 dB(A); Nivo snage zvuka
99 dB(A). Nesigurnost K=3 dB.

Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija (zbir vektora tri pravca)

dobijene prema EN 60745:

Rad sa dletom: Emisiona vrednost vibracije

a,=16 m/s?, nesigurnost K=2 m/s2.

Nivo vit?racija naveden u ovim
uputstvima je meren prema

mernom postupku koji je standardizovan sa

EN 60745 i moze da se upotrebi za poredjenje

uredjaja.

Nivo vibracija ¢e se menjati prema upotrebi

elektri¢nog alata i moze u nekim slu¢ajevima da

bude iznad vrednosti navedene u ovim uputstvima.

Opterecenje vibracijama bi se moglo potceniti, kada

bi se elektri¢ni alat redovno upotrebljavao na takav

nacin.

Paznja: Za tacnu procenu opterecenja vibracijama

za vreme odredjenog radnog vremena trebalo bi

uzeti u obzir i vreme kada je uredjaj iskljucen ili radi,

medjutim kada nije stvarno u radu. Ovo moze da

znatno redukuje optereéenje vibracijama za vreme

celog radnog vremena.

C€

Izjavljuiemo na sopstvenu odgovornost, da je ovaj
proizvod usaglasen sa slede¢im standardima ili
normativnim aktima: EN 60745 prema odredbama
smernica 89/336/EWG, 98/37/EG, 2000/14/EG.
2000/14/EG: Garantovani nivo snage zvuka Ly, je
nizi od 105 dB(A). Postupak vrednovanja
usaglaSenosti je prema prilogu VI.

Navedeno mesto za ispitivanje:
TUV NORD CERT GmbH & Co. KG,
Am TUV 1, 30519 Hannover

Leinfelden, 31.01.2006

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%./W 1V %ﬁ%ﬁﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

Izjava o usaglasenosti

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification
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Montaza

Dodatna drska

» Upotrebljavajte Vas elektri¢ni alat samo sa
dodatnom drskom 6.

Vi mozete dodatnu dr$ku 6 po Zelji iskrenuti, da bi
postigli sigurno i za ruku nezamarajuce drzanje u
radu.

Okrenite donji komad dodatne drske 6 nasuprot
kazaljke na satu i iskrenite dodatnu drSku 6 u zeljenu
poziciju. Potom ponovo stegnite donji komad
dodatne drSke 6 u pravcu kazaljke na satu.

Promena alata

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu
mrezni utikaé iz utiénice.

Sa prihvatom za alat SDS-maks. mozete menjati

upotrebljeni alat jednostavno i udobno bez upotrebe

dodatnih alata.

Zastitni poklopac za prasSinu 1 uveliko sprecava

prodiranje prasine od busenja u prihvat za alat za

vreme rada. Pazite kod ubacivanja alata na to, da se

zastitni poklopac za prasinu 1 ne osteti.

» Osteceni zastitni poklopac se mora odmah
zameniti. Preporucuje se da ovo uradi servis.

Ubacivanje alata za upotrebu (pogledajte sliku A)
Cistite utiéni kraj upotrebljenog alata i lako ga
namastite.

Gurnite ¢auru za blokadu 2 unazad i uvrnite alat za
upotrebu okre¢uéi u prihvat za alat. Pustite ¢auru za
blokadu 2 ponovo, da bi se blokirao upotrebljeni
alat.

Prokontrolisite blokadu vukuéi alat.

Vadjenje upotrebljenog alata (pogledajte sliku B)

Gurnite ¢auru za blokadu 2 unazad i izvadite
upotrebljeni alat.
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Rad

Pustanje u rad

» Obratite paznju na napon mreze! Napon
strujnog izvora mora biti usaglasen sa
podacima tipske tablice elektricnog alata.
Elektriéni alati oznaceni sa 230 V mogu da
rade i sa 220 V.

Ukljuéivanje-iskljucivanje

Pritisnite za pustanje u rad elektriénog alata
prekidac za ukljuivanje-iskljucivanje 5 i drzite ga
pritisnut.

Za fiksiranje pritisnutog prekidaca za
ukljuc€ivanje-iskljucivanje 5 pritisnite taster za
fiksiranje 4 na gore.

Da bi elektri¢ni alat iskljuéili pustite prekidac¢ za
ukljuc¢ivanje-isklju¢ivanje 5 odnosno ako je blokiran
sa tasterom za fiksiranje 4, pritisnite prekidac¢ za
uklju€ivanje-isklju€ivanje 5 na kratko i potom ga
pustite.

Kod nizih temperatura postize elektri¢ni alat tek
posle odredjenog vremena pun ucinak udaraca.
Ovo pocetno vreme mozete skratiti, udarivsi jednom
o pod upotrebljeni alat u elektricnom priboru.

Promena pozicije dleta (Vario-lock)
Mozete poziciju dleta 12 blokirati. Na taj nacin
mozete uvek posti¢i optimalnu radnu poziciju.

Ubacite dleto u prihvat za alat.

Gurnite prsten za pode$avanije dleta 3 napred i
okrenite dleto sa prstenom za podeSavanje dleta 3 u
Zeljenu poziciju.

Pustite prsten za pode$avanje dleta 3 i okrenite
dleto da usko€i.

Uputstva za rad

Ostrenje alata dleta (pogledaijte sliku C)

Samo sa ostrim alatima dleta postizete dobre
rezultate, zato ostrite na vreme alate. Ovo
obezbedjuje dugi vek trajanja alata i dobre rezultate
u radu.

Kasnije brusenje

Ostrite alate dleta sa plo¢ama za bruSenje, naprimer
Edelkorund, uz isti dotok vode. Orijentacione
vrednosti sadrzi slika. Pazite na to, da se na ostrici
ne pojavi boja otpustanja, jer ona ostecéuje tvrdo¢u
alata dleta.

Za otkivanje zagrejte dleto na 850 do 1050 °C
(svetlo crveno do Zute boje).

Za kaljenje zagrejte dleto na oko 900 °C i potopite
u ulje. Na kraju obradite ga u peci ca. jedan sat na
320 °C (farba kaljenja je svetlo plava).
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Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu
mrezni utikac iz utinice.

» Drzite elektri¢ni alat i proreze za ventilaciju
ciste, da bi dobro i sigurno radili.

> Osteceni zastitni poklopac se mora odmah
zameniti. Preporucuje se da ovo uradi servis.

Podmazivanje

Elektri¢ni alat je podmazan uljem. Promena ulja je
potrebna samo u okviru odrzavanja ili popravke
preko stru€nog servisa za Bosch-elektricne alate.
Pritom se neizostavno mora upotrebiti predvidjeno
Bosch ulje.

Ako bi elektri¢ni alat i pored brizljivog postupka
izrade i kontrole nekada otkazao, popravku mora
vr8iti neki autorizovani servis za Bosch-elektri¢ne
alate.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i
narucivanja rezervnih delova broj predmeta sa

10 broj¢anih mesta prema tipskoj tablici elektricnog
alata.
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Servis i savetnici kupaca

Prezentacione crteZe i informacije u vezi rezervnih
delova naci ¢ete pod:
www.bosch-pt.com

Bosch-Service

Takovska 46

11000 Beograd

© +381 11753373
Fax .........ooooiiit +381 11753373

E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Elektricni pribori, pribor i pakovanja treba da se
odvoze regeneraciji koja odgovara zastiti Covekove
sredine.

Samo za EU-zemlje:

Ne bacajte elektricni pribor u ku¢no
djubre!

Prema evropskim smernicama
2002/96/EG o starim elektri¢nim i
elektronskim uredjajima i njihovim
pretvaranjem u nacionalno dobro ne
moraju vise upotrebljivi elektri¢ni pribori da se
odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj regeneraciji koja
odgovara zastiti Covekove okoline.

Zadrzavamo pravo na promene.
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Splosna varnostna navodila
za elektriéna orodja

Preberite vsa opozorila in
napotila. Napake zaradi

neupostevanja spodaj navedenih opozoril in napotil
lahko povzrocijo elektri¢ni udar, pozar in/ali tezke
telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v
prihodnje Se potrebovali.

Pojem ,elektricno orodje*, ki se pojavlja v nadaljnjem
besedilu, se nanasa na elektri¢na orodja z
elektriénim pogonom (z elektriénim kablom) in na
akumulatorska elektri¢na orodja (brez elektricnega
kabla).

1) Varnost na delovhem mestu
a) Delovno podroéje naj bo vedno ¢isto in
dobro osvetljeno. Nered in neosvetliena
delovna podrocja lahko povzrocijo nezgode.

b) Ne uporabljajte elektricnega orodja v
okolju, kjer lahko pride do eksplozij
oziroma tam, kjer se nahajajo vnetljive
tekocéine, plini ali prah. Elektri¢na orodja
povzroc¢ajo iskrenje, zaradi katerega se lahko
prah ali para vnameta.

c) Prosimo, da med uporabo elektricnega
orodja ne dovolite otrokom ali drugim
osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko
povzroc€i izgubo kontrole nad napravo.

2) Elektriéna varnost

a) Prikljuéni vtika¢ elektricnega orodja se
mora prilegati vtiénici. Spreminjanje
vtika¢a na kakrsenkoli naéin ni dovoljeno.
Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne
uporabljajte vtikacev z adapterii.
Nespremenijeni vtikaci in ustrezne vticnice
zmanjsujejo tveganje elektricnega udara.

b) I1zogibajte se telesnemu stiku z
ozemljenimi povrSinami kot so na primer
cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki. Tveganje
elektri¢nega udara je vecje, Ce je Vase telo
ozemljeno.

c) Prosimo, da napravo zavarujete pred
dezjem ali vlago. Vdor vode v elektricno
orodje povecuje tveganje elektri¢nega udara.

d) Ne uporabljajte kabla za nosenje ali
obesanje elektricnega orodja in ne vlecite
za kabel, ¢e Zelite vtikac izvleci iz vticnice.
Kabel zavarujte pred vro¢ino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajo¢imi se deli
naprave. Poskodovani ali zapleteni kabli
povedujejo tveganje elektri¢nega udara.
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3)

e) Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj,
uporabljajte samo kabelske podaljske, ki
so primerni za delo na prostem. Uporaba
kabelskega podaljSka, ki je primeren za delo
na prostem, zmanj$uje tveganje elektricnega
udara.

f) Ce je uporaba elektri¢nega orodja v
vlaznem okolju neizogibna, uporabljajte
stikalo za zaSg¢ito pred kvarnim tokom.
Uporaba zas¢itnega stikala zmanjSuje
tveganije elektricnega udara.

Osebna varnost

a) Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela
z elektriénim orodjem lotite z razumom.
Ne uporabljajte elektricnega orodja, e ste
utrujeni oziroma ¢e ste pod vplivom mamil,
alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
med uporabo elektricnega orodja je lahko
vzrok za resne telesne poskodbe.

b) Uporabljajte osebno zas¢itno opremo in
vedno nosite zas¢itna o¢ala. NoSenje
osebne zasc&itne opreme, na primer maske
proti prahu, nedrsecih za$¢itnih Eevljev,
varnostne Celade ali zas¢itnih glusnikov, kar je
odvisno od vrste in nacina uporabe
elektri¢nega orodja, zmanjSuje tveganje
telesnih poskodb.

c) lzogibajte se nenamernemu zagonu.
Pred prikljuéitvijo elektricnega orodja na
elektricno omrezje in/ali na akumulator in
pred dviganjem ali noSenjem se
prepricajte, ¢e je elektri¢no orodje
izklopljeno. PrenaSanje naprave s prstom na
stikalu ali prikljucitev vkloplienega
elektri¢nega orodja na elektricno omrezje je
lahko vzrok za nezgodo.

d) Pred vklapljanjem elektri¢nega orodja
odstranite nastavitvena orodja ali izvijace.
Orodje ali klju¢, ki se nahaja v vrteGem se delu
naprave, lahko povzroci telesne poskodbe.

e) lzogibajte se nenormalni telesni drzi.
Poskrbite za trdno stojiSée in za stalno
ravnotezje. Tako boste v nepri¢akovanih
situacijah elektri¢no orodje lahko bolje
nadzorovali.

f) Nosite primerna oblacila. Ne nosite
ohlapnih obla¢il in nakita. Lase, oblaéila in
rokavice ne priblizujte premikajo¢im se
delom naprave. PremikajoCi se deli naprave
lahko zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase
ali nakit.

g) Ce je na napravo mozno montirati priprave
za odsesavanje ali prestrezanje prahu, se
prepricajte, ¢e so le-te priklju¢ene in ¢e se
pravilno uporabljajo. Uporaba priprave za
odsesavanje prahu zmanjSuje zdravstveno
ogrozenost zaradi prahu.
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5)
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Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi

orodji

a) Ne preobremenjujte naprave. Pri delu
uporabljajte elektri¢na orodja, ki so za to
delo namenjena. Z ustreznim elektricnim
orodjem boste v navedenem zmogljivostnem
podrocju delali bolje in varneje.

b) Ne uporabljajte elektricnega orodja s
pokvarjenim stikalom. Elektri¢no orodje, ki
se ne da ve¢ vklopiti ali izklopiti, je nevarno in
ga je potrebno popraviti.

c) Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo
delov pribora ali odlaganjem naprave
izvlecite vtika¢ iz elektri¢ne vti€nice in/ali
odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon
elektri¢nega orodja.

d) Elektriéna orodja, katerih ne uporabljate,
shranjujte izven dosega otrok. Osebam,
ki naprave ne poznaijo ali niso prebrale teh
navodil za uporabo, naprave ne dovolite
uporabiljati. Elektricna orodja so nevarna,
¢e jih uporabljajo neizkusene osebe.

e) Skrbno neguijte elektriéno orodje.
Kontrolirajte brezhibno delovanje
premiénih delov naprave, ki se ne smejo
zatikati. Ce so ti deli zlomljeni ali
poskodovani do te mere, da ovirajo
delovanje elektri€nega orodja, jih je
potrebno pred uporabo naprave popraviti.
Slabo vzdrzevana elektri¢na orodja so vzrok
za mnoge nezgode.

f) Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo
vedno ostra in €ista. Skrbno negovana
rezalna orodja z ostrimi robovi se manj
zatikajo in so lazje vodijiva.

g) Elektriéna orodja, pribor, vsadna orodja in
podobno uporabljajte ustrezno tem
navodilom. Pri tem upostevajte delovne
pogoje in dejavnost, ki jo boste opravijali.
Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so
drugaéni od predpisanih, lahko privede do
nevarnih situacij.

Servisiranje

a) Vase elektri¢no orodje naj popravlja samo
kvalificirano strokovno osebje ob obvezni
uporabi originalnih rezervnih delov. Tako
bo zagotovljena ohranitev varnosti naprave.

Specifiéna varnostna
navodila

» Medtem ko delate, trdno drzite elektricno
orodje z obema rokama in poskrbite za varno
stojisce. Elektri¢no orodje bo bolj vodljivo, ¢e ga
boste drzali z obema rokama.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti
premikanju bolje zavarovan z vpenjalnimi
pripravami ali s primezem, kot ¢e bi ga drzali z
roko.

» Ne obdelujte materiala, ki vsebuje azbest.
Azbest povzroc¢a rakasta obolenja.

» Ce bi pri delu lahko nastajal zdravju $kodljiv,
gorljiv ali eksploziven prah, poskrbite za
ustrezne zascitne ukrepe. Na primer: Nekatere
vrste prahu povzro¢ajo rakasta obolenja. Nosite
masko za zas¢ito proti prahu in ¢e je mozna
priklju€itev, uporabljajte napravo za odsesavanje
prahu in ostruzkov.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja
pocakaijte, da se orodje popolnoma ustavi.
Elektricno orodje se lahko zatakne, zaradi ¢esar
lahko izgubite nadzor nad njim.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s
poskodovanim kablom. Ne dotikajte se
poskodovanega elektricnega kabla. Ce se
kabel poskoduje med delom, izvilecite
omrezni vtika¢ iz vtiénice. Poskodovani kabli
povecujejo tveganje elektricnega udara.

» Elektricno orodje, ki ga uporabljate na
prostem, prikljucite prek zaséitnega
stikala (FI).

» Nosite zasc¢itne glusnike. Vpliv hrupa lahko
povzroc€i izgubo sluha.

» Uporabljajte dodatne rocaje, ki so prilozeni
elektriénemu orodju. Izguba nadzora nad
elektriénim orodjem lahko povzroéi telesne
poskodbe.

» Za iskanje skritih oskrbovalnih vodov
uporabljajte ustrezne iskalne naprave ali se o
tem pozanimajte pri lokalnem podjetju za
oskrbo z vodo, elektriko ali plinom. Stik z
elektricnim vodom lahko povzro€i pozar ali
elektrié¢ni udar. Poskodbe na plinovodu so lahko
vzrok za eksplozijo, vdor v vodovodno omrezje
pa lahko povzro¢i materialno $kodo ali elektri¢ni
udar.

» Ce izvajate dela, pri katerih bi lahko vstavno
orodje zadelo ob skrite elektricne vodnike ali
ob lastni omrezni kabel, drzite elektricno
orodje samo za izolirane roc¢aje. Stik z
vodnikom, ki je pod napetostjo, prenese
napetost tudi na kovinske dele elektricnega
orodja in povzroc€i elektri¢ni udar.
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Opis delovanja

Preberite vsa opozorila in napotila.
Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozoril in napotil lahko
povzrogijo elektri¢ni udar, pozar in/ali
tezke telesne poskodbe.

Razprite stran s sliko naprave in pustite to stran med
branjem navodil za uporabo odprto.
Uporaba v skladu z namenom

Naprava je namenjena za klesanje v beton, opeko,
kamen in asfalt, ob uporabi ustreznega pribora pa
tudi za zabijanje in tesnjenje.

Tehniéni podatki

Udarno kladivo GSH 388
GSH 500

PROFESSIONAL

Stevilka artikla 0611388 0..

Nazivna odjemna mo¢ w 1050

Stevilo udarcev min-"! 2800

Mo¢ posameznih

udarceyv pri

izhodni/nazivni mogi J 10/8

Polozaji dleta 12

Mo¢ klesanja v beton

srednje trdote kg/h 180

Prijemalo za orodje SDS-max

Mazanje Mazanje z oljem

Teza po

EPTA-Procedure

01/2003 kg 4,9

Zascitni razred g/

Podatki veljajo za nazivne napetosti [U] 230/240 V. Pri
nizjih napetostih in pri specificnih izvedbah za posamezne
drzave lahko ti podatki med seboj odstopajo.

Prosimo, da upostevate Stevilko artikla na tipski ploscici
VaSega elektricnega orodja. Trgovske oznake posameznih
elektriénih orodij so lahko drugacne.

Komponente na sliki

Ostevilcenje komponent, ki so prikazane na sliki, se
nanasa na prikaz elektricnega orodja na strani z
grafiko.

1 Zas¢itni pokrov proti prahu

2 Blokirni tulec

3 Prstan za nastavitev dleta (Vario-lock)

4 Tipka za fiksiranje vklopno/izklopnega stikala

5 Vklopno/izklopno stikalo

6 Dodatni rocaj

Del prikazanega ali opisanega pribora ne spada v obseg
dobave.

1619929 E42 « 153.06

Podatki o hrupu/vibracijah

Merske vrednosti so bile izra¢unane v skladu z
EN 60745.

Nivo hrupa naprave po vrednotenju A tipi¢no zna$a:
nivo zvo¢nega tlaka 88 dB(A); nivo jakosti hrupa
99 dB(A). Nezanesljivost meritve K=3 dB.

Nosite zas¢itne glusnike!

Skupne vrednosti oscilacij (vektorski sestevek treh
smeri) izraCunane ustrezno z EN 60745:

Klesanje: vrednost emisije oscilacij a,=16 m/s?,
nezanesljivost meritve K=2 m/s2.

& OPOZORILO V teh navodilih je naveden nivo

vibriranja, Ki je bil izmerjen z
merilnim postopkom, normiranim v EN 60745.
Podatek se lahko uporablja za primerjavo med
napravami.

Nivo vibriranja se spreminja odvisno od nacina
uporabe elektricnega orodja in lahko v nekaterih
primerih presega vrednost, ki je navedena v teh
navodilih. Ce boste orodje redno uporabljali na
taksen nacin, je obremenitev z vibracijami lahko
podcenjena.

Opozorilo: Za to¢no oceno obremenitve z
vibracijami med dolo¢enim ¢asovnim obdobjem je
treba upostevati tudi razdobja, v katerih je bila
naprava izklopljena oziroma je sicer delovala,
vendar ni bila v uporabi. To bi lahko podatek o
obremenitvi z vibracijami v nekem ¢asovnem
obdobju ob¢utno zmanjsalo.

C€

Z izkljuéno odgovornostjo izjavljamo, da ta izdelek
ustreza naslednjim normativom ali normativnim
dokumentom: EN 60745, ki so usklajeno z dologili
smernic 89/336/EWG, 98/37/EG, 2000/14/EG.
2000/14/EG: Nivo hrupa Ly, je zajam¢&eno nizji od
105 dB(A). Postopek ocene skladnosti je potekal v
skladu s prilogo VI.

Pooblas¢eno preskusno mesto:
TUV NORD CERT GmbH & Co. KG,
Am TUV 1, 30519 Hannover

Leinfelden, 31.01.2006

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

e /W iV f%ﬁ’ﬁ{.h

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

Izjava o skladnosti

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification
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Montaza

Dodatni rocaj

» Elektricno orodja uporabljajte samo skupaj z
dodatnim ro¢ajem 6.

Dodatni ro¢aj lahko 6 poljubno obracate in si tako
zagotovite varno in neutrudljivo drzo pri delu.

Spodnji del dodatnega rocaja 6 obracajte v protiurni
smeri in zasukajte dodatni ro¢aj 6 v Zeleni polozaj.
Spodnji del dodatnega ro¢aja 6 nato v urni smeri
ponovno trdno privijte.

Zamenjava orodja

» Pred zaéetkom kakrsnih koli del na
elektricnem orodju izvlecite omrezni vtikac iz
vtinice.

S prijemalom za orodje SDS-max lahko vstavno

orodje zamenjujete enostavno in udobno, brez

uporabe dodatnih orodij.

Zasgitni pokrov proti prahu 1 v veliki meri preprecuje

vdor prahu, nastaja pri vrtanju, v prijemalo za orodje.

Pri vstavljanju orodja pazite, da se zasc¢itni pokrov

proti prahu 1 ne poskoduje.

» Poskodovan zas¢itni pokrov takoj zamenjajte

z novim. Priporoéamo, da zamenjavo opravi
servisna delavnica.

Vstavljanje orodja (glejte sliko A)

Vstavitveni konec orodja najprej ocistite in ga nato
rahlo namastite.

Pomaknite blokirni tulec 2 nazaj in z obrac¢anjem
namestite vstavno orodje v prijemalo. Blokirni tulec
2 nato spustite in vstavno orodje bo blokirano.

Povlecite za orodje in preverite, ¢e je dobro
blokirano.

Odstranitev vstavnega orodja (glejte sliko B)
Blokirni tulec 2 pomaknite nazaj in odstranite
vstavno orodje.
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Delovanje

Zagon

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost vira
elektricne energije se mora ujemati s podatki
na tipski plosc¢ici elektricnega orodja. Orodje,
ki je ozna¢eno z 230 V, lahko prikljucite tudi
na napetost 220 V.

Vklop/izklop

Za zagon elektricnega orodja pritisnite
vklopno/izklopno stikalo 5 in ga drzite pritisnjenega.
Za fiksiranje pritisnjenega vklopno/izklopnega
stikala 5 potisnite fiksirno tipko 4 navzgor.

Ce zelite elektriéno orodje izklopiti,
vklopno/izklopno stikalo 5 spustite, ¢e pa je stikalo
aretirano s tipko za fiksiranje 4, vklopno/izklopno
stikalo 5 najprej kratko pritisnite in ga nato spustite.

Pri nizkih temperaturah bo elektri¢no orodje doseglo
svojo polno udarno mo¢ Sele ¢ez nekaj ¢asa.

Ta zacetni Cas lahko skrajSate tako, da z vsadnim
orodjem, ki se nahaja v napravi, enkrat udarite ob tla.

Spreminjanje polozaja dleta (Vario-lock)
Dleto lahko aretirate v 12 polozajih. S tem lahko
vsakokrat zavzamete optimalni delovni polozaj.

Namestite dleto v prijemalo za orodje.

Potisnite prstan za nastavitev dleta 3 naprej, nato pa
s prstanom za nastavitev dleta 3 obrnite dleto v
zeleni polozaj.

Prstan za nastavitev dleta 3 spustite in obracajte
dleto, dokler ne zasko¢i.

Navodila za delo

Ostrenje klesalnih orodij (glejte sliko C)

Dobre rezultate boste dosegli samo z ostrimi
klesalnimi orodiji, zato jih vedno pravo¢asno
nabrusite. To bo zagotovilo dolgo zivljenjsko dobo
orodja in dobre delovne uspehe.

Ostrenje

Klesalna orodja naostrite na brusilnem kolutu, na
primer iz plemenitega korunda, ob enakomernem
pritekanju vode. Orientacijske vrednosti so
prikazane na sliki. Pazite, da se na rezilih ne
pokaZejo barve popuscania; to bi lahko zmanjsalo
trdoto klesalnih orodij.

Za kovanje segrejte dleto na 850 do 1050 °C (svetlo
rde¢e do rumeno).

Za kaljenje segrejte dleto na priblizno 900 °C in ga
ohladite v olju. Nato ga popu$cajte v peci in sicer
priblizno eno uro pri 320 °C (barva popusc¢anja
svetlomodra).
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Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iSCenje

» Pred zaéetkom kakrsnih koli del na
elektricnem orodju izvlecite omrezni vtikac iz
vtinice.

» Elektriéno orodje in prezraéevalne reze naj

bodo vedno ¢isti, kar bo zagotovilo dobro in
varno delo.

» Poskodovan zas¢itni pokrov takoj zamenjajte
z novim. Priporoéamo, da zamenjavo opravi
servisna delavnica.

Mazanje

Elektri€no orodje je namazano z oljem. Zamenjava
olja je potrebna samo v okviru vzdrzevalnih del ali
popravil, ki jih opravi pooblas¢ena servisna
delavnica za elektri¢na orodja Bosch. Pri tem je
treba obvezno uporabiti olje znamke Bosch, ki je
predvideno za ta orodja.

Ce bi kljub skrbnima postopkoma izdelave in
preizku$anja pri$lo do izpada delovanja elektri¢nega
orodja, naj popravilo opravi servisna delavnica,
pooblascena za popravila Boschevih elektri¢nih
orodij.

V primeru dodatnih vpras$anj in pri naro€anju
nadomestnih delov brezpogojno navedite
10-mestno Stevilko artikla, ki je navedena na tipski
ploscici naprave.
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Servis in svetovalna sluzba

Detajlirane risbe in informacije o nadomestnih delih
boste nasli na:

www.bosch-pt.com

Top Service d.o.o.

Celovska 172
1000 Ljubljana

© +386 (0)1/519 4225
@ +386 (0)1/51942 05
5 +386 (0)1 /519 34 07
Odlaganje

Elektricno orodje, pribor in embalazo je treba
dostaviti v okolju prijazno ponovno predelavo.

Samo za drzave EU:

Elektriénih orodij ne odlagajte med
hiSne odpadke!

V skladu z evropsko smernico
2002/96/EG v zvezi s starimi
elektriénimi in elektronskimi aparati in
njenim tolmacenjem v nacionalnem
pravu je treba neuporabna elektricna orodja lo¢eno
zbirati in jih nato oddati v okolju prijazno ponovno
predelavo.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Opcée upute za sigurnost za
elektricne alate
Treba procitati sve napomene

A UPOZORENJE o sigurnosti i upute. Ako se ne

bi postivale napomene o sigurnosti i upute to bi
moglo uzrokovati strujni udar, pozar i/ili teSke
ozljede.

Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za
buducéu primjenu.

U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektri¢ni alat*
odnosi se na elektri¢ne alate s priklju¢kom na
elektri¢nu mrezu (s mreznim kabelom) i na elektri¢ne
alate s napajanjem iz aku baterije (bez mreznog
kabela).

1) Sigurnost na radnom mjestu
a) Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i
dobro osvijetljenim. Nered ili neosvijetljeno
radno mjesto mogu uzrokovati nezgode.

b) Ne radite s elektriénim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tekuéine, plinovi ili prasina.
Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

c) Tijekom uporabe elektricnog alata djecu i
ostale osobe drzite dalje od mjesta rada.
U slucaju skretanja pozornosti mogli bi
izgubiti kontrolu nad uredajem.

2) Elektriéna sigurnost

a) Prikljuéni utika¢ elektricnog alata mora
odgovarati utiénici. Na utikacu se ni na koji
nacin ne smiju izvoditi izmjene. Ne koristite
adapterski utika¢ zajedno sa zastitno
uzemljenim elektriénim alatom. Utika¢ na
kojem nisu vr§ene izmjene i odgovarajuca
utiCnica smanjuju opasnost od strujnog
udara.

b) Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim
povrsinama, kao $to su cijevi, radijatori,
Stednjaci i hladnjaci. Postoji pove¢ana
opasnost od elektricnog udara ako bi vase
tijelo bilo uzemljeno.

c) Uredaj drzite dalje od kiSe ili vlage.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat povecava
opasnost od strujnog udara.

d) Ne zloupotrebljavajte priklju¢ni kabel za
nosenje, vieSanje elektricnog alata ili za
izvlacenje utikaca iz mrezne uti¢nice.
Prikljuéni kabel drzite dalje od izvora
topline, ulja, ostrih rubova ili pomiénih
dijelova uredaja. Ostecen ili usukan
prikljuéni kabel povec¢ava opasnost od
strujnog udara.

1619929 E42 « 153.06

3)

e) Ako sa elektricnim alatom radite na
otvorenom, koristite samo produzni kabel
koji je prikladan za uporabu na otvorenom.
Primjena produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog
udara.

f) Ako se ne moze izbjeci uporaba
elektriénog alata u vlaznoj okolini, koristite
zastitnu sklopku struje kvara. Primjenom
zastitne sklopke struje kvara izbjegava se
opasnost od elektri¢nog udara.

Sigurnost ljudi

a) Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i
postupajte oprezno kod rada s elektriénim
alatom. Ne koristite elektri¢ni alat ako ste
umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe
elektri¢nog alata moze uzrokovati tesSke
ozljede.

b) Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek
nosite zastitne naocale. Nosenje osobne
zastitne opreme, kao Sto je maska za prasinu,
sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna
kaciga ili stitnik za sluh, ovisno od vrste i
primjene elektri¢nog alata, smanjuje opasnost
od ozljeda.

c) Izbjegavajte nehoti¢no pustanje u rad.
Prije nego $to ¢ete utaknuti utika¢ u
utiénicu i/ili staviti aku-bateriju, provjerite
je li elektri¢ni alat iskljuéen. Ako kod
nosenja elektriCnog alata imate prst na
prekidacu ili se uklju¢en uredaj prikljuci na
elektriéno napajanje, to moze dovesti do
nezgoda.

d) Prije ukljuéivanja elektriénog alata uklonite
alate za podesavanije ili vijéani kljuc. Alat ili
klju¢ koji se nalazi u rotiraju¢em dijelu uredaja
moze dovesti do nezgoda.

e) Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela.
Zauzmite siguran i stabilan polozaj tijelaiu
svakom trenutku odrzavajte ravnotezu.
Na taj nacin mozete elektri¢ni alat bolje
kontrolirati u neo€ekivanim situacijama.

f) Nosite prikladnu odjec¢u. Ne nosite Siroku
odjecu ili nakit. Kosu, odjec¢u i rukavice
drzite dalje od pomi¢nih dijelova.
Nepri¢vrs¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit
mogu zahvatiti pomicni dijelovi.

g) Ako se mogu montirati naprave za
usisavanje i hvatanje prasine, provjerite da
li su iste priklju¢ene i da li se mogu
ispravno koristiti. Primjena naprave za
usisavanje moze smanijiti ugrozenost od
prasine.
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4)

5)
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Brizljiva uporaba i ophodenje s elektri¢nim

alatima

a) Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad
koristite za to predviden elektri¢ni alat.

S odgovarajucim elektricnim alatom radit ¢ete
bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.

b) Ne koristite elektri¢ni alat ¢Ciji je prekida¢
neispravan. Elektri¢ni alat koji se vise ne
moze ukljuCivati i isklju€ivati opasan je i mora
se popraviti.

c) lzvucite utika¢ iz mrezne utiénice i/ili
izvadite aku-bateriju prije podesavanja
uredaja, zamjene pribora ili odlaganja
uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci ¢e se
nehoti¢no pokretanje elektricnog alata.

d) Elektri¢ni alat koji ne koristite spremite
izvan dosega djece. Ne dopustite rad s
uredajem osobama koje nisu s njim
upoznate ili koje nisu procitale ove upute.
Elektri¢ni alati su opasni ako s njima rade
neiskusne osobe.

e) Odrzavajte elektri¢ni alat s paznjom.
Kontrolirajte da li pomi¢ni dijelovi uredaja
besprijekorno rade i da nisu zaglavljeni, da
li su dijelovi polomljeni ili tako o$teéeni da
se ne moze osigurati funkcija elektricnog
alata. Prije primjene ove oste¢ene dijelove
treba popraviti. Mnoge nezgode imaju svoj

uzrok u slabo odrzavanim elektri¢nim alatima.

f) Rezne alate odrzavajte ostrim i éistim.
PaZljivo odrzavani rezni alati s oStrim
ostricama manje ¢e se zaglaviti i lakSe se s
njima radi.

g) Elektriéni alat, pribor, radne alate, itd.
koristite prema ovim uputama i na na¢in
kako je to propisano za poseban tip
uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne
uvjete i izvodene radove. Uporaba
elektri¢nih alata za druge primjene nego $to je
to predvideno, moze dovesti do opasnih
situacija.

Servisiranje

a) Popravak vaseg elektricnog alata
prepustite samo kvalificiranom struénom
osoblju ovlastenog servisai samo s
originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e
se nacin osigurati da ostane sacuvana
sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost
specificne za uredaj

» Elektri¢ni alat kod rada drzite ¢vrsto s obje
ruke i zauzmite siguran i stabilan polozaj
tijela. Elektrini alat ¢e se sigurno voditi s dvije
ruke.

» Osigurajte izradak. |Izradak stegnut pomocu
stezne naprave ili Skripca sigurnije ¢e se drzati
nego s vasom rukom.

» Ne obradujte materijal koji sadrzi azbest.
Azbest se smatra kancerogenim.

» Poduzmite mjere zastite ako kod rada moze
nastati prasina koja je Stetna za zdravlje,
zapaljiva ili eksplozivna. Na primjer: Neke
prasine se smatraju kancerogenima. Nosite
masku za zastitu od prasine i koristite usisavanje
prasine/strugotine ako se moze prikljuciti.

» Prije njegovog odlaganja pri¢ekajte da se
elektri¢ni alat zaustavi do stanja mirovanja.
Elektri¢ni alat se moZze zaglaviti, $to moZe dovesti
gubitka kontrole nad elektri¢nim alatom.

» Elektricni alat ne koristite sa oSte¢enim
kabelom. Osteceni kabel ne dodirujte i
izvucite mrezni utika¢ ako bi se kabel tijekom
rada ostetio. Osteceni kabel povecava opasnost
od elektricnog udara.

» Elektricni alat koji koristite na otvorenom
prikljucite preko zastitne sklopke struje
kvara.

» Nosite stitnike za sluh. Djelovanje buke moze
dovesti do gubitka sluha.

» Sa elektricnim alatom koristite isporu¢enu
dodatnu ru¢ku. Gubitak kontrole nad
elektri¢énim alatom moze dovesti do ozljeda.

» Primijenite prikladan uredaj za trazenje kako
bi se pronasli skriveni opskrbni vodovi ili
zatrazite pomo¢ lokalnog distributera. Kontakt
s elektri¢nim vodovima moze dovesti do pozara i
elektriénog udara. Ostecenje plinske cijevi moze
dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne
cijevi uzrokuje materijalne Stete ili moze
prouzrociti elektri¢ni udar.

» Ako izvodite radove kod kojih bi radni alat
mogao zahvatiti skrivene elektri¢ne vodove ili
vlastiti priklju¢ni kabel, elektricni alat drzite
samo za izolirane ru¢ke. Kontakt sa elektri¢nim
vodom pod naponom, stavlja pod napon i
metalne dijelove elektri€¢nog alata i dovodi do
elektri¢nog udara.
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Opis djelovanja

Treba procitati sve napomene o
sigurnosti i upute. Ako se ne bi
postivale napomene o sigurnosti i
upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teSke ozljede.

Molimo otvorite preklopnu stranicu sa prikazom
uredaja i drzite ovu stranicu otvorenom dok Citate
upute za uporabu.

Uporaba za odredenu namjenu

Uredaj je predviden za radove s dlijetom na betonu,
opeci, kamenu i asfaltu, kao i sa odgovaraju¢im
priborom i za utiskivanje i brtvljenje.

Tehnic¢ki podaci

Udarni ¢ekié GSH 388
GSH 500
PROFESSIONAL
Kataloski br. 0611388 0..
Nazivna primljena snaga W 1050
Broj udaraca min”! 2800
Jacina pojedina¢nog
udarca kod
predane/nazivne snage J 10/8
Polozaji dlijeta 12
Uc¢inak rada dlijetom u
betonu srednje tvrdo¢e  kg/h 180
Steza¢ alata SDS-max
Podmazivanje Podmazivanje
uljem
Tezina odgovara EPTA-
Procedure 01/2003 kg 4,9
Klasa zastite [Ej/1

Podaci vrijede za nazivne napone [U] 230/240 V. Kod nizih
napona i specifiénih izvedbi za odredene zemlje, ovi
podaci mogu varirati.

Molimo pridrZzavajte se katalo$kog broja sa tipske ploc¢ice
vaseg elektri¢nog alata. Trgovacke oznake pojedinih
elektriénih alata mogu varirati.

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz

elektricnog alata na stranici sa slikama.

1 Kapa za zastitu od prasine

2 Cahura za zabravljivanje

3 Prsten za reguliranje dlijeta (Vario-lock)

4 Zaporna tipka prekidaca za
ukljucivanje/isklju€ivanje

5 Prekida¢ za ukljucivanje/isklju€ivanje

6 Dodatna rucka

Prikazan ili opisan pribor ne pripada posve opsegu
isporuke.
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Informacije o buci i vibracijama

Izmjerene vrijednosti odredene su prema EN 60745.

Prag buke uredaja vrednovan s A iznosi obi¢no: prag
zvuénog tlaka 88 dB(A); prag u€inka buke 99 dB(A).
Nesigurnost K=3 dB.

Nosite Stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti oscilacija (vektorski zbroj tri
smjera) izracunavaju se prema EN 60745:
Rad s dlijetom: Oscilacijska vrijednost emisije
a,=16 m/s?, nepouzdanost K=2 m/s?.

Prag vibracija naveden u ovim

A UPOZORENIJE A ’
uputama izmjeren je prema

mjernom postupku propisanom u EN 60745 i moze
se koristiti za usporedbu uredaja.

Prag vibracija mijenja se prema primjeni elektricnog
alata i u mnogim slu€ajevima se moze kretati iznad
vrijednosti navedenih u ovim uputama. Optere¢enje
od vibracija moze se zanemariti kada se elektri¢ni
alat redovito koristi na takav nacin.

Napomena: Za to¢nu procjenu opterecenja od
vibracija tijekom odredenog razdoblja rada, trebaju
se uzeti u obzir i vremena u kojima je uredaj
isklju¢en, ili doduse radi ali se stvarno ne koristi. To
moze osjetno smanijiti opterecenje od vibracija kroz
Citavo razdoblje rada.

C€

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj
proizvod uskladen sa slijede¢im normama ili
normativnim dokumentima: EN 60745 prema
odredbama smijernica 89/336/EWG, 98/37/EG,
2000/14/EG.

2000/14/EG: Zajam&eni prag ucinka buke Ly, nizi
je od 105 dB(A). Postupci vrednovanja uskladenosti
prema Dodatku VI.

Ovlastena ispitna institucija:
TUV NORD CERT GmbH & Co. KG,
Am TUV 1, 30519 Hannover

Leinfelden, dne 31.01.2006

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%_/m g V %ﬁﬂﬂﬁ’ﬁh

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

Izjava o uskladenosti
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Montaza

Dodatna rucka

» Vas elektri¢ni alat koristite samo s dodatnom
ruckom 6.

Dodatnu ru¢ku 6 mozete proizvoljno okrenuti, kako
bi se postigao siguran polozaj tijela i bez zamora.

Okrenite donji zahvatni element dodatne rucke 6
suprotno smjeru kazaljke na satu i zakrenite dodatnu
rucku 6 u zeljeni polozaj. Nakon toga ponovno
stegnite donji zahvatni element dodatne rucke 6 u
smijeru kazaljke na satu.

Zamjena alata

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite
mrezni utikaé iz utiénice.

Sa stezacem alata SDS-max. mozete radni alat

zamijeniti jednostavno i brzo bez primjene dodatnog

alata.

Kapa za zastitu od prasine 1 sprje¢ava u znatnoj

mijeri prodiranje prasine od busenja u steza¢ alata

tijekom busenja. Kod umetanja alata pazite da se ne

osteti kapa za zastitu od prasine 1.

» Ostecéenu kapu za zastitu od prasine treba
odmah zamijeniti. Preporucuje se da taj
posao obavi servis.

Umetanje radnog alata (vidjeti sliku A)

Ocistite usadni kraj radnog alata i malo ga namazite
mascu.

Pomaknite ¢ahuru za zabravljivanje 2 prema natrag i
radni alat uz okretanje umetnite u steza¢ alata. Za
stezanje radnog alata ponovno oslobodite ¢ahuru za
zabravljivanje 2.

Zabravljivanje kontrolirajte potezanjem za alat.

Vadenje radnog alata (vidjeti sliku B)
Cahuru za zabravljivanje 2 pomaknite prema natrag
i izvadite radni alat.
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Rad

Pustanje u rad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon
izvora struje mora se podudarati s podacima
na tipskoj plo€ici elektricnog alata. Elektri¢ni
alati oznaceni s 230 V mogu raditi i na 220 V.

Ukljucivanje/iskljuéivanje

Za pustanje u rad elektri¢nog alata pritisnite
prekida¢ za ukljucivanje/isklju¢ivanje 5 i drzite ga
pritisnutim.

Za utvrdivanje pritisnutog prekidaca za
ukljucivanije/iskljucivanje 5, tipku za utvrdivanje 4
pritisnite prema gore.

Zaisklju€ivanje elektri¢nog alata otpustite prekida¢
za ukljucivanje/isklju¢ivanje 5, odnosno ako je
utvrden sa zapornom tipkom 4, kratko pritisnite
prekida¢ za ukljucivanje/isklju¢ivanje 5 i nakon toga
otpustite.

Kod nizih temperatura elektri¢ni alat dosize puni
uc¢inak udaraca tek nakon odredenog vremena.
Vrijeme pokretanja mozete skratiti tako da radnim
alatom u elektricnom alatu jedan puta udarite u tlo.

Promjena polozaja dlijeta (Vario-lock)
Dlijeto moZete aretirati u 12 polozaja. Na taj nacin
mozete zauzeti optimalni radni polozaj.

Umetnite dlijeto u stezac alata.

Prsten za reguliranje dlijeta 3 pomaknite naprijed i sa
prstenom za reguliranje dlijeta 3 okrenite dlijeto u
zeljeni polozaj.

Oslobodite prsten za reguliranje dlijeta 3 i okrenite
dlijeto dok ne uskodi.

Upute za rad

Ostrenje dlijeta (vidjeti sliku C)

Samo sa ostrim dlijetima postizete dobar rezultat, te
zbog toga treba dlijeta pravovremeno ostriti. Na taj
se nacin postiZe dugi vijek trajanja alata i dobar radni
rezultat.

Naknadno brusenje

Dlijeto brusite na brusnim plo¢ama, npr. plemeniti
korund, uz neprekidno hladenje vodom. Priblizne
vrijednosti za to prikazane su na slici. Kod toga
pazite da se na oStricama ne pojave boje
popustanja; time ¢e se smanijiti tvrdoc¢a dlijeta.
Za kovanje zagrijte dlijeto na 850 do 1050 °C
(svijetlocrvena do zuta boja usijanja).

Za kaljenje zagrijte dlijeto na cca. 900 °Cinaglo ga
ohladite u ulju. Nakon toga ga popustite u peci u
trajanju cca. jednog sata, zagrijavanjem na 320 °C
(boja popustanja svjetlo plava).
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Odrzavanije i servisiranje

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite
mrezni utikac iz utinice.

» Elektri¢ni alat i otvore za hladenje odrzavajte

cistim kako bi se moglo dobro i sigurno raditi.

» Ostecéenu kapu za zastitu od prasine treba
odmah zamijeniti. Preporucuje se da taj
posao obavi servis.

Podmazivanje

Elektri¢ni alat je ve¢ podmazan uljem. Zamjena ulja
je potrebna samo u sklopu odrzavanja ili popravka,
a izvodi ovlasteni servis za Bosch elektriéne alate.
Kod toga treba neizostavno koristiti za to
predvideno Bosch ulje.

Ako bi elektriéni alat unato¢ briZljivih postupaka
izrade i ispitivanja ipak prestao raditi, popravak
treba prepustiti ovliastenom servisu za Bosch
elektri¢ne alate.

Za slucaj povratnih upita ili narucivanja rezervnih
dijelova, molimo vas neizostavno navedite
10-znamenkasti katalo$ki broj sa tipske plocice
elektri¢nog alata.
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Servisiranje i savjetnik za kupce

CrteZe u rastavljenom obliku i informacije o
rezervnim dijelovima mozete naci na adresi:
www.bosch-pt.com

Robert Bosch d.o.o

Kneza Branimira 22

100 40 Zagreb

© +385 (0)1 /2 95 80 51
Fax .........o i, +385 (0)1 /2 95 80 60

Zbrinjavanje

Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti na
ekoloski prihvatljivu ponovnu primjenu.

Samo za zemlje EU:

Ne bacajte elektri¢ni alat u ku¢ni
otpad!

Prema Europskim smjernicama
2002/96/EG za elektri¢ne i
elektroniCke stare uredaje, elektricni
alati koji viSe nisu uporabivi moraju se
odvojeno sakupiti i dovesti na ekoloski prihvatljivu
ponovnu primjenu.

Zadrzavamo pravo na promjene.
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Uldised ohutusjuhised
= Koik ohutusnouded ja
A TARELEPANU juhised tuleb labi lugeda.

Ohutusnduete ja juhiste eiramise tagajarjeks voib
olla elektril6ok, tulekahju ja/voi rasked vigastused.

Hoidke kdik ohutusnéuded ja juhised
edasiseks kasutamiseks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud maiste ,Elektriline t60riist” kaib
vorgutoitega (toitejuhtmega) elektriliste todriistade
ja akutoitega (ilma toitejuhtmeta) elektriliste
tooriistade kohta.

1) Ohutusnduded toopiirkonnas
a) Tookoht peab olema puhas ja hasti
valgustatud. To6kohas valitsev segadus ja
hamarus voib pdhjustada dnnetusi.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista
plahvatusohtlikus keskkonnas, kus leidub
tuleohtlikke vedelikke, gaase voi tolmu.
Elektrilistest tooriistadest 166b sademeid, mis
voivad tolmu vdi aurud siitidata.

c) Elektrilise tooriista kasutamise ajal
hoidke lapsed ja teised isikud tookohast
eemal. Kui Teie tdhelepanu korvale

juhitakse, voib seade Teie kontrolli alt valjuda.

2) Elektriohutus
a) Elektrilise tooriista pistik peab

pistikupessa sobima. Pistiku kallal ei tohi
teha mingeid muudatusi. Arge kasutage
kaitsemaandusega elektriliste t60-
riistade puhul adapterpistikuid.
Muutmata pistikud ja sobivad pistikupesad
vahendavad elektril66gi saamise riski.

b) Valtige kehakontakti maandatud
pindadega, nagu torud, radiaatorid,
pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektril66gi oht suurem.

c) Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest.
Kui elektrilisse todriista on sattunud vett, on
elektril66gi oht suurem.

d) Arge kasutage toitejuhet otstarvetel,
milleks see ei ole ette nahtud, naiteks
elektrilise tooriista kandmiseks,
tilesriputamiseks voi pistiku
pistikupesast viljatombamiseks. Hoidke
toitejuhetkuumuse, oli, teravate servade
ja seadme liikuvate osade eest.
Kahjustatud voi keerduldinud toitejuhtmed
suurendavad elektrilddgi ohtu.

e) Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas
ohus, kasutage ainult selliseid
pikendusjuhtmeid, mida on lubatud
kasutada ka vilistingimustes.
Valistingimustes kasutamiseks sobiva
pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektril66gi ohtu.
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f) Kui elektrilise tooriista kasutamine
niiskes keskkonnas on valtimatu,
kasutage rikkevoolukaitseliilitit.
Rikkevoolukaitseliliti kasutamine vahendab
elektril66gi ohtu.

3) Inimeste turvalisus

a) Olge tahelepanelik, jdlgige, mida Te
teete, ning toimige elektrilise tooriistaga
tootades kaalutletult. Arge kasutage
elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi voi ravimite moju all.
Hetkeline tdhelepanematus seadme
kasutamisel vdib pohjustada tosiseid
vigastusi.

b) Kandke isikukaitsevahendeid ja alati
kaitseprille. Isikukaitsevahendite, nditeks
tolmumaski, libisemiskindlate turvajalatsite,
kaitsekiivri vOi kuulmiskaitsevahendite
kandmine - soltuvalt elektrilise to0riista
thlbist ja kasutusalast — vahendab
vigastuste ohtu.

c) Valtige seadme tahtmatut kaivitamist.
Enne pistiku ihendamist pistikupessa,
aku iihendamist seadme kiilge, seadme
tlestostmist ja kandmist veenduge, et

~

hoiate elektrilise tooriista kandmisel sdrme
1Ulitil voi Ghendate vooluvdrku sisselilitatud
seadme, voivad tagajarjeks olla 6nnetused.

d) Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist
eemaldage selle kiiljest reguleerimis- ja
mutrivotmed. Seadme poorleva osa kiiljes
olev reguleerimis- vdi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

e) Valtige ebatavalist kehaasendit. Votke
stabiilne t66asend ja hoidke kogu aeg
tasakaalu. Nii saate elektrilist tooriista
ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

Kandke sobivat réivastust. Arge kandke
laiu riideid ega ehteid. Hoidke juuksed,
roivad ja kindad seadme liikuvatest
osadest eemal. Lotendavad riided, ehted
vOi pikad juuksed vdivad sattuda seadme
liikuvate osade vahele.

g) Kui on véimalik paigaldada
tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge,
et need on seadmega iihendatud ja et
neid kasutatakse digesti.
Tolmueemaldusseadise kasutamine
vahendab tolmust p&hjustatud ohte.

f

~
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4) Elektriliste tooriistade hoolikas

kasitsemine ja kasutamine

a) Arge koormake seadetiile. Kasutage t66
tegemiseks selleks ettendhtud elektrilist
tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

b) Arge kasutage elektrilist to6riista, mille
lulliti on rikkis. Elektriline t66riist, mida ei ole
enam voimalik lilitist sisse ja valja lilitada, on
ohtlik ning tuleb parandada.

c) Tommake pistik pistikupesast vilja ja/voi
eemaldage seadmest aku enne seadme
reguleerimist, tarvikute vahetamist ja
seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu valdib elektrilise to6riista soovimatut
kaivitamist.

d) Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi t66-
riistu lastele kattesaamatus kohas.

Arge laske seadet kasutada isikutel,
kes seadet ei tunne voi pole siintoodud
juhiseid lugenud. Asjatundmatute isikute
kées on elektrilised tddriistad ohtlikud.

e) Hoolitsege seadme eest korralikult.
Kontrollige, kas seadme liikuvad osad
tootavad veatult ega kiildu kiini.
Veenduge, et seadme detailid ei ole
murdunud voi kahjustatud maaral, mis
mojutab seadme tookindlust. Laske
kahjustatud detailid enne seadme
kasutamist parandada. Paljude dnnetuste
pohjuseks on halvasti hooldatud elektrilised
todriistad.

Hoidke l6iketarvikud teravad ja puhtad.
Hoolikalt hooldatud, teravate I6ikeservadega
I6iketarvikud kiilduvad harvemini kinni ja neid
on lihtsam juhtida.

g) Kasutage elektrilist tooriista,
lisavarustust, tarvikuid jne vastavalt
siintoodud juhistele ning nii, nagu
konkreetse seadmetiiiibi jaoks ette
niahtud. Arvestage seejuures
tootingimuste ja teostatava t66
iseloomuga. Elektriliste tooriistade
nouetevastane kasutamine voib pdhjustada
ohtlikke olukordi.

f

~

5) Teenindus

a) Laske elektrilist tooriista parandada
ainult kvalifitseeritud spetsialistidel, kes
kasutavad originaalvaruosi. Nii tagate
pusivalt seadme ohutu t66.

Ohutusjuhised

>
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Hoidke elektrilist tooriista tootades mélema
kdega ja sdilitage stabiilne asend. Elektriline
tooriist pusib kahe kdega hoides kindlamini
kaes.

Kinnitage toddeldav toorik.
Kinnitusseadmete voi kruustangidega
kinnitatud toorik pUsib kindlamalt kui kdega
hoides.

Asbestisisaldava materjali to6tlemine on
keelatud. Asbest voib tekitada vahki.

Rakendage kaitsemeetmeid, kui to6tamisel
voib tekkida tervistkahjustavat, siittimis-
voi plahvatusohtlikku tolmu. Naiteks: moned
tolmuliigid on vahkitekitava toimega. Kandke
tolmukaitsemaski ja voimaluse korral kasutage
tolmu-/laastueemaldusseadist.

Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline
tooriist on seiskunud. Kasutatav tarvik voib
kinni kiilduda ja pdhjustada kontrolli kaotuse
seadme ule.

Arge kasutage elektrilist tooriista, mille
toitejuhe on vigastatud. Arge puudutage
vigastatud toitejuhet; kui toitejuhe saab
tootamise ajal vigastada, tdmmake pistik
kohe pistikupesast vdlja. Vigastatud toitejuhe
suurendab elektril6dgi ohtu.

Toode teostamisel vilistingimustes tuleb
kasutada rikkevoolukaitseliilitit.

Kandke kuulmiskaitsevahendeid. Mira voib
kahjustada kuulmist.

Kasutage elektrilise tooriistaga
kaasasolevaid lisakaepidemeid. Kontrolli
kaotus elektrilise todriista Ule voib pdhjustada
vigastusi.

Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi-
vOi veetorude avastamiseks kasutage
sobivaid otsimisseadmeid v6i poorduge
kohaliku elektri-, gaasi- voi
veevarustusfirma poole. Kokkupuutel
elektrijuhtmetega tekib tulekahju- ja
elektrilddgioht. Gaasitorustiku vigastamisel
tekib plahvatusoht. Veetorustiku vigastamine
pohjustab materiaalse kahju ja voib tekitada
elektril6ogi.

Kui esineb oht, et seade voib tabada
varjatud elektrijuhtmeid voi omaenda
toitejuhet, tohib seadet hoida iiksnes
isoleeritud kdepidemetest. Kontakt pinge all
oleva juhtmega pingestab ka seadme
metalldetailid ja pdhjustab elektrildogi.



Toopohimotte kirjeldus

Koik ohutusnouded ja juhised tuleb
labi lugeda. Ohutusnduete ja juhiste
eiramise tagajarjeks voib olla
elektrilook, tulekahju ja/voi rasked
vigastused.

Avage kokkuvolditud lehekiilg, millel on toodud
joonised seadme kohta, ja jatke see kasutusjuhendi
lugemise ajaks lahti.

Nouetekohane kasutamine

Seade on ette ndhtud meiseldust6ddeks betoonis,
tellises, kivis ja asfaldis, vastavate lisatarvikutega
ka rammimis- ja tihendustdodeks.

Tehnilised andmed

Piikvasar GSH 388
GSH 500

PROFESSIONAL

Tootenumber 06113880..

Nimivdimsus 1050

Lookide arv min™’! 2800

Lo6givoimsus valjund-/

nimivéimsusel J 10/8

Meisli asendite arv 12

Meiseldusvoimsus

keskmise tugevusega

betoonis kg/h 180

Padrun SDS-max

Maarimine oli

Kaal EPTA-Procedure

01/2008 jargi kg 4,9

Kaitseklass O/

Andmed kehtivad nimipingetel [U] 230/240 V.
Madalamatel pingetel ja kasutusriigis spetsiifiliste
mudelite puhul vbivad toodud andmed varieeruda.

Pddrake palun tédhelepanu oma tdoriista andmesildil
toodud tootenumbrile. Seadmete kaubanduslik tahistus
vOib olla erinev.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste
lehekdljel toodud numbrid.

1 Tolmukaitse

2 Lukustushiilss

3 Meisli asendi reguleerimisrongas (Vario-lock)
4 Liliti (sisse/valja) lukustusnupp

5 Luliti (sisse/valja)

6 Lisakaepide

Tarnekomplekt ei sisalda kdiki kasutusjuhendis

olevatel joonistel kujutatud voi kasutusjuhendis
nimetatud lisatarvikuid.
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Andmed miira/vibratsiooni kohta

Mootmised teostatud vastavalt standardile
EN 60745.

Seadme A-karakteristikuga méddetud miiratase
on dldjuhul: helirdhu tase 88 dB(A); miiravoimsuse
tase 99 dB(A). M6oteviga K=3 dB.

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Koguvibratsioon (kolme suuna vektorsumma)
moddetud vastavalt standardile EN 60745:
Meiseldamine: Vibratsioon a,,=16 m/s2, moédteviga

K=2m/s?.

= Kaesolevas juhendis toodud
vibratsioon on méodetud
standardile EN 60745 vastava moodtemeetodi jargi
ja seda voib kasutada seadmete omavaheliseks
vordluseks.
Vibratsioonitase muutub sdltuvalt elektrilise
tooriista kasutusotstarbest ja vdib moningatel
juhtudel kdesolevas juhendis toodud vaartuse
Uletada. Kui elektrilist tooriista kasutatakse taolisel
viisil regulaarselt, tekib oht vibratsiooni
alahindamiseks.
Markus: Vibratsiooni tdpseks hindamiseks teatud
tooperioodi jooksul tuleks arvesse votta ka aega,
mil seade oli valja lulitatud voi kill sisse lulitatud,
kuid tegelikult to6le rakendamata. See voib
vibratsiooni t66 koguperioodi jooksul tunduvalt
vahendada.

Vastavus normidele (€

Ainuvastutajana kinnitame, et antud toode vastab
jargmistele standarditele ja
normatiivdokumentidele: EN 60745 vastavalt
direktiivide 89/336/EMU, 98/37/EU,
2000/14/EU.

2000/14/EU nduetele: Garanteeritud miiratase
Lwa On alla 105 dB(A). Vastavuse hindamise
meetod vastavalt lisale VI.

Teavitatud hindamisasutus:
TUV NORD CERT GmbH & Co. KG,
Am TUV 1, 30519 Hannover

Leinfelden, 31.01.2006

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%./W 1V %ﬁ%ﬁﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification
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Montaaz

Lisakadepide

» Kasutage seadet alati koos
lisakaepidemega 6.

Lisakaepidet 6 voite vastavalt oma soovile poorata

asendisse, mis voimaldab turvalise ja mugava t66.

Keerake lisakdepidet 6 vastupaeva ja seadke

lisakaepide 6 soovitud asendisse. Seejarel keerake

lisakdepide 6 paripaeva kinni.

Tarviku vahetus

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise
tooriista kallal tommake pistik pistikupesast
vilja.

SDS-max-kinnitus voimaldab tarvikut todriista abita

lihtsalt ja kiiresti vahetada.

Tolmukaitse 1 kaitseb seadet tootamise ajal

puurimistolmu sissetungimise eest. Tarviku

paigaldamisel jalgige, et tolmukaitse 1 ei saa
vigastada.

» Vigastatud tolmukaitse tuleb kohe vialja
vahetada. Tolmukaitse vdljavahetamiseks
tuleks seade toimetada remonditookotta.

Tarviku paigaldamine (vt joonist A)
Puhastage tarviku padrunisse kinnituv osa ja
maarige seda kergelt.

Liikake lukustushiilss 2 taha ja asetage tarvik
poordliigutusega padrunisse. Tarviku
lukustamiseks vabastage lukustushiilss 2.

Lukustuse kontrollimiseks tdmmake tarvikut.

Tarviku eemaldamine (vt joonis B)
Likake lukustushiilss 2 taha ja votke tarvik valja.
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Kasutus

Seadme kasutuselevott

» Poorake tahelepanu vorgupingele!
Vorgupinge peab iihtima tooriista
andmesildil mérgitud pingega. Andmesildil
toodud 230 V seadmeid voib kasutada ka
220 V vorgupinge korral.

Sisse-/viljaliilitus
Seadme kasutuselevotuks vajutage lliti
(sisse/valja) 5 alla ja hoidke seda all.

Selleks,et lukustada allavajutatud lUlitit
(sisse/vélja) 5, suruge lukustusnupp 4 lles.

Selleks, et seadet valja liilitada, vabastage lliliti
(sisse/valja) 5 voi juhul, kui see on lukustusnupuga
4 lukustatud, vajutage korraks liilitile (sisse/valja) 5
ja vabastage see siis.

Madalatel temperatuuridel saavutab seade alles
parast teatud aja méodumist taieliku
166givdimsuse.

Seda aega saab liihendada, kui lliia seadmesse
asetatud puuri/meislit korraks vastu maad.

Meisli asendi muutmine (Vario-lock)
Meislit saab lukustada 12 asendisse. Nii on vdimalik
valida optimaalset td6asendit.

Asetage meisel padrunisse.

Likake meisli asendi reguleerimisrongas 3 ette ja
keerake meisel meisliasendireguleerimisrongast 3
soovitud asendisse.

Vabastage meisli asendi reguleerimisrongas 3 ja
keerake meislit, kuni see fikseerub kohale.

To60juhised

Meislite teritamine (vt joonis C)

Hea to6tulemuse saavutate ainult teravate
meislitega, seetdttu tuleb meisleid digeaegselt
teritada. See tagab meislite pika kasutusea ja head
t66tulemused.

Lihvimine

Meislite teritamiseks on soovitav kasutada
vesijahutusega kaia. Orienteeruvad andmed leiate
jooniselt. Meislite teritamisel jalgige, et teritataval
osa ei tekiks noolutusvarve; see avaldab moju
meislite tugevusele.

Sepistamiseks kuumutage meisel temperatuurile
850 kuni 1050 °C (helepunane kuni kollane).

Karastamiseks kuumutage meisel temperatuurile
900 °C ja karastage 0lis. Seejarel jarelkuumutage
meislit Giks tund ahjus temperatuuril 320 °C
(noolutusvarv helesinine).
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Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise
tooriista kallal tommake pistik pistikupesast
vdlja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks
hoidke seade ja selle ventilatsiooniavad
puhtad.

» Vigastatud tolmukaitse tuleb kohe vilja
vahetada. Tolmukaitse viljavahetamiseks
tuleks seade toimetada remondit6okotta.

Maarimine

Seade on varustatud dlimaardesiisteemiga. Oli
vahetus on lubatud iksnes Boschi elektriliste
tooriistade volitatud parandustddkojas teostatava
hoolduse vdi paranduse raames. Seejuures tuleb
tingimata kasutada ettenahtud Boschi 0li.

Antud seade on hoolikalt valmistatud ja testitud.
Kui seade sellest hoolimata rikki Iaheb, tuleb see
lasta parandada Boschi elektriliste kasitooriistade
volitatud remonditddkojas.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade
tellimisel ndidake kindlasti &ra seadme andmesildil
olev 10-kohaline tootenumber.
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Hooldus ja klienditeenindus

Joonised ja info varuosade kohta leiate interneti-
aadressil:
www.bosch-pt.com

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitddriistade remont ja
hooldus

Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

@ +3726791122
Fax......oooiiiiiiin.. +3726791129

Kasutuskolbmatuks muutunud
seadmete kiitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Uksnes EL liikmesriikidele:

Arge kaidelge kasutuskdlbmatuks
muutunud elektrilisi t6oriistu koos
olmejaatmetega!

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivile 2002/96/EU
elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta ning direktiivi kohaldamisele
liikmesriikides tuleb kasutuskdlbmatuks muutunud
elektrilised tooriistad eraldi kokku koguda ja
keskkonnaséastlikult korduskasutada voi ringlusse
votta.

Tootja jatab endale 6iguse muudatuste tegemiseks.
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Visparejie droSibas
noteikumi darbam ar

elektroinstrumentiem

= Rupigi izlasiet visus drosibas
4 UZMANIBU noteikumus. Seit sniegto
dro8ibas noteikumu un noradijumu neievéro$ana
var izraisit aizdegSanos un but par celoni

elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus
turpmakai izmanto$anai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums
sElektroinstruments” attiecas gan uz tikla
elektroinstrumentiem (ar elektrokabeli), gan ariuz
akumulatora elektroinstrumentiem (bez
elektrokabela).

1) Drosiba darba vieta

a) Sekojiet, lai darba vieta butu tira un
sakartota. Nekartiga darba vieta un slikta
apgaismojuma var viegli notikt nelaimes
gadijums.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu
eksplozivu vai ugunsnedrosu vielu
tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazes
vai puteklu saturu gaisa. Darba laika
elektroinstruments nedaudz dzirkstelo, un
tas var izsaukt viegli degoSu puteklu vai
tvaiku aizdeg8anos.

c) Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet
nepiederoS§am personam un jo ipasi
bérniem tuvoties darba vietai. Citu
personu klatbatne var novérst uzmanibu,
ka rezultata jus varat zaudéet kontroli par
elektroinstrumentu.

2) Elektrodrosiba

a) Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabut
piemérotai elektrotikla kontaktligzdai.
Kontaktdaksas konstrukciju nedrikst
nekada veida mainit. Nelietojiet
kontaktdakSas salagotajus, ja
elektroinstruments caur kabeli tiek
savienots ar aizsargzeméjuma kédi.
Neizmainttas konstrukcijas kontaktdaksa,
kas piemérota kontaktligzdai, lauj samazinat
elektriska trieciena sanemsanas risku.

b) Darba laika nepieskarieties sazemétiem
priekSmetiem, pieméram, caurulém,
radiatoriem, plitim vai ledusskapjiem.
Pieskaroties sazemé&tam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

c) Nelietojiet elektroinstrumentu lietus
laika, neturiet to mitruma. Mitrumam
ieklustot elektroinstrumenta, pieaug risks
sanemt elektrisko triecienu.
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d) Nenesiet un nepiekariet
elektroinstrumentu aiz elektrokabela.
Nerauijiet aiz kabela, ja vélaties atvienot
instrumentu no elektrotikla
kontaktligzdas. Sargajiet elektrokabeli
no karstuma, ellas, asam $kautném un
elektroinstrumenta kustigajam dalam.
Bojats vai samezglojies elektrokabelis var bat
par céloni elektriskajam triecienam.

e) Darbinot elektroinstrumentu arpus
telpam, izmantojiet ta pievienoSanai
vienigi tadus pagarinatajkabelus, kuru
lietoSana arpus telpam ir atlauta. Lietojot
elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus
telpam, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

f) Ja elektroinstrumentu tomeér
nepiecieSams lietot vietas ar
paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta
pievienosSanai nopludes stravas
aizsargreleju. Lietojot noplides stravas
aizsargreleju, samazinas risks sanemt
elektrisko triecienu.

~

3) Personiska drosiba

a) Darba laika saglabajiet paskontroli un
rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jutaties noguris vai
atrodaties alkohola, narkotiku vai
medikamentu izraisita reibuma. Stradajot
ar elektroinstrumentu, pat viens
neuzmanibas mirklis var bt par céloni
nopietnam savainojumam.

b) Izmantojiet individualos darba
aizsardzibas lidzek|us. Darba laika
nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzek|u (puteklu maskas, ne-
slidoSu apavu un aizsargkiveres vai ausu
aizsargu) pielietoSana atbilstosi elektroin-
strumenta tipam un veicama darba
raksturam lauj izvairities no savainojumiem.

c) Nepielaujiet elektroinstrumenta
patvaligu ieslégSanos. Pirms
elektroinstrumenta pievienosanas
elektrotiklam, akumulatora ievietoSanas
vai iznem$anas, ka ari pirms
elektroinstrumenta parnesanas
parliecinieties, ka tasirizslegts. Parnesot
elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas uz
iesleédzeja, ka ar1 pievienojot to
elektrobaro8anas avotam laika, kad
elektroinstruments irieslégts, var viegli notikt
nelaimes gadijums.

d) Pirms elektroinstrumenta ieslegSanas
neaizmirstiet iznemt no ta reguléjosos
instrumentus vai atslegas. Reguléjo3ais
instrumentsvai atsléga, kas ieslégSanas bridi
atrodas elektroinstrumenta kustigajas dalas,
var radit savainojumu.
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4)
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e) Darba laika izvairieties iepemt neértu vai
nedabisku kermena stavokli. Vienmer
ieturiet stingru staju un centieties sa-
glabat lidzsvaru. Tas atvieglo instrumenta
vadibu neparedzétas situacijas.

f) lzvélieties darbam piemérotu apgérbu.
Darba laika nenésajiet brivi plando$as
dré‘bes un rotaslietas. Netuviniet matus,
apgérbu un aizsargcimdus instrumenta
kustigajam dalam. Valigas drébes,
rotaslietas un gari mati var iekerties
instrumenta kustigajas dalas.

~

g) Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj
tam pievienot aréjo puteklu uzsiiksanas
vai savakS§anas/uzkrasanas ierici,
sekojiet, lai ta butu pievienota un pareizi
darbotos. Pielietojot puteklu uzsikSanu vai
savak3anu/uzkraSanu, samazinas to kaitiga
ietekme uz stradajosas personas veselibu.

Saudzéjo$a apieSanas un darbs ar

elektroinstrumentiem

a) Neparslogojiet elektroinstrumentu.
Katram darbam izvélieties piemérotu
elektroinstrumentu. Elektroinstruments
darbojas labak un dro$ak pie nominalas
slodzes.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir
bojats taieslédzéjs. Elektroinstruments, ko
nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lietoSanai
un to nepiecieSams remontét.

c) Pirms elektroinstrumenta apkopes,
reguléSanas vai darbinstrumenta
nomainas atvienojiet ta kontaktdaksu no
barojosa elektrotikla vai iznemiet no ta
akumulatoru. Sadiiespéjams novérst
elektroinstrumenta nejausu iesléegSanos.

d) Ja elektroinstruments netiek lietots,
uzglabajiet to piemérota vieta, kur elek-
troinstruments nav sasniedzams
bérniem un personam, kuras neprot ar to
rikoties vai nav iepazinusas ar Siem
noteikumiem. Ja elektroinstrumentu lieto
nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilvéku veselibu.

e) Rupigi veiciet elektroinstrumenta
apkalposanu. Parbaudiet, vai kustigas
dalas darbojas bez trauc&jumiem un nav
iespiestas, vai kada no dalam nav
salauzta vai bojata, vai katra no tam
pareizi funkcioné un pilda tai paredzéeto
uzdevumu. Nodrosiniet, lai bojatas dalas
tiktu savlaicigi nomainttas vai
remontétas pilnvarota remontu
darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi notiek
tapéc, ka elektroinstruments pirms
lietoSanas nav pienacigi apkalpots.

f) Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezo$os
darbinstrumentus. Rupigi kopti
elektroinstrumenti, kas apgadati ar asiem
griezéjinstrumentiem, lauj stradat daudz
raZzigak un ir vieglak vadami.

g) Lietojiet vienigi tadus
elektroinstrumentus, papildpiederumus,
darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra
arT konkrétos darba apstaklus un
pielietojumaipatnibas. Elekiroinstrumentu
lietoSana citiem mérkiem, neka tiem, kuriem
to ir paredzejusi raZzotajfirma, ir bistama un
var novest pie neparedzamam sekam.

5) Apkalposana
a) Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta
remontu veiktu kvalificéts personals,
nomainai izmantojot oriéinélés rezerves
dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams
panakt un saglabat vajadzigo darba droSibas
imeni.

Ipasie darba drosibas
noteikumi

» Darbalaika stingri turiet elektroinstrumentu
ar abam rokam un centieties ieturét drosu
staju. Elektroinstrumentu ir drosak vadit ar
abam rokam.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. le-
stiprinot apstradajamo priek8metu skravspilés
vai cita stiprinajuma iericg, stradat ir drosak,
neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

» Neapstradajiet materialus, kas satur azbestu.
Azbestam piemit kancerogénas ipasibas.

» Veiciet nepiecieSamos drosibas pasakumus,
ja darba gaita var izdalities veselibai kaitigi,
ugunsnedrosi vai spradzienbistami putekli.
Piemérs. Daudzu materialu putekliem piemit
kancerogénas ipasibas. Tapéc darba laika
nésajiet aizsargmasku un pielietojiet puteklu un
skaidu uzsikS$anu, ja instrumenta konstrukcija
lauj tam pievienot aréjo puteklu un skaidu
uzsukSanas ierici.

» Pirms elektroinstrumenta novietosanas
nogaidiet, Ndz ta darbvarpsta partrauc
griezties. Kustiba eso$s darbinstruments var
iestrégt, izsaucot kontroles zaudéSanu par
elektroinstrumentu.

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats
ta elektrokabelis. Ja elektrokabelis tiek
bojats darba laika, nepieskarieties tam, bet
izvelciet kabela kontaktdaksu no
elektrotikla kontaktligzdas. Stradajot ar
instrumentu, kuram ir bojats elektrokabelis,
pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.
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» Ja elektroinstruments tiek lietots arpus
telpam, pievienojiet to elektrotiklam caur
nopliudes stravas aizsargreleju (Fl).

> Lietojiet ldzeklus dzirdes organu
aizsardzibai. Trok3na iedarbiba var radit
palieko8us dzirdes trauc&jumus.

» Nostipriniet uz elektroinstrumenta kopa ar
to piegadato papildrokturi. Kontroles
zaudéSana par elektroinstrumentu var bat par
céloni savainojumam.

» Lietojot pieméerotu metalmekléetaju,
parbaudiet, vai apstrades vietu neskérso
sleptas komunalapgades lnijas, vai art
griezieties péc konsultacijas vietéja
komunalas saimniecibas iestade.
Darbinstrumenta saskare ar elektroparvades
Iiniju var izraisit aizdegSanos vai bt par céloni
elektriskajam triecienam. Bojajums gazes
parvades lnija var izraisit spradzienu.
Darbinstrumentam skarot idensvada cauruli,
var tikt bojatas materialas vértibas, ka art
stradajosa persona var sanemt elektrisko
triecienu.

» Ja darbinstruments var skart sleptu
elektroparvades liniju vai instrumenta
elektrokabeli, darba laika turiet
elektroinstrumentu aiz izolétajiem
rokturiem, nepieskaroties metala dalam.
Darbinstumentam skarot spriegumnesoSu
elektrotikla vadu, spriegums nonak art uz
elektroinstrumenta metala dalam un var bat par
céloni elektriskajam triecienam.

Funkciju apraksts

Rupigi izlasiet visus droSibas
noteikumus. Seit sniegto droibas
noteikumu un noradijumu
neievéroSana var izraisit aizdeg$anos
un bat par celoni elektriskajam
triecienam vai nopietnam
savainojumam.

Ladzam atvert atlokamo lappusi ar instrumenta
attélu un turét to atvértu visu laiku, kamer tiek lasita
lietoSanas pamaciba.

Pielietojums

Instruments ir paredzéts betona, kiegelu mara,
akmens un asfalta kalSanai un atskaldi$anai, ka art
priekSmetu iedziSanai un materialu blivésanai,
iestiprinot taja piemérotus darbinstrumentus.
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Tehniskie parametri

Triecienveseris GSH 388
GSH 500

PROFESSIONAL

Izstradajuma numurs 06113880..

Nominala patéréjama

jauda w 1050

Triecienu biezums min.”" 2800

Trieciena energija pie

mehaniskas/nominalas

jaudas J 10/8

Kalta stavokli 12

RaZiba, atskaldot vid&ji

cietu betonu kg/h 180

Darbinstrumenta stip-

rinajums SDS-max

Ellosana arellu

Svars atbilstoSi EPTA-

Procedure 01/2003 kg 4,9

Elektroaizsardzibas

klase [ol/1

Sadi parametri tiek nodro8inati pie nominala
elektrobaro8anas sprieguma [U] 230/240 V. Instrumentiem,
kas paredzéti zemakam spriegumam vai ir modificéti
atbilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var
atSkirties.

Ludzam vadities péc elektroinstrumenta izstradajuma
numura. AtseviSkiem izstradajumiem tirdzniecibas
apzimé&jumi var mainities.

Attelotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem
elektroinstrumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja
lappuse.

1 Puteklu aizsargs

2 Turétajaptveres spiluzmava

3 Gredzens kalta stavokla reguléSanai (Vario-lock)
4 Taustin$ iesleédzéja fikseéSanai

5 lesledzéjs

6 Papildrokturis

Ne visi Seit aprakstitie un attélotie papildpiederumi
tiek ieklauti standarta piegades komplekta.

Informacija par troksni un vibraciju

Meérijumi ir veikti atbilstosi standartam EN 60745.

Instrumenta radita trokSna parametru péc
raksturliknes A izsvértas tipiskas vertibas ir Sadas:
trok8na spiediena limenis 88 dB(A); trok$na jaudas
limenis 99 dB(A). Mérijjumu izkliede K=3 dB.
Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja svarstibu paatrinajuma vértiba (vektoru
summa trijos virzienos) ir ieguta atbilstoSi
standartam EN 60745:

KalSana un atskaldiSana: svarstibu paatrinajuma

vértiba a,, =16 m/s?, mérjumu izkliede K=2 m/s?.
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Saja pamaciba sniegtais
vibracijas imenis ir izmerits
atbilstoSi standarta EN 60745 noteiktajai
procedurai un var tikt lietots instrumentu
salidzinaanai.
Vibracijas limenis mainas atkariba no
elektroinstrumenta pielietojuma veida un daudzos
gadijumos var parsniegt 8aja pamaciba noradito
vértibu. Ja elektroinstruments tiek ilgstosi lietots
kada noteikta veida, vibracijas radita papildu slodze
nereti tiek novértéta parak zemu.
Piezime. Lai precizi izvertetu vibracijas radito
papildu slodzizinamam darba laika posmam, janem
veéra ar laiks, kad instruments ir izslégts vai art
darbojas, tacu reali netiek izmantots paredzéta
darba veik8anai. leverojot Sos faktorus, vibracijas
radita papildu slodze, kas noteikta zinamam darba
laika posmam, var bt ieverojami mazaka.

Atbilstibas deklaracija (€

Meés ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Sis
izstradajums atbilst standartiem vai normativajiem
dokumentiem EN 60745, ka arT direktivam
89/336/EES, 98/37/ES un 2000/14/ES.
Direktiva 2000/14/ES: garantétais skanas jaudas
Tmenis Ly, neparsniedz 105 dB(A). Atbilstiba
prasibam ir noteikta saskana ar Pielikuma VI
aprakstito procedaru.

Sertificeta iestade, kur veikta parbaude:
TUV NORD CERT GmbH & Co. KG,
Am TUV 1, 30519 Hannover

Leinfelden, 31.01.2006

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

. /m 1.V fﬂﬁ:ﬁ{.m

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

SalikSana

Papildrokturis

> Lietojiet elektroinstrumentu tikai tad, ja uz
ta ir uzstadits papildrokturis 6.

Papildrokturi 6 var pagriezt tada stavoklr, kas darba
laika lauj droSi stavet un stradat bez piepules.
Atskravejiet papildroktura 6 apak$ejo dalu, grieZzot
to pretéji pulkstena raditaju kustibas virzienam, un
pagrieziet papildrokturi 6 vélamaja stavokli. Tad
stingri pieskrivéjiet papildroktura 6 apaksejo dalu,
griezot to pulkstena raditaju kustibas virziena.
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Darbinstrumenta nomaina

» Pirms elektroinstrumenta apkopes izvelciet
ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

SDS-max tipa turétajaptvere |auj atri un vienkarsi

nomainit darbinstrumentus, nelietojot nekadus

paliginstrumentus.

Puteklu aizsargs 1 noveérs urbSanas procesa

radusos puteklu iekliSanu turétajaptveré.

lestiprinot darbinstrumentu, sekojiet, lai puteklu
aizsargs 1 netiktu bojats.

» Japuteklu aizsargsir bojats, tas nekavéjoties
janomaina. Nomainu ieteicams veikt
pilnvarota klientu apkalpoSanas iestade.

Darbinstrumenta iestiprinaSana

(skatit attelu A)

Pirms iestiprinaSanas notiriet darbinstrumenta katu
un parklajiet ta iestiprinamo dalu ar nelielu dau-
dzumu smeérvielas.

Pavirziet turétajaptveres spiluzmavu 2 instrumenta
korpusa virziena un ievietojiet darbinstrumenta
katu turetajaptvere, nedaudz pagrozot
darbinstrumentu. Atlaidiet spiluzmavu 2, |laujot
darbinstrumentam fikséties turétajaptvere.
Parbaudiet darbinstrumenta fiksaciju, nedaudz
pavelkot to ara no turétajaptveres.

Darbinstrumenta iznem$ana (skatit attélu B)

Pavirziet spiluzmavu 2 instrumenta korpusa virzie-
na un izvelciet darbinstrumentu no turétajaptveres.

LietoSana

Uzsakot lietoSanu

» Pievadietinstrumentam pareizu spriegumu!
Spriegumam elektrotikla jaatbilst vertibai,
kas noradita instrumenta markéjuma
plaksnité. Elektroinstrumenti, kas paredzéti
230V spriegumam, var darboties ari no
220V elektrotikla.

leslegSana un izslegSana

Lai ieslegtu elektroinstrumentu, nospiediet
iesledzeju 5 un turiet to nospiestu.

Lai nostiprinatu nospiesto iesleédzéju 5, pabidiet
augsup fiks€joSo taustinu 4.

Laiizslegtu elektroinstrumentu, atlaidietieslédzeju
S vai ari, ja tas ir nostiprinats ar fikséSanas taustina
4 palidzibu, 1slaicigi nospiediet un atlaidiet ieslée-
dzéju 5.

Pie zemas temperatiras elektroinstruments sa-
sniedz pilnu triecienu jaudu tikai péc zinama laika.
So iestrades laiku var salsinat, vienu reizi uzsitot ar
elektroinstrumentaiestiprinato darbinstrumentu pa
gridu.
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Kalta stavokla iestadiSana (Vario-lock)
Instrumenta iestiprinato kaltu var pagriezt un fiksét
viena no 12 iespéjamajiem stavokliem. Tas lauj
izvéleties tadu kalta stavokli, kas vislabak atbilst
veicama darba raksturam.

lestipriniet kaltu elektroinstrumenta turétajaptvere.

Pabidiet kalta stavokla reguléSanas gredzenu 3 uz
priek8u un ar 8a gredzena 3 palidzibu pagrieziet
kaltu vélamaja stavokl.

Atlaidiet kalta stavokla reguléSanas gredzenu 3 un
nedaudz pagroziet kaltu, l1dz tas fiks€jas izvelétaja
stavoklr.

Noradijumi darbam

Kaltu asinasana (skatit attélu C)

Labi darba rezultati ir sasniedzami vienigi ar asiem
darbinstrumentiem, tapéc ir loti svarigi, lai kalti tiktu
savlaicigi uzasinati. Tas lauj palielinat
darbinstrumenta kalpo3anas laiku un panakt
augstu darba razigumu.

Kaltu atkartota asinasana

Kaltu asinaSanailietojiet abrazivo disku, pieméram,
no tira korunda, asinaSanas gaita tam nepartraukti
pievadot udeni. Asinot kaltu, jasaglaba ta
sakotnéjais profils, kas ir paradits attélos. Sekojiet,
lai uz kalta griezeéjSkautném neparaditos zilgana
atkvéles krasa, kas liecina par materiala cietibas
samazinasanos.

Veicot kalta parkal$anu, uzkarsgjiet to dz
850-1 050 °C temperatiirai (krasa no
gai$sarkanas lidz dzeltenai).

Lai kaltu noruaditu, uzkarségjiet to lidz aptuveni
900 °C temperatirai un tad strauji ievietojiet ella.
Péc radidanas kalts aptuveni vienu stundu
jaatlaidina, turot to kaléja ézé 320 °C temperatiira
(gaiszila krasa).

Apkope un apkalpoSana

Apkope un tirisana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes izvelciet
ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Lai nodros$inatu instrumenta ilgstoSu un
nevainojamu darbibu, uzturiet tiru ta
korpusu un ventilacijas atveres.

> Japutekluaizsargsir bojats, tas nekavejoties
janomaina. Nomainu ieteicams veikt
pilnvarota klientu apkalposanas iestade.
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ElloSana

Elektroinstruments ir apgadats ar centralizétu
ello8anas sistému. Ellas nomaina javeic vienigi
apkalpo3anas vai remonta darbu ietvaros Bosch
pilnvarota elektroinstrumentu remontu darbnica.
Nomainai lietojama tikai firmas Bosch ieteikta ella.

Ja, neraugoties uz augsto izgatavoSanas kvalitati
un rupigo pecrazo$anas parbaudi,
elektroinstruments tomeér sabojajas,

tas nogadajams remontam firmas Bosch pilnvarota
elektroinstrumentu remontu darbnica.

Veicot saraksti un pasutot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 Zimju izstradajuma numuru, kas
atrodams uz elektroinstrumenta markéjuma
plaksnites.

ApkalpoSana un konsultacijas
klientiem

Kopsalikuma zZimé&jumi un informacija par rezerves
dalam ir atrodama datortikla vietné:
www.bosch-pt.com

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavasiela 120 S

.......................... +3717 146262
Telefakss ... ................. +3717 146263

AtbrivoSanas no nolietotajiem
izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un
iesainojuma materiali janodod otrreizé&jai parstradei
apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tikai ES valstim

Neizmetiet nolietotos
elektroinstrumentus sadzives
atkritumu tvertné!

Saskana ar Eiropas Savienibas direk-
fivu 2002/96/ES par nolietotajam
elektriskajam un elektroniskajam
iericém un 3is direktivas atspogulojumiem
nacionalaja likumdo3sana, lietoSanai nederigie
elektroinstrumenti jasavac un izjaukta veida
janogada otrreizejai parstradei apkartéjai videi
nekaitiga veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Bendrosios darbo su
elektriniais jrankiais saugos
nuorodos

o [SPEJIM AS Perskaitykite visas Sias saugos

nuorodas ir reikalavimus. Jei
nepaisysite Zemiau pateikty saugos nuorody ir
reikalavimy, gali trenkti elektros smugis, kilti
gaisras ir/arba galite sunkiai susiZaloti arba suZaloti
kitus asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus, kad ir ateityje galétuméte jais
pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka
4Elektrinis jrankis” apiblidina jrankius, maitinamus
i§ elektros tinklo (su maitinimo laidu), ir
akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

1) Darbo vietos saugumas
a) Darbo vieta turi buti Svariir gerai apSviesta.
Netvarkinga arba blogai ap3viesta darbo vieta
gali tapti nelaimingy atsitikimy priezastimi.

b) Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje,
kurioje yra degiy skys¢€iy, dujy ar dulkiy.
Elektriniai jrankiai gali kibirks&iuoti, o nuo
kibirk&Ciy dulkes arba susikaupe garai gali
uzsidegti.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite
Salia buti Ziirovams, vaikams ir
lankytojams. Nukreipe démesj j kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

2) Elektrosauga

a) Elektrinio jrankio maitinimo laido
kiStukas turi atitikti tinklo kiStukinio lizdo
tipa. KiStuko jokiu budu negalima
modifikuoti. Nenaudokite jokiy kiStuko
adapteriy su jZemintais elektriniais
jrankiais. Originalls kiStukai, tiksliai
tinkantys elektros tinklo kiStukiniam lizdui,
sumazina elektros smugio pavojy.

b) Saugokités, kad neprisiliestuméte prie
jZeminty pavirsiy, pvz., vamzdZiy, Sildytuvy,
virykliy ar Saldytuvy. Kai Jusy kiinas yra
iZemintas, padidéja elektros smugio rizika.

c) Saugokite prietaisg nuo lietaus ir
drégmeés. Jei j elektrinj jrankj patenka
vandens, padidéja elektros smugio rizika.

d) Nenaudokite maitinimo laido ne pagal
paskirtj, t. y. neneskite elektrinio prietai-
so paéme uz laido, nekabinkite ant laido,
netraukite uz jo, jei norite is$ kiStukinio
lizdo iStraukti kiStuka. Laidg patieskite
taip, kad jo neveikty karstis, jis
neiSsitepty alyva ir jo nepaZeisty astrios
detalés ar judancios prietaiso dalys.
PaZeisti arba susipyne laidai gali tapti
elektros smugio priezastimi.
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3)

e) Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke,
naudokite tik tokius ilginamuosius laidus,
kurie tinka ir lauko darbams. Naudojant
lauko darbams pritaikytus ilginamuosius
laidus, sumaZzéja elektros smiigio pavojus.

f

~

Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai
reikia dirbti drégnoje aplinkoje,
naudokite nuotékio srovés saugiklj.
Dirbant su nuotékio sroves saugikliu
sumazéja elektros smugio pavojus.

Zmoniy sauga

a) Bukite atidus, sutelkite démesj j tai,
ka Jis darote ir, dirbdami su elektriniu
jrankiu, vadovaukités sveiku protu.
Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate
pavarge arba vartojote narkotiky,
alkoholio ar medikamenty. Akimirksnio
neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu gali
tapti rimty suZzalojimy prieZastimi.

b) Visada dirbkite su asmens apsaugos
priemonémis ir apsauginiais akiniais.
Naudojant asmens apsaugos priemones,
pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, ne-
slystancius batus, apsauginj Salmg, klausos
apsaugos priemones ir kt.,
rekomenduojamas atitinkamai pagal
naudojamg elektrinj jrankj, sumazéja rizika
susizeisti.

c) Saugokités, kad nejjungtuméte prietaiso
atsitiktinai. Prie$ prijungdami elektrinj
jrankj prie elektros tinklo ir/arba
akumuliatoriaus, pries pakeldami ar
neSdami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas.
Jeigu neSdami elektrinj jrankj pirstg laikysite
ant jungiklio arba prietaisg jjungsite j elektros
tinkla, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvykti
nelaimingas atsitikimas.

d) Prie$ jjungdami elektrinj jrankj
pasalinkite reguliavimo jrankius arba
verzlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suZaloti.

e) Stenkités, kad kiinas visada bty
normalioje padétyje. Dirbdami stovékite
saugiai ir visada iSlaikykite pusiausvyrg.
Tvirtai stovedami ir gerai iSlaikydami pu-
siausvyrg galésite geriau kontroliuoti elektrinj
jrankj netikétose situacijose.

Dévékite tinkama apranga. Nedévékite
pla€iy drabuZiy ir papuos$aly. Saugokite
plaukus, drabuzius ir pir§tines nuo
besisukan€iy prietaiso daliy. Laisvus
drabuzius, papuoS$alus bei ilgus plaukus gali
itraukti besisukancios dalys.

f

~
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4)

5)
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g) Jei yra numatyta galimybé prijungti
dulkiy nusiurbimo ar surinkimo
jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami.
Naudojant dulkiy nusiurbimo jrenginius
sumazéja kenksmingas dulkiy poveikis.

Rupestinga elektriniy jrankiy prieZitra ir

naudojimas

a) Neperkraukite prietaiso. Naudokite Jusy
darbui tinkama elektrinj jrankj. Su tinkamu
elektriniu jrankiu Jus dirbsite geriau ir
saugiau, jei nevirSysite nurodyto galingumo.

b) Nenaudokite elektrinio jrankio su
sugedusiu jungikliu. Elektrinis jrankis, kurio
nebegalima jjungti ar iSjungti, yra pavojingas
ir jj reikia remontuoti.

c) Prie$ reguliuvodami prietaisg, keisdami
darbo jrankius ar prie$ valydami prietai-
s3, i§ elektros tinklo lizdo iStraukite
ki§tuka ir/arba iSimkite akumuliatoriy. Si
atsargumo priemoné apsaugos jus nuo
netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.

d) Nenaudojama prietaisg sandéliuokite
vaikams ir nemokantiems juo naudotis
asmenims neprieinamoje vietoje.
Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos
naudoja nepatyre asmenys.

e) Rapestingai priziurékite elektrinj jrankj.
Patikrinkite, ar besisukandéios prietaiso
dalys tinkamai veikia ir niekur nestringa,
ar néra suluzusiy ar paZeisty daliy, kurios
trikdyty elektrinio jrankio veikimg. Prie$
vél naudojant prietaisa, pazeistos prie-
taiso dalys turi buti sutaisytos. Daugelio
nelaimingy atsitikimy prieZastis yra blogai
prizitrimi elektriniai jrankiai.

f

~

Pjovimo jrankiai turi buti aStrus ir Svarus.
Rupestingai priZiuréti pjovimo jrankiai su
astriomis pjaunamosiomis briaunomis
maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

g) Elektrinj jrankj, papildomg jranga, darbo
jrankius ir t. t. naudokite taip, kaip
nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo sglygas ir atliekamg
darba. Naudojant elektrinius jrankius ne
pagal paskirtj, gali susidaryti pavojingos
situacijos.

Aptarnavimas

a) Elektrinj jrankj turi remontuoti tik
kvalifikuoti specialistai ir naudoti tik
originalias atsargines dalis. Taip galima
garantuoti, jog prietaisas i8liks saugus
naudoti.

Saugos nuorodos
dirbantiems su Siuo
prietaisu

» Darbo metu prietaisg visuomet butina laikyti

abiem rankom ir patikimai stovéti. Elektrinis
irankis yra saugiau valdomas, kai laikomas
dviem rankomis.

Jtvirtinkite ruoS$inj. Verzimo jranga arba
masininiais spaustuvais jtvirtintas ruosinys yra
uzfiksuojamas Zymiai patikimiau nei laikant
ruo8inj ranka.

Draudziama apdirbti medZziagas, kuriy
sudétyje yra asbesto. Asbestas pasiZzymi vézj
sukelian€iu poveikiu.

Naudokite tinkamas apsaugos priemones,
jei dirbant gali susidaryti pavojingos
sveikatai, greitai uZsiliepsnojancios arba
sprogios dulkés. Pvz., kai kuriy medZiagy
dulkeés gali sukelti vézj, todél yra batina dirbti su
apsauginiu respiratoriumi ir naudoti tinkama,
iSorinio nusiurbimo jrenginj, jei yra numatyta
galimybé jj prijungti prie jrankio.

Prie$ padédami prietaisg butinai jj iSjunkite
ir palaukite, kol jo besisukanéios dalys
visiSkai sustos. Darbo jrankis gali uZstrigti,
tuomet kyla pavojus nesuvaldyti prietaiso.

Niekuomet nedirbkite su prietaisu, jeigu
maitinimo laidas yra paZeistas. Jeigu darbo
metu bus paZeistas ar nutriikks maitinimo
laidas, jo nelieskite, bet tuojau pat
iStraukite kiStuka i$ elektros tinklo lizdo.
PaZeisti laidai padidina elektros smugio rizikg.

Prietaisus, su kuriais dirbama lauke, reikia
prijungti per nuotékio srovés apsauginj
iSjungiklj (FI).

Naudokite klausos apsaugos priemones.
Dél triuk3mo poveikio galima prarasti klausg.

Butina naudoti kartu su elektriniu jrankiu
tiekiamas pagalbines rankenas. Jei
prietaisas tampa nevaldomas, gali kilti pavojus
susizeisti.

Prie$ pradédami darbg atitinkamais ieSkik-
liais patikrinkite norimus apdirbti pavirSius,
ar po jais néra pravesty elektros kabeliy,
dujy ar vandentiekio vamzdziy. Jei
abejojate, galite pasikviesti j pagalbg
vietinius komunaliniy paslaugy tiekéjus.
Kontaktas su elektros laidais gali sukelti gaisro
bei elektros smugio pavojy. PaZeidus dujotiekio
vamzdj, gali jvykti sprogimas. PaZeidus
vandentiekio vamzdj, galima pridaryti daugybe
nuostoliy.
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» Jeiyra tikimybé, jog dirbant jrankis gali
kliudyti paslépta laida, prietaisg laikykite tik
uZ izoliuoty rankeny. Dél kontakto su
laidininku, kuriuo teka el. srove, prietaiso
metalinése dalyse gali atsirasti jtampa ir sukelti
elektros smugio pavojy.

Funkcijy apraSymas

Perskaitykite visas Sias saugos
nuorodas ir reikalavimus. Jei
nepaisysite Zemiau pateikty saugos
nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smugis, kilti gaisras ir/arba
galite sunkiai susiZaloti arba suzaloti
kitus asmenis.

Atverskite lapg su prietaiso schema ir, skaitydami
instrukcija, palikite §j lapa atversta.

Prietaiso paskirtis

Prietaisas yra skirtas betono, plyty, nattralaus
akmens ir asfalto kirtimo darbams, o su specialia
papildoma jranga — ir sutankinimo bei kalimo dar-
bams.

Techniniai duomenys

Skeliamasis GSH 388

plaktukas GSH 500
PROFESSIONAL

Gaminio numeris 06113880..

Nominali naudojamoji

galia w 1050

Smigiy skaigius min~’! 2800

Smigio jéga esant

atiduojamajai

galiai/nominaliajai galiai J 10/8

Darbinés kalto padétys 12

Kirtimo naSumas

vidutinio kietumo

betone kg/h 180

|rankiy jtvaras SDS-max

Tepimo sistema Tepimas alyva

Svoris pagal

+~EPTA-Procedure

01/2003“ kg 4,9

Apsaugos klasé Ol/1

Pateikti duomenys galioja tuo atveju, kai nominali jtampa
[U] yralygi 230/240 V. Esant maZesnei jtampai, o taip pat
priklausomai nuo jrankio modifikacijos Sie duomenys gali
skirtis nuo auk3ciau pateiktyjy.

Atkreipkite démes;j j Jisy prietaiso gaminio numerj, nes
kai kuriy prietaisy modeliy pavadinimai gali skirtis.
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Pavaizduoti prietaiso elementai

Numeriais pazymétus prietaiso elementus rasite
Sios instrukcijos puslapiuose pateiktuose
paveiksléliuose.

1 Apsaugantis nuo dulkiy gaubtelis

2 UZraktiné mova

3 Kalto padéties keitimo Ziedas (Vario-lock)
4 Jjungimo-iSjungimo jungiklio fiksatorius
5 Jjungimo-iSjungimo jungiklis

6 Papildoma rankena

Prietaiso komplekte gali buti ne visa pavaizduota ar
apraS$yta papildoma jranga.

Informacija apie triukSma ir vibracija,

Matavimy duomenys gauti pagal EN 60745.

Pagal A skale iSmatuotas prietaiso triuk8mo lygis
tipiniu atveju siekia: garso slégio lygis 88 dB(A);
garso galios lygis 99 dB(A). Paklaida K=3 dB.
Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté (trijy krypciy vektoriy
suma) nustatyta pagal EN 60745:
Kirtimas: vibracijos emisijos verté a,=16 m/s2,
paklaida K=2 m/s?.
é_ioje i_r)strukqijoje pgteiktas
vibracijos lygis yra iSmatuotas
taikant EN 60745 normoje nurodytg matavimo
metodika ir gali bati naudojamas lyginant
prietaisus.
Vibracijos lygis priklausomai nuo elektros prietaiso
naudojimo pobudZio gali kisti ir kai kuriais atvejais
gali buti didesnis uZ Sioje instrukcijoje nurodyta,
verte. Jei prietaisas reguliariai naudojamas tokiu
budu, vibracijos poveikis gali bati nepakankamai
jvertinamas.
Nuoroda: norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj
per tam tikrg darbo laikg, reikia atsizvelgti ir j laika,
per kurj prietaisas buvo isjungtas arba, nors ir
veike, bet nebuvo naudojamas. Tai jvertinus,
vibracijos dozé per visg darbo laikg gali buti gerokai
mazesne.
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Kokybés atitikties deklaracija

C€

Atsakingai pareiSkiame, kad 8is gaminys atitinka
Siuos standartus ir normatyvinius dokumentus:
EN 60745 pagal direktyvy 89/336/EEB,
98/37/EB, 2000/14/EB reikalavimus.
2000/14/EB: garantuojamas triuk§mo akustinio
galingumo lygis Ly, yra Zemesnis nei 105 dB(A).
Atitikties jvertinimas atliktas pagal prieda VI.
lgaliotoji patikros jstaiga:

TUV NORD CERT GmbH & Co. KG,

Am TUV 1, 30519 Hannover

Leinfelden, 31.01.2006

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

e /W iV f%@’ﬁ{-m

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

Montavimas

Papildoma rankena

> Prietaisg leidZziama naudoti tik su papildoma
rankena 6.

Papildomg rankeng 6 galite pasuktij norimg padétj,
kad buty patogu dirbti.

Pasukite apatine papildomos rankenos 6 dalj pries
laikrodZio rodykle ir perstatykite papildomg,
rankeng 6 j norimg padétj. Paskui vél tvirtai
priverzkite papildomg rankeng 6, sukdami jos
apatine dalj pagal laikrodZio rodykle.

Jrankiy keitimas

» Pries atliekant bet kokius prietaiso
aptarnavimo, reguliavimo ar prieziuros
darbus reikia iStraukti kiStuka i$ elektros
tinklo lizdo.

SDS-max jrankiy jtvaras leidZia paprastai ir patogiai

pakeisti darbo jrankj, nenaudojant jokiy pagalbiniy

irankiy.

Dirbant apsauginis gaubtelis 1 neleidZia dulkéms

patekti j jtvaro vidy. |statant jrank], reikia saugoti,

kad Sis gaubtelis 1 nebity paZeistas.

> PaZeistg apsauginj gaubtelj biitina nedel-
siant pakeisti. Tai atlikti rekomenduojame
remonto tarnyboje.
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Jrankio jdéjimas (Ziur. pav. A)

Irankj nuvalykite ir jo jstatomajj galg Siek tiek
patepkite.

Pastumkite uzrakting mova 2 atgal ir sukdami
darbinj jrankj jstatykite jj j jrankio griebtuva. Kad
darbinis jrankis uZzsifiksuoty, uzrakting movg 2
atleiskite.

Patrauke jrankj atgal, patikrinkite, ar jis tinkamai
uzsifiksavo.

Jrankio iS§émimas (Ziur. pav. B)
Patraukite uZrakting movg 2 atgal ir iSimkite darbo
jrankj.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

> Atkreipkite démesij j tinklo jtampa! Elektros
tinklo jtampa turi atitikti prietaiso firminéje
lenteléje nurodyta jtampa. 230 V pazymétus
prietaisus galima jungti ir j 220 V jtampos
elektros tinkla.

Jjlungimas ir iS§jungimas

Norédami jjungti prietaisg, nuspauskite jjungimo-
iSjungimo jungiklj 5 ir laikykite jj nuspausta.
Norédami uzfiksuoti paspausta jjungimo-
iSjungimo jungiklj 5, paspauskite fiksatoriy 4
aukstyn.

Norédami iSjungti prietaisa, atleiskite jjungimo-
iSjungimo jungiklj 5, o jei jis yra uZfiksuotas
fiksatoriumi 4, trumpam nuspauskite ir atleiskite
jjlungimo-isjungimo jungiklj 5.

Esant Zemai temperatirai, prietaisas gali iSvystyti
visg smugio jéga tik po tam tikro laiko.

Sis jsilimo laikas gali biiti trumpesnis, jei jstatytu j
griebtuvg jrankiu stuktelésite j Zeme.

Kalto padéties keitimas (Vario-lock)

Kaltas gali bati perstatomas ir uZfiksuojamas 12
padeéciy. Pasukus jrankj j norimg padétj, su prietai-
su galima dirbti patogiausioje ir maziausiai
varginancioje dirbanciojo kting padétyje.

Kaltg jstatykite j jrankiy jtvarg.

Kalto padéties keitimo Ziedg 3 pastumekite j priekj ir
kartu su kaltu sukite Ziedg 3, kol kaltas bus norimoje
padétyje.

Paleiskite kalto padéties keitimo Ziedg 3 ir pasukite
kaltg, kad jis uzsifiksuoty.
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Darbo patarimai

Kirtimo jrankiy galandimas (Zitir. pav. C)

Tik su astriu jrankiu galima pasiekti gery darbo
rezultaty, todel jrankj batina laiku iSgalgsti. Taip Jus
uztikrinsite ilgg jrankiy tarnavimo laikg ir naSy
darba.

Galandimas

Jrankius galima iSgalgsti Slifavimo diskais (pvz., i3
baltojo elektrokorundo), nuolat auSinant vandens
srautu. Reikalingi galandimui matmenys pateikti
paveikslélyje. Slifuojant bitina stebéti, kad jrankio
aSmenys deél perkaitimo nepakeisty spalvos,
kadangi pakitus spalvai pakenkiama jrankio
kietumui.

KalviSkas apdirbimas: kirstukg kalti jkaitinus iki
850-1050 °C (skaisciai raudonos iki geltonos
spalvos).

Gradinimas: kaltg jkaitinti iki 900 °C ir panardinti j
alyva, po to atleisti krosnyje apie vieng valanda,
320 °C temperatiroje (liekamoiji spalva = Sviesiai
melyna).

Prieziura ir servisas

Prieziura ir valymas

» Pries atliekant bet kokius prietaiso
aptarnavimo, reguliavimo ar prieziuros
darbus reikia iStraukti kiStuka i$ elektros
tinklo lizdo.

» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir venti-
liacines angas jo korpuse, tuomet galésite
dirbti kokybiskai ir saugiai.

> PaZeistg apsauginj gaubtelj biitina nedel-
siant pakeisti. Tai atlikti rekomenduojame
remonto tarnyboje.

Tepimo sistema

Elektrinis jrankis yra pateptas alyva. Alyva gali keisti
tik jgalioto Bosch elektriniy jrankiy klienty
aptarnavimo centro specialistai, atlikdamitechninio
aptarnavimo ar remonto darbus. Atliekant Siuos
darbus batina naudoti nurodytg Bosch alyva.

Jeigu prietaisas, nepaisant gamykloje atliekamo
kruop&taus gamybos ir kontrolés proceso, vis délto
sugesty, jo remontas turi buti atliekamas jgaliotose
Bosch elektriniy jrankiy remonto dirbtuvése.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis
butina nurodyti deSimtZenklj gaminio uzsakymo
numerj.
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Aptarnavimas ir klienty
konsultavimas

Detalius bréZinius ir informacijg apie atsargines
dalis galite rasti interneto puslapyje:
www.bosch-pt.com

Lietuvos Respublika

UAB ,Elremta“

Bosch instrumenty servisas
Neries kr. 16e

48402 Kaunas

© +37037 370138
Faks ....... oo, +37037 350108
Sunaikinimas

Prietaisas, papildoma jranga ir pakuoté yra
pagaminti i8 medziagy, tinkanciy antriniam
perdirbimui ir véliau privalo bati atitinkamai
perdirbti.

Tik ES salims:

Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy
atlieky konteinerius!

Pagal ES direktyvg 2002/96/EB dél
naudoty elektriniy ir elektroniniy
prietaisy atlieky utilizavimo ir pagal
vietinius Salies jstatymus naudoti
nebetinkami elektriniai jrankiai turi bati surenkami
atskirai ir gabenami j antriniy Zaliavy tvarkymo
vietas, kur jie turi bati sunaikinami arba perdirbami
aplinkai nekenksmingu badu.

Galimi pakeitimai.
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